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NOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN GOVERNMENT  NOTICES
Nru. 875

MINISTERU TAS-SAĦĦA, L-ANZJANI
U KURA FIL-KOMUNITÀ

Ħatra ta’ Direttur Ġenerali (Regolazzjoni
Saħħa Pubblika) u funzjonijiet ta’ Tabib 

Prinċipali tal-Gvern u Suprintendent 
tas-Saħħa Pubblika

BIS-SAĦĦA tas-setgħat mogħtija lilu bl-Artikolu 92 
(4) tal-Kostituzzjoni ta’ Malta, il-Prim Ministru u Ministru 
tal-Finanzi, wara konsultazzjoni mal-Kummissjoni dwar is-
Servizz Pubbliku, ħatar lil Dott. Raymond Busuttil, M.B., 
Ch.B., D.C.H., F.R.C.G.P., F.F.P.H., bħala Direttur Ġenerali 
(Regolazzjoni Saħħa Pubblika) fil-Ministeru tas-Saħħa, l-
Anzjani u Kura fil-Komunità b’seħħ mit-13 ta’ Lulju 2007.

Dott. Raymond Busuttil, M.B., Ch.B., D.C.H., F.R.C.G.P., 
F.F.P.H., assuma wkoll il-funzjonijiet ta’ Tabib Prinċipali tal-
Gvern u Suprintendent tas-Saħħa Pubblika b’seħħ mit-13 ta’ 
Lulju 2007.

Din in-Notifikazzjoni qed tibdel in-Notifikazzjoni tal-
Gvern Nru. 798 ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern tal-11 
ta’ Settembru, 2007.

Il-5 ta’ Ottubru, 2007

Nru. 876

MINISTERU TAS-SAĦĦA, L-ANZJANI
U KURA FIL-KOMUNITÀ

Ħatra ta’ Direttur Ġenerali 
(Strateġija u Sostenibbilità)

 
BIS-SAĦĦA tas-setgħat mogħtija lilu bl-Artikolu 92 

(4) tal-Kostituzzjoni ta’ Malta, il-Prim Ministru u Ministru 
tal-Finanzi, wara konsultazzjoni mal-Kummissjoni dwar is-

No. 875

MINISTRY OF HEALTH, THE ELDERLY
AND COMMUNITY CARE

Appointment of Director General (Public Health
Regulation) and functions of Chief Government

Medical Officer and Superintendent of
Public Health

IN exercise of the powers vested in him by Article 92 (4) of 
the Constitution of Malta, the Prime Minister and Minister of 
Finance, after consultation with the Public Service Commission, 
has appointed Dr Raymond Busuttil, M.B., Ch.B., D.C.H., 
F.R.C.G.P., F.F.P.H., as Director General (Public Health 
Regulation) within the Ministry of Health, the Elderly and 
Community Care with effect from 13th July 2007.

Dr Raymond Busuttil, M.B., Ch.B., D.C.H., F.R.C.G.P., 
F.F.P.H., has also assumed the functions of Chief Government 
Medical Officer and Superintendent of Public Health with 
effect from 13th July 2007.

This Notice is replacing Government Notice No. 798 
published in the Government Gazette of the 11th September, 
2007.  

5th October, 2007

No. 876

MINISTRY OF HEALTH, THE ELDERLY
AND COMMUNITY CARE

Appointment of Director General 
(Strategy and Sustainability)

 
IN exercise of the powers vested in him by Article 92 

(4) of the Constitution of Malta, the Prime Minister and 
Minister of Finance, after consultation with the Public 
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Servizz Pubbliku, ħatar lil Dott. Natasha Azzopardi Muscat, 
M.D., M.Sc., M.Sc. (Lond.), FFPH, DLSHTM,, bħala 
Direttur Ġenerali (Strateġija u Sostenibbilità) fil-Ministeru 
tas-Saħħa, l-Anzjani u Kura fil-Komunità b’seħħ mit-13 ta’ 
Lulju 2007.

Din in-Notifikazzjoni qed tibdel in-Notifikazzjoni tal-
Gvern Nru. 800 ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern tal-11 
ta’ Settembru, 2007.

Il-5 ta’ Ottubru, 2007

Service Commission, has appointed Dr Natasha Azzopardi 
Muscat, M.D., M.Sc., M.Sc. (Lond.), FFPH, DLSHTM, as 
Director General (Strategy and Sustainability) within the 
Ministry of Health, the Elderly and Community Care with 
effect from 13th July 2007.

This Notice is replacing Government Notice No. 800 
published in the Government Gazette of the 11th September, 
2007.  

5th October, 2007

No. 877

MALTA STATISTICS 
AUTHORITY ACT

(Cap. 422)

IT is hereby notified that the Prim Minister and Minister 
of Finance has appointed the following persons to serve as 
members on the Board of the Malta Statistics Authority in 
terms of section 5 (3) of the said Act for a period of one year 
commencing on the 1st July 2007 to the 30th June, 2008.

Mr Emanuel P Delia, MA(Econ, MLitt(Oxon)
Prof. Edward Zammit, BA, Mitt, DPhil
Mr Benny Borg Bonello, BA(Hons), MA(Warwick)
Prof. Joseph Falzon, MA(Memphis), PhD(Northwestern)
Mr Alfred Demarco BSc(Econ), ACIB
Mrs Moira Catania BA(Econ), MA.

5th October, 2007

Nru. 877

ATT DWAR l-Awtorità ta’ 
l-Istatistika ta’ Malta

(Kap. 422)

NGĦARRFU b’din illi l-Prim Ministru u Ministru tal-
Finanzi ħatar lill-persuni li ġejjin bħala membri tal-Bord ta’ 
l-Awtorità ta’ l-Istatistika ta’ Malta skond l-artikolu 5 (3) ta’ 
l-Att imsemmi għal perjodu ta’ sena mill-1 ta’ Lulju 2007 
sat-30 ta’ Ġunju, 2008.

Is-Sur Emanuel P Delia, MA(Econ, MLitt(Oxon)
Il-Prof. Edward Zammit, BA, Mitt, DPhil
Is-Sur Benny Borg Bonello, BA(Hons), MA(Warwick)
Il-Prof. Joseph Falzon, MA(Memphis), PhD(Northwestern)
Is-Sur Alfred Demarco BSc(Econ), ACIB
Is-Sinjura Moira Catania BA(Econ), MA.

Il-5 ta’ Ottubru, 2007

Nru. 878

att dwar ġieħ ir-repubblika

(att. Nru xxix ta’ l-1975)

Regoli ta’ l-1990 dwar Unuri, Għotjiet u Dekorazzjonijiet 
(A.L. 105/90)

Il-PRIM Ministru approva l-għoti tal-Midalji u Clasps 
għal Servizz Twil u Effiċjenti lill-membri li jservu fil-Forzi 
Armati ta’ Malta, biex jidħlu fis-seħħ fit-30 ta’ Settembru, 
2007, kif jidher hawn taħt:-

Il-Midalja għal Servizz Twil u Effiċjenti lill-membri li 
jkunu għamlu 18-il sena servizz:

No. 878

ĠieĦ ir-Repubblika Act, 1975

(Act No xxix of 1975)

Rules for Honours, Awards and Decorations, 1990
(L.N. 105/90)

THE Prime Minister has approved the award of the Long 
and Efficient Service Medals and Clasps to serving members 
of the Armed Forces of Malta, to have effect on 30 September 
2007, as shown below:-

The Long and Efficient Service Medal on completion of 
18 years service awarded to:
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Nru ta’ l-Armata				    Rank				    Isem
Army No.				    Rank				    Name

					     Major				    C Terribile
					     Major 				    I Ruggier
					     Major				    R C Vella
					     Major				    M Borg
85613	 	 	 	 	 Warrant Officer 2		 	 J Muscat
R/108	 	 	 	 	 Staff Sergeant	 	 	 J Bartolo
6374					     Staff Sergeant			   R Genius
85738	 	 	 	 	 Staff Sergeant	 	 	 J Grima
85610	 	 	 	 	 Staff Sergeant	 	 	 J Grixti
85763					     Staff Sergeant			   R Zammit
85618	 	 	 	 	 Staff Sergeant	 	 	 E Sciberras
85645	 	 	 	 	 Staff Sergeant	 	 	 J Sammut
85646					     Staff Sergeant			   V Grima
85718	 	 	 	 	 Staff Sergeant	 	 	 J Brincau
85720	 	 	 	 	 Staff Sergeant	 	 	 E Grech
85802	 	 	 	 	 Staff Sergeant	 	 	 A Alamango
85616					     Staff Sergeant			   R Mulvaney
85565					     Sergeant				   A Spiteri
85712	 	 	 	 	 Sergeant		 	 	 M Mifsud
85765					     Sergeant				   A Darmanin
85812	 	 	 	 	 Sergeant		 	 	 G Scerri
85650					     Sergeant				   A Xuereb
85672	 	 	 	 	 Sergeant		 	 	 J Formston
85752	 	 	 	 	 Sergeant		 	 	 P Zarb
85793	 	 	 	 	 Sergeant		 	 	 A Scerri
85658					     Sergeant				   R Zammit
85740	 	 	 	 	 Sergeant		 	 	 E Delceppo
85624	 	 	 	 	 Sergeant		 	 	 M Borg
85636					     Sergeant				   D Borg
85775	 	 	 	 	 Sergeant		 	 	 J Decelis
85787	 	 	 	 	 Sergeant		 	 	 I Muscat
85640					     Sergeant				   R Nappa
85679	 	 	 	 	 Sergeant		 	 	 E Zahra
85716					     Sergeant				   A Cassar
85748	 	 	 	 	 Sergeant		 	 	 J Azzopardi
85759	 	 	 	 	 Sergeant		 	 	 J Mizzi
85762	 	 	 	 	 Sergeant		 	 	 M Bonello
85772	 	 	 	 	 Sergeant		 	 	 R Ciappara
85776	 	 	 	 	 Sergeant		 	 	 J Buttigieg
85781	 	 	 	 	 Sergeant		 	 	 F Zammit
85546	 	 	 	 	 Bombardier	 	 	 P Axiaq
85608	 	 	 	 	 Bombardier	 	 	 J Galea
85634	 	 	 	 	 Bombardier	 	 	 G Farrugia
85724	 	 	 	 	 Bombardier	 	 	 J Freeney
85810	 	 	 	 	 Bombardier	 	 	 A Micallef
85680	 	 	 	 	 Bombardier 	 	 	 M Mifsud
85778	 	 	 	 	 Bombardier 	 	 	 A Bonello
85626	 	 	 	 	 Bombardier 	 	 	 E Cauchi
85691	 	 	 	 	 Bombardier 	 	 	 S Grech
85677	 	 	 	 	 Bombardier 	 	 	 A Xerri
85688	 	 	 	 	 Bombardier 	 	 	 E Chircop
85694	 	 	 	 	 Bombardier 	 	 	 J Camilleri
85695	 	 	 	 	 Bombardier 	 	 	 S Farrugia
85756	 	 	 	 	 Bombardier 	 	 	 P Theuma
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Nru ta’ l-Armata				    Rank				    Isem
Army No.				    Rank				    Name

85703	 	 	 	 	 Bombardier 	 	 	 F Mifsud
85651	 	 	 	 	 Bombardier 	 	 	 P Zahra
85678	 	 	 	 	 Bombardier 	 	 	 L Bugeja
85683	 	 	 	 	 Bombardier 	 	 	 M Montebello
85684	 	 	 	 	 Bombardier 	 	 	 A Mizzi
85702	 	 	 	 	 Bombardier 	 	 	 M Debattista
85731	 	 	 	 	 Bombardier 	 	 	 J Debono
85771	 	 	 	 	 Bombardier 	 	 	 J Cilia Debono
85773	 	 	 	 	 Bombardier 	 	 	 D Agius
85782	 	 	 	 	 Bombardier 	 	 	 D Mangion
6318	 	 	 	 	 Lance Bombardier	 	 N Farrugia
85798	 	 	 	 	 Lance Bombardier	 	 J Bugeja
85612	 	 	 	 	 Lance Bombardier	 	 M Spiteri
85687	 	 	 	 	 Lance Bombardier	 	 C Theuma
85808	 	 	 	 	 Lance Bombardier	 	 J Chircop
85642	 	 	 	 	 Lance Bombardier 	 	 J Bonnici
85644	 	 	 	 	 Lance Bombardier 	 	 V Farrugia
85661	 	 	 	 	 Lance Bombardier 	 	 C Cassar
85681	 	 	 	 	 Lance Bombardier 	 	 C Pisani
85744 	 	 	 	 	 Lance Bombardier 	 	 G Psaila
85770	 	 	 	 	 Lance Bombardier 	 	 A Camenzuli
85774 	 	 	 	 	 Lance Bombardier 	 	 M Aquilina
85788 	 	 	 	 	 Lance Bombardier 	 	 M Azzopardi
85790 	 	 	 	 	 Lance Bombardier 	 	 R Buhagiar
85653	 	 	 	 	 Lance Bombardier 	 	 S Tabone
85715	 	 	 	 	 Lance Bombardier 	 	 M Testa
85666	 	 	 	 	 Gunner 	 	 	 	 S Scerri
85670					     Gunner 				    D Camilleri
85676	 	 	 	 	 Gunner 	 	 	 	 J Borg
85685	 	 	 	 	 Gunner 	 	 	 	 J Borg
85705					     Gunner 				    A Agius
85733	 	 	 	 	 Gunner	 	 	 	 T Mercieca
85739	 	 	 	 	 Gunner	 	 	 	 G Micallef
85750					     Gunner				    D Genius
85754					     Gunner				    E Galea
85783					     Gunner				    C Vella
85795	 	 	 	 	 Gunner	 	 	 	 B Mizzi
85800					     Gunner				    M Spiteri
85803	 	 	 	 	 Gunner	 	 	 	 K Farrugia
85807					     Gunner				    C Borg
85696	 	 	 	 	 Gunner	 	 	 	 C Portelli

6339	 	 	 	 	 Warrant Officer 1		 	 J Brincat
6317	 	 	 	 	 Warrant Officer 2		 	 A Farrugia
R/108	 	 	 	 	 Staff Sergeant	 	 	 J Bartolo
6355	 	 	 	 	 Staff Sergeant	 	 	 R Garnizi
6340	 	 	 	 	 Staff Sergeant	 	 	 J Muscat
6322	 	 	 	 	 Staff Sergeant	 	 	 C Mizzi
6369					     Staff Sergeant			   M Zammit
6345					     Staff Sergeant			   M Vella
6328	 	 	 	 	 Sergeant		 	 	 W Abbott
6372	 	 	 	 	 Sergeant		 	 	 I Saliba

First Clasp to the Long and Efficient Service Medal on 
completion of 25 years Service awarded to:-

First Clasp għall-Midalja għal Servizz Twil u Effiċjenti 
lill-membri li jkunu għamlu 25 Sena servizz mogħtija lil:- 
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Nru ta’ l-Armata				    Rank				    Isem
Army No.				    Rank				    Name

6327	 	 	 	 	 Sergeant		 	 	 J Cutajar
6348					     Sergeant				   A Calleja
6319	 	 	 	 	 Bombardier	 	 	 P Felter
6347	 	 	 	 	 Bombardier	 	 	 M Mizzi
6350	 	 	 	 	 Bombardier	 	 	 L Bonnici
6316	 	 	 	 	 Bombardier	 	 	 G Camilleri
6373	 	 	 	 	 Bombardier	 	 	 J Farrugia
6318	 	 	 	 	 Bombardier	 	 	 N Farrugia
6370	 	 	 	 	 Gunner	 	 	 	 C Micallef

	 	 	 	 	 Captain	 	 	 	 P Gauci
	 	 	 	 	 Lieutenant	 	 	 F Buhagiar
	 	 	 	 	 Lieutenant	 	 	 P Attard
	 	 	 	 	 Lieutenant	 	 	 P Galea
	 	 	 	 	 Lieutenant	 	 	 E Abdilla
	 	 	 	 	 Lieutenant	 	 	 M Fabri
6118	 	 	 	 	 Warrant Officer 1		 	 A Dutton
6116	 	 	 	 	 Warrant Officer 1		 	 M Schembri
6089	 	 	 	 	 Warrant Officer 1		 	 A Farrugia
6111	 	 	 	 	 Warrant Officer 1		 	 M St John
6129	 	 	 	 	 Warrant Officer 2		 	 C Micallef
6137	 	 	 	 	 Warrant Officer 2		 	 G Sayan
6141	 	 	 	 	 Warrant Officer 2		 	 J Gauci
6157	 	 	 	 	 Warrant Officer 2		 	 P Meli
6205	 	 	 	 	 Warrant Officer 2		 	 R Mintoff
6234	 	 	 	 	 Warrant Officer 2		 	 J Cuschieri
6287	 	 	 	 	 Warrant Officer 2		 	 J Mallia
R/108	 	 	 	 	 Staff Sergeant	 	 	 J Bartolo
6128	 	 	 	 	 Staff Sergeant	 	 	 C Preca
6165	 	 	 	 	 Staff Sergeant	 	 	 T Muscat
6278	 	 	 	 	 Staff Sergeant	 	 	 R Catania
6103	 	 	 	 	 Sergeant		 	 	 F Caruana	
6276	 	 	 	 	 Sergeant		 	 	 L Camilleri
6254	 	 	 	 	 Bombardier	 	 	 J Vassallo
6252	 	 	 	 	 Bombardier	 	 	 J Dalli
6277	 	 	 	 	 Bombardier	 	 	 C Cassar

First Clasp to the Long and Efficient Service Medal on 
completion of 25 years Service awarded to:-

First Clasp għall-Midalja għal Servizz Twil u Effiċjenti 
lill-membri li jkunu għamlu 25 Sena servizz mogħtija lil:-

5th October, 2007Il-5 ta’ Ottubru, 2007

No. 879

RESUMPTION OF DUTIES OF DIRECTOR
GENERAL (COMMERCE)

MR GODWIN Warr, Director General (Commerce), 
resumed duties on the 1st October 2007, and the arrangements 
referred to in Government Notice No. 842 of the 20th 
September, 2007, are hereby being cancelled.

5th October, 2007

Nru. 879

ID-DIRETTUR ĠENERALI (KUMMERĊ) 
JERĠA’ LURA FUQ DMIRIJIETU

IS-SUR GODWIN Warr, Direttur Ġenerali (Kummerċ)  
reġa’ daħal għal dmirijietu fl-1 ta’ Ottubru, 2007, u l-
arranġamenti li hemm riferenza għalihom fin-Notifikazzjoni 
tal-Gvern Nru. 842 tal-20 ta’ Settembru, 2007, huma b’din  
imħassrin.

Il-5 ta’ Ottubru, 2007
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Nru. 880

‘WARRANT’ MILL-VIĊI PRIM MINISTRU 
U MINISTRU TAL-ĠUSTIZZJA

U L-INTERN

NGĦARRFU illi, bis-saħħa tas-setgħat mogħtija bl-
Artikolu (3) ta’ l-Ordinanza dwar il-Kummissjunarji b’setgħa 
li jagħtu Ġurament (Kap. 79), il-Ministru tal-Ġustizzja ħatar 
bħala Kummissjunarji bis-setgħa li jagħtu Ġurament, fil-qadi 
tad-doveri tagħhom u sakemm jibqgħu fil-kariga, u jew għall-
perjodu indikat fl-istess ħatra, liema minnhom tiġi l-ewwel, 
lill-imsemmija hawn taħt:

Ministeru ta’ l-Affarijiet Barranin
Dott. Richard Vella Laurenti	 Ms Maria Depasquale
Is-Sur Bernard Hamilton	 Is-Sur Francis Tabone
Is-Sur Walter Balzan		  Dott. John Paul Grech
Ms Ritienne Bonavia

Kamra tal-Prokuraturi Legali
Ms Christine Aquilina, B.A., L.P.
Ms Dorianne Vella, B.A., L.P.

B’Awtorità

Tonio Borg

			   Viċi Prim Ministru u
				    Ministru tal-Ġustizzja 
				                   u l-Intern
		
Il-5 ta’ Ottubru, 2007	
(MJHA/144/2003/V)

No. 880

WARRANT BY THE DEPUTY PRIME MINISTER 
AND MINISTER FOR JUSTICE 

AND HOME AFFAIRS

	IT is notified that, in exercise of such powers as provided 
by Section (3) of the Commissioners for Oaths Ordinance 
(Cap. 79) the Minister for Justice appointed as Commissioner 
for Oaths, whilst performing such functions and as long as 
they continue in that capacity, and/or for the period indicated 
in the same appointment, whichever is the earlier, the 
undermentioned:

Ministry of Foreign Affairs
Dr Richard Vella Laurenti	 Ms Maria Depasquale
Mr Bernard Hamilton		  Mr Francis Tabone
Mr Walter Balzan		  Dr John Paul Grech
Ms Ritienne Bonavia

Chamber of Legal Procurators
Ms Christine Aquilina, B.A., L.P.
Ms Dorianne Vella, B.A., L.P.

By Authority

Tonio Borg

				     Deputy Prime Minister 
				    and Minister for Justice 
				           and Home Affairs	

				  
5th October, 2007

No. 881

COMMISSIONERS FOR
JUSTICE ACT

(CAP. 291)

WITH reference to Government Notice No. 1218 
published in Government Gazette dated 16th December 
2005, it is notified that the seventh paragraph has been 
amended as follows:

In exercise of the powers conferred by subarticle (11) of 
article 4 of the Commissioners for Justice Act, the Deputy 
Prime Minister and Minister for Justice and Home Affairs 
has designed the following Local Tribunal as the place where 
sittings of the Commissioners for Justice shall be held with 
effect from 20th September 2007.

Nru. 881

ATT DWAR IL-KUMMISSARJI 
GĦALL-ĠUSTIZZJA

(KAP. 291)

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 1218 
ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern tas-16 ta’ Diċembru 
2005, ngħarrfu illi s-seba’ paragrafu ġie emendat kif ġej:

Bis-saħħa tas-setgħat mogħtija bis-subartikolu (11) ta’ 
l-artikolu 4 ta’ l-Att dwar il-Kummissarji tal-Ġustizzja, il-
Viċi Prim Ministru u Ministru tal-Ġustizzja u l-Intern għażel 
lit-Tribunal Lokali li ġej bħala post li fih isiru s-seduti tal-
Kummissarji għall-Ġustizzja b’seħħ mill-20 ta’ Settembru 
2007.
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Is-seba’ paragrafu ġie emendat kif ġej:-

   “Tribunal Lokali Lvant, li jinsab f’Nru. 7, Triq San Mikiel, 
San Ġwann – biex jinstemgħu akkużi ta’ kontravenzjonijiet 
skedati li jkunu saru fil-lokalitajiet tal-Kunsilli Lokali ta’ 
Pembroke, Sliema, Swieqi, San Ġiljan, San Ġwann, Gżira 
u Ta’ Xbiex”.

Il-5 ta’ Ottubru, 2007

The seventh paragraph has been amended as follows:-

“Joint Committee East situated at No. 7, Triq San Mikiel, 
San Ġwann – for the hearing of charges for scheduled 
offences committed in the localities of the Pembroke, Sliema, 
Swieqi, San Ġiljan, San Ġwann, Gżira and Ta’ Xbiex Local 
Councils”.

5th October, 2007

Nru. 882

PROSPETT

ĦRUĠ TA’  AMMONT LI MA JEĊĊEDIX
Lm50,000,000 (€116,468,670) 

(i) 5.7 FIL-MIJA STOCK TAL-GVERN TA’ MALTA 
2012        

(IT-TIELET ĦRUĠ) FUNGIBILITY ISSUE
jew

(ii) 5 FIL-MIJA STOCK TAL-GVERN TA’ MALTA 
2021

(L-EWWEL ĦRUĠ) FUNGIBILITY ISSUE
jew

(iii) F’AMMONTI MIŻ-ŻEWĠ 
IMSEMMIJA BIL-KUNDIZZJONI LI L-VALUR 

NOMINALI FLIMKIEN MA JEĊĊEDIX
il-Lm50,000,000 (€116,468,670)

Awtorizzat skond l-Att ta’ l-2007 li Jimplimenta
Miżuri ta’ l-Estimi

(Att Nru. IV ta’ l-2007) u l-Ordinanza dwar Self Lokali
(Stock u Titoli Reġistrati), Kap. 161

1. APPLIKAZZJONIJIET

a. Applikazzjonijiet jiftħu t-Tnejn, 15 ta’ Ottubru, 2007 
fit-8.30 a.m. u jagħlqu f’nofsinhar il-Ġimgħa, 19 ta’ Ottubru 
2007, jew aktar kmieni fid-diskrezzjoni ta’ l-Accountant 
General.

b. L-applikazzjonijiet kollha għandhom ikunu f’multipli 
ta’ Lm100 fuq il-formola preskritta.

ċ. Il-formoli ta’ l-applikazzjoni jistgħu jinkisbu minn u 
jiġu depożitati għand il-Membri kollha tal-Borża ta’ Malta u 
Provdituri ta’ Servizzi ta’ Investiment oħra awtorizzati.

d. Applikazzjonijiet, minn xi applikant wieħed u/jew 
applikanti flimkien, li ma jeċċedux Lm50,000 kull persuna 
f’wieħed jew f’kull wieħed mill-iStocks separatament, ikunu 
bil-prezz li jiġi stabbilit għal kull Stock. Il-prezz għal kull Stock 
jiġi notifikat lill-Borża ta’ Malta u jiġi ippubblikat fil-gazzetti 
lokali erba’ ġranet ta’ negozju qabel jiftħu l-applikazzjonijiet. 

No. 882

PROSPECTUS

ISSUE OF AN AMOUNT NOT EXCEEDING
Lm50,000,000 (€116,468,670)

(i) 5.7 PER CENT MALTA GOVERNMENT STOCK 
2012

(THIRD ISSUE) FUNGIBILITY ISSUE
or

(ii) 5 PER CENT MALTA GOVERNMENT STOCK 
2021

(FIRST ISSUE) FUNGIBILITY ISSUE
or of

(iii) Any combination of the above two 
Stocks provided the aggregate

 nominal value shall not exceed
Lm50,000,000 (€116,468,670)

Authorised under the Budget Measures
Implementation  Act, 2007

(Act No IV of 2007) and the Local Loans
(Registered Stock and Securities) Ordinance, Cap. 161

1. APPLICATIONS

a. Applications open on Monday 15th October 2007 at 8.30 
am and close at 12.00 noon on  Friday 19th October 2007 or 
earlier at the discretion of the Accountant General.

b. All applications are to be made in multiples of Lm100 
on the prescribed form.

c. Application forms may be obtained from, and lodged at, 
all Members of the Malta Stock Exchange and other authorised 
Investment Services Providers.

d. Applications by any single and/or joint applicants, which 
in the aggregate must not exceed Lm50,000 per person in either 
or each of the two Stocks, shall be at a price to be established for 
each Stock. Such Offer Price for each Stock will be announced 
to the Malta Stock Exchange and published in daily local 
newspapers four (4) working/business days prior to opening of 
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L-applikanti f’din il-kategorija ma jistgħux jagħmlu wkoll 
offerti taħt  il-paragrafi (e) u (f) hawn aktar ‘l isfel.

e. Applikazzjonijiet mingħand applikant wieħed, li 
f’daqqa jeċċedu Lm50,000, imma ma jeċċedux il-Lm250,000 
f’wieħed jew f’kull   wieħed mill-iStocks separatament, ikunu 
magħmulin f’offerti għal minimu ta’ Lm50,100 kull wieħed. 
Applikanti taħt din il-kategorija ma jistgħux japplikaw ukoll 
taħt il-paragrafi (d) u (f).

 f. Applikazzjonijiet mingħand applikant wieħed, li f’daqqa 
jeċċedu Lm250,000 f’wieħed jew f’kull   wieħed mill-iStocks 
separatament, għandhom ikunu magħmulin f’offerti għal 
minimu u multipli ta’ Lm250,000 kull waħda.  Applikanti taħt 
din il-kategorija ma jistgħux japplikaw ukoll taħt paragrafi 
(d) u (e).

g. Offerti  li jsiru fuq il-formoli preskritti għandhom 
jintefgħu fil-Kaxxa ta’ l-Offerti t-Teżor, Floriana jew 
jintbagħtu fuq fax 25967210.

h. Applikazzjonijiet li jsiru minn minuri jiġu biss aċċettati 
jekk dawn ikunu ffirmati minn persuni li jkunu ġenituri, tuturi 
jew kuraturi  tagħhom.

i. Applikazzjonijiet li jsiru f’isem ‘Nominee a/c’ u/jew 
‘Clients a/c’ jiġu biss aċċettati jekk dawn ikollhom magħhom 
lista bl-identità  tal-klijenti rispettivi tagħhom. 

j. Ebda applikazzjoni ma tista’ tiġi rtirata wara l-ħin ta’  
l-għeluq.

2. POLICY DWAR L-ALLOKAZZJONI TA’ STOCK: 
L-allokazzjoni ta’ l-iStock issir kif ġej:

 a) L-Offerti b’irkant jiġu kkunsidrati wara li l-
applikazzjonijiet li jkunu saru bil-prezz stabbilit għal Lm100 
nominali jkunu ġew eżawriti.

b) F’każ li d-domanda għall-iStock taħt paragrafu 1(d) 
tkun aktar milli jkun hemm, l-allokazjoni ta’ l-iStock fost l-
applikanti kollha f’dik il-kategorija ssir b’mod proporzjonat 
skond l-għadd ta’ applikazzjonijiet li jkunu saru.

 ċ) Offerti fuq l-aħħar rata aċċettata għal kull Stock minn 
aktar minn applikant wieħed ssir b’mod proporzjonat skond 
l-ammont tal-offerti għal kull Stock rispettiv.

d) Ammonti li  jiġu allokati lill-Fondi tal-Gvern ikunu 
skond l-aħħar rata aċċettata.

e) Ħlas b’lura ta’ applikazzjonijiet, li ma jiġux allokati 
għal kollox, isir qabel il-ħruġ tal-Parir ta’ Reġistrazzjoni.  
Dak il-ħlas lura jsir bi kreditu dirett fil-kont li hemm indikat 
għal ħlas ta’ l-imgħax.   

the Applications. Applicants under this category are precluded 
from bidding also under paragraphs (e) and (f) below.

e. Applications by any single applicant, which in the 
aggregate are over Lm50,000, but do not exceed Lm250,000 
in either or each of the two Stocks, shall be in the form of 
sealed bids for a minimum of Lm50,100 each. Applicants 
under this category are precluded from applying also under 
paragraphs (d) and (f).

f. Applications by any single applicant, which in the 
aggregate exceed Lm250,000 in either or each of the two 
Stocks, shall be in the form of sealed bids for a minimum 
and multiples of Lm250,000 each. Applicants under this 
category are precluded from applying also under paragraphs 
(d) and (e).

g. Bids on the prescribed forms are to be deposited at the 
Treasury Tender Box or transmitted by fax on 25967210.             

     

h. Applications by minors will only be accepted if signed 
by a legal guardian.

i. Applications in the name of ‘Nominee a/c’ and/or ‘Clients 
a/c’ will only be accepted if accompanied by lists of their 
respective clients.

j. All applications will be irrevocable after closing time.

2. ALLOTMENT POLICY: Allocation of Stock will be 
made in the following order:

a. Applications by auction will be considered after 
applications at the Offer Price per  Lm100 nominal are 
exhausted.

b. In the case of over-subscription by applicants under 
paragraph 1(d), allotment will be effected proportionately to 
the amount of the applications made for each Stock.

c. Bids at the last rate accepted for each Stock, by more 
than one applicant will be allotted in proportion to the amount 
of the bids for each respective Stock.

d. Any amount allotted to the Government Funds will be 
at the cut off rate.

e. Refunds of applications, which are not wholly allotted, 
will be effected before the issue of the relevant Registration 
Advices. Such refunds will be paid by direct credit in the 
account indicated for the payment of dividends.
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3. ĦLAS TA’  DIVIDENDI (MGĦAX)
a) Id-dividend (mgħax) jitħallas kull sitt xhur b’lura:

(i) fit-30 ta’ Marzu u fit-30 ta’ Settembru ta’ kull sena waqt 
il-kors ta’ 5.7 fil-mija Stock tal-Gvern ta’ Malta 2012 (III),

(ii) fit-8 ta’ Frar u fit-8 ta’ Awissu ta’ kull sena waqt il-kors 
ta’ 5 fil-mija Stock tal-Gvern ta’ Malta 2021 (I).

b) (i) Fil-każ ta’ 5.7 fil-mija Stock tal-Gvern ta’ Malta 
2012 (III) l-ewwel ħlas pro-rata relattiv għall-perjodu bejn 
il-25 ta’ Ottubru 2007 u t-30 ta’ Marzu 2008, isir fit-30 ta’ 
Marzu, 2008.

(ii) Fil-każ ta’ 5 fil-mija Stock tal-Gvern ta’ Malta 2021 
(I) l-ewwel ħlas pro-rata relattiv għall-perjodu bejn il-25 ta’ 
Ottubru, 2007 u 8 ta’ Frar 2008, isir fit-8 ta’ Frar, 2008.

ċ) Ħlas ta’ dividend (mgħax) isir skond kif indikat fuq 
il-formola ta’ l-applikazzjoni  bi kreditu dirett f’fergħa ta’ 
bank lokali.

                 
d)  F’każijiet fejn Stock ikun reġistrat f’isem żewġ persuni 

jew iżjed bħala kodetenturi ta’ Stock, il-ħlas isir lill-persuna 
li isimha jkun jidher l-ewwel fir-reġistru.

     
4. L-Accountant General iżomm id-dritt li joħroġ, fil-futur, 

ammonti addizzjonali ta’ kull Stock preżenti fi tranches oħra.  
Fil-każ ta’ kull ħruġ ieħor bħal dak, dawn għandhom jiġu 
integrati ma’ l-iStock eżistenti.

5. FIDWA TA’ STOCK:

(i) Fil-każ ta’ 5.7 fil-mija Stock tal-Gvern ta’ Malta 2012 
(III) għandu jiġi mifdi b’parità fit-30 ta’ Settembru, 2012.

(ii) Fil-każ ta’ 5 fil-mija Stock tal-Gvern ta’ Malta 2021 (I) 
għandu jiġi mifdi b’parità fit-8 ta’ Awissu 2021.

6. SIGURTÀ: L-iStock u d-dividend fuqu jkunu għal kariku 
tad-Dħul u Attiv Ġenerali tal-Gvern ta’ Malta.

7. NEGOZJU FIL-BORŻA TA’ MALTA
                       
a) Skond l-Att dwar is-Swieq Finanzjarji, Kap. 345, saret 

applikazzjoni għand il-Listing Authority biex kull Stock 
rispettiv ikun allokat u sabiex jiġi ammess fuq il-Lista Uffiċjali 
tal-Borża ta’ Malta.

                       
b) (i) Fil-31 ta’ Marzu 2008, wara l-pagament ta’ l-ewwel 

imgħax ta’ l-iStock muri fit-3(b) (i) dan l-iStock jiġi integrat ma’ 
l-iStock eżistenti ta’ 5.7 fil-mija Stock tal-Gvern ta’ Malta 2012 
(III) u wara dawn iż-żewġ Stocks jitqiesu bħala Stock wieħed.

3. PAYMENT OF DIVIDENDS (Interest)
a. Dividend (interest) is payable half yearly in arrears on 

the:

(i) 30th day of March and the 30th day of September 
during the tenure of the  5.7% Malta Government Stock 2012 
(III); and

(ii) 8th day of February and the 8th day of August during 
the tenure of the 5% Malta Government Stock 2021 (I).

b. (i) In the case of 5.7% MGS 2012 (III), the first pro-rata 
payment covering the period from the 25th October 2007 to 
the 30th March 2008 will be made on the 30th March 2008; 
and

(ii) In the case of 5% MGS 2021 (I), the first pro-rata 
payment covering the period from the 25th October 2007 
to the 8th February 2008 will be made on the 8th February 
2008.

c. Payment of dividend (interest) for both Stocks will 
be made by direct credit to any branch of any local bank as 
advised on the application form.

d. In cases where Stock is registered in the name of two or 
more persons as joint stockholders, payment will be made to 
the person whose name appears first in the register.

4. The Accountant General reserves the right to issue, in 
future, additional amounts of the present Stock in further 
tranches. In the event of such further issues these will be 
integrated with the respective existing Stock.

5. REDEMPTION OF STOCK:

(i) The 5.7% MGS 2012 (III) shall be redeemed at par on 
the 30th September 2012.

(ii) The 5% MGS 2021 (I) shall be redeemed at par on the 
8th August 2021.

6. SECURITY:  The Stock and dividend thereon will be a 
charge on the General Revenue and Assets of the Government 
of Malta.

7. TRADING ON THE MALTA STOCK EXCHANGE

a) Pursuant to the Financial Markets Act, Cap. 345, an 
application has been submitted to the Listing Authority for 
the bonds to be admissible to listing and to the Malta Stock 
Exchange for the bonds to be admitted to its Official List.

b) i) On the 31st March 2008, after the payment of the 
first dividend, the Stock at 3b(i) will be integrated with the 
existing issue 5.7% Malta Government Stock 2012(III) and 
shall thereafter both be deemed to be one Stock.
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(ii) Fid-9 ta’ Frar 2008, wara l-pagament ta’ l-ewwel 
imgħax ta’ l-iStock muri fit-3(b) (ii) dan l-iStock jiġi integrat 
ma’ l-iStock eżistenti ta’ 5 fil-mija Stock tal-Gvern ta’ Malta 
2021 (I) u wara dawn iż-żewġ Stocks jitqiesu bħala Stock 
wieħed.

8. LEĠISLAZZJONI RELATTIVA: L-Att ta’ l-2007 li 
Jimplimenta Miżuri ta’ l-Estimi (Att Nru. IV ta’ l- 2007), l-
Ordinanza dwar Self Lokali (Stock u Titoli Reġistrati), Kap. 
161, u direttivi mill-Ministru tal-Finanzi taħt l-artikolu 4(1) 
(a) ta’ l-Ordinanza msemmija, ir-Regolamenti ta’ l-1959 dwar 
Self Lokali (Stock Reġistrat).

Nota: Il-valur tal-investiment jista jitla’ u/jew jinżel matul 
iż-żmien li l-iStock ikun fis-suq.

Il-5 ta’ Ottubru, 2007

(ii) On the 9th February 2008 after the payment of the 
first dividend, the Stock at 3b(ii) will be integrated with the 
existing issue 5% Malta Government Stock 2021(I) and shall 
thereafter both be deemed to be one Stock.

      

8. RELEVANT LEGISLATION: The Budget Measures 
Implementation Act, 2007 (Act No. IV of 2007), the Local 
Loans (Registered Stock and Securities) Ordinance, Cap. 
161, and directives by the Minister of Finance under article 
4 (1) (a) of the said Ordinance, the Local Loans (Registered 
Stock) Regulations, 1959.

Note: The value of the investment may go up and/or down 
during the tenure of the stock.

5th October, 2007

No. 884

CONDOMINIUM ACT
(Cap. 398)

Notice is hereby given that I have received an application 
for the registration of and/or amendment to rules regulating 
the following condominia:-

Nru. 884

ATT DWAR IL-CONDOMINIA
(Kap. 398)

B’dIn qed ngħarraf li jiena rċivejt applikazzjoni għar-
reġistrazzjoni ta’ u/jew emendi tar-regolamenti li jirregolaw 
l-imsemmija condominia:-

No. 883

GOLDSMITHS AND SILVERSMITHS
ORDINANCE 

(CAP. 46)

THE Commissioner of Inland Revenue notifies that on 
the dates shown hereunder, the price of gold and silver on 
which valuations made by the Consuls for Goldsmiths and 
Silversmiths are based has been fixed for the purposes of 
section 12 of the said Ordinance as follows:–

 

5th October, 2007

Nru. 883

ORDINANZA DWAR IL-ĦADDIEMA
D-DEHEB U  L-ĦADDIEMA L-FIDDA

(ARĠENTIERA)
(KAP. 46)

IL-KUMMISSARJU tat-Taxxi Interni jgħarraf illi fid-dati 
li jidhru hawn taħt, il-prezz tad-deheb u l-fidda li fuqu huma 
bbażati l-valutazzjonijiet magħmulin mill-Konslu għall-
Ħaddiema d-Deheb u l-Ħaddiema l-Fidda ġie ffissat għall-
finijiet ta’ l-artikolu 12 ta’ l-imsemmija Ordinanza kif ġej:–

Il-5 ta’ Ottubru, 2007

	 Data	 Deheb Pur	 Fidda Pura
		  Gramma	 Gramma
	 Date	 Pure Gold	 Pure Silver
		  Grams	 Grams
	
	 28. 09. 07	 Lm7.21,2 (€16.800)	 Lm0.14,2 (€0.331)
	 01. 10. 07	 Lm7.26,4 (€16.920)	 Lm0.14,3 (€0.333)
	 02. 10. 07	 Lm7.32,1 (€17.053)	 Lm0.14,3 (€0.333)
	 03. 10. 07	 Lm7.19,9 (€16.769)	 Lm0.14,1 (€0.328)
	 04. 10. 07	 Lm7.20,7 (€16.787)	 Lm0.14,1 (€0.328)
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Nru. tal-Condominium	 Indirizz tal-Condominium	 Rimarki	 Data tar-Reġistrazzjoni
Condominium Number	 Address of Condominium	 Remarks	 Date of Registration

207	 Seagull Court	 Reġistrazzjoni	 26/09/2007
	 Triq San Ġwann Battista	 tar-Regolamenti/
	 San Pawl il-Baħar	 Registration of
		  Rules

Dott. Stephanie Pappalardo
Reġistratur ta’ l-Artijiet

Il-5 ta’ Ottubru, 2007

Dr Stephanie Pappalardo
Land Registrar

5th October, 2007

AVVIŻ TAL-PULIZIJA

Nru. 102

Il-Kummissarju tal-Pulizija jgharraf li skond l-Avviż Legali 
94/97, it-toroq hawn taht imsemmija se jiġu klassifikati bħala 
Zoni ta’ Rmonk kif jidher fid-dati u ħinijiet indikati.

Bis-saħħa ta’ l-Artikolu 52 (1) ta’ l-Ordnijiet dwar 
Regolamenti tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-
Pulizija jgħarraf illi l-vetturi tas-sewqan ma jkunux jistgħu 
jgħaddu, jiddawru jew jipparkjaw mat-toroq imsemmija hawn 
taħt fid-dati u l-ħinijiet indikati.

Valletta

Nhar is-Sibt  6 ta’ Ottubru 2007 mis-6.00 a.m. sal-Ħadd 7 
ta’ Ottubru 2007 fil-5.00 a.m., mit-toroq li ġejjin: Pjazza San 
Ġorġ; il-parkeġġ tal-Kavalier ta’ San Ġakbu fi Triq il-Papa 
Pius V; Misraħ il-Ħelsien; il-parkeġġ tal-Bank Ċentrali; Triq 
l-Ordinanza bejn Triq l-Ifran u Triq Zekka; Triq il-Merkanti 
bejn Kastilja u Triq San Kristofru, Pjazza Indipendenza; 
faċċata tal-Ġnien Hastings.

Nhar is-Sibt  6 ta’ Ottubru 2007 mis-1.00 p.m. sal-Ħadd 
7 ta’ Ottubru 2007 fil-5.00 a.m. mit-toroq li ġejjin: Triq San 
Kristofru bejn Triq l-Ifran u Triq il-Merkanti; Triq l-Ordinanza 
bejn Kastilja u Triq l-Ifran; Triq ir-Repubblika bejn Bieb il-
Belt u Triq San Nikola; Triq id-Dejqa bejn Triq Nofsinhar u 
Triq l-Arċisqof; Triq l-Arċisqof bejn Triq ir-Repubblika u 
Triq l-Ifran; Triq it-Teatru bejn Triq il-Merkanti u Triq l-Ifran; 
Triq Santa Luċija bejn Triq il-Merkanti u Triq l-Ifran; Triq 
San Ġwann bejn Triq il-Merkanti u Triq l-Ifran; Triq Melita 
bejn Triq San Pawl u Triq l-Ifran; Triq Nofsinhar bejn Triq 
il-Merkanti u Triq l-Ifran; Triq San Pawl bejn Triq Melita 
u Kastilja; Triq il-Papa Piju V (il-parkeġġ għal dawk mhux 
residenti biss); in-naħa tal-Barrakka ta’ Fuq u l-parkeġġ fil-
viċin; Pjazza Kastillja; Pjazza San Ġwann; il-Foss ta’ San 
Ġakbu (se jintuża biss għat-trasport pubbliku).

Vetturi misjuba f’kontravenzjoni ta’ dan l-Avviż jistgħu 
jiġu rmonkati

Il-5 ta’ Ottubru, 2007

POLICE NOTICE

No. 102

The Commissioner of Police hereby notifies that in terms 
of Legal Notice 94/097, the streets listed hereunder are to 
be classified as Tow Zones as shown on the dates and times 
indicated.

In virtue of Section 52 (1) of the Traffic Regulations 
Ordinance (Cap 65), the Commissioner of Police hereby 
notifies that the transit and stopping of vehicles through the 
streets mentioned hereunder will be suspended or deviated 
on the dates and times indicated.

Valletta

On Saturday, 6th October 2007, from 6.00 a.m. till Sunday 
7th October 2007 at 5.00 a.m., through the following streets:
Misraħ San Ġorġ; the parking area of St James Cavalier in Triq 
il-Papa Pius V; Misraħ il-Ħelsien; Central Bank the parking 
area; Triq l-Ordinanza between Triq l-Ifran and Triq Zekka; 
Triq il-Merkanti between Castille and Triq San Kristofru, 
Pjazza Indipendenza; infront of Hastings Gardens.

On Saturday,  6th October 2007, from 1.00 p.m. till Sunday, 
7th October 2007, at 5.00 a.m.  through the following streets: 
Triq San Kristofru between Triq l-Ifran and Triq il-Merkanti; Triq 
l-Ordinanza between Castille and Triq l-Ifran; Triq ir-Repubblika 
between City Gate and Triq San Nikola; Triq id-Dejqa between 
Triq Nofsinhar and Triq l-Arċisqof; Triq l-Arċisqof between 
Triq ir-Repubblika and Triq l-Ifran; Triq it-Teatru between Triq 
il-Merkanti and Triq l-Ifran; Triq Santa Luċija between Triq 
il-Merkanti and Triq l-Ifran; Triq San Ġwann between Triq il-
Merkanti and Triq l-Ifran; Triq Melita between Triq San Pawl and 
Triq l-Ifran; Triq Nofsinhar between Triq il-Merkanti and Triq 
l-Ifran; Triq San Pawl between Triq Melita and Castille; Triq il-
Papa Piju V (only non-residential parking); Upper Barrakka area 
and the nearby parking area; Castille Place; Pjazza San Ġwann; 
Saint  James Ditch (will be  used only for public transport).

Vehicles found parked in contravention to this Notice are 
liable to be towed.

5th October 2007
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POLICE NOTICE

No. 103

In virtue  of section 52 (1) of the Traffic Regulation 
Ordinance (Cap. 65) the Commissioner of Police hereby 
notifies that the transit and stopping  of vehicles  through the 
streets mentioned  hereunder will be suspended  on the dates 
and times indicated.

Qormi 

On Saturday, 20th October 2007, from midnight till 21st 
October at 2.00 a.m. through Triq il-Kbira, Triq il-Kunċizzjoni, 
Triq Santu Rokku, Triq Correa, Triq San Ġużepp, Triq Mifsud 
Ellul and Triq Ġorġ Borg.

Vehicles found in contravention of this notice are liable 
to be towed.

5th October, 2007

AVVIŻ TAL-PULIZIJA

Nru. 103

Bis-saħħa ta’ l-artikolu 52 (1) ta’ l-Ordninanza dwar ir-
Regolamenti tat-Traffiku (Kap 65) il-Kummissarju tal-Pulizija  
jgħarraf illi l-vetturi tas-sewqan ma jkunux jistgħu jgħaddu 
jew jipparkjaw mit-toroq imsemmija hawn taħt fid-dati u 
l-ħinijiet indikati.

Ħal Qormi 

Nhar is-Sibt, l-20 ta’ Ottubru 2007, minn nofsillejl sal-
Ħadd, 21 ta’ Ottubru fis-2.00 a.m. minn Triq il-Kbira, Triq 
il-Kunċizzjoni, Triq Santu Rokku, Triq Correa, Triq San 
Ġużepp, Triq Mifsud Ellul u Triq Ġorġ Borg.

Vetturi li jinsabu jiksru l-ordni ta’ dan l-avviż jistgħu jiġu 
rmunkati.

Il-5 ta’ Ottubru, 2007

AWTORITÀ MARITTIMA TA’ MALTA 

Avviż lill-Baħħara Nru. 66 ta’ l-2007

Ħruq ta’ Murtali minn fuq Barkun ’l hinn mill-Ponta ta’ 
Bighi, il-Port il-Kbir

Se jinħarqu murtali fil-Port il-Kbir, minn fuq barkun 
irmiġġat ’l hinn mill-Ponta ta’ Bighi 200 metru mill-eqreb 
xatt nhar it-Tnejn, 8 ta’ Ottubru 2007.  

Il-barkun se jkun irmiġġat fil-pożizzjoni li ġejja għall-
ħabta tad-9.00 p.m. nhar it-Tnejn, 8 ta’ Ottubru 2007.

	 Latitude (T)		  Longitude (L)
	 35053’.58		  14031’.26

Il-murtali se jinħarqu bejn l-10.00 p.m. u l-11.00 p.m. ħin 
lokali.

L-inġenji kollha huma mwissija biex iżommu ’l bogħod mill-
post minfejn se jinħarqu l-murtali waqt dan l-avveniment. 

 
Min ibaħħar fil-Port il-Kbir għandu jagħmel dan b’attenzjoni 

kbira u bil-mod.  Il-baħħara huma mwissija biex jobdu l-ordnijiet 
li jingħataw mill-Valletta Port Control.

Il-pożizzjoni tirreferi għal WGS 84 Datum.

Chart affettwata: BA 177.

Il-5 ta’ Ottubru, 2007

MALTA MARITIME AUTHORITY

Notice to Mariners No. 66 of 2007

Fireworks Display from a Barge moored off Bighi Point 
- Grand Harbour

A fireworks display will be let off in Grand Harbour, from 
a barge moored off Bighi Point 200 metres from the nearest 
shore on Monday, 8th October 2007.

The barge will be moved to the following position at about 
9.00 p.m. on Monday, 8th October 2007:

	 Latitude (N)		  Longitude (E)
	 35053’.58		  14031’.26

The actual fireworks display will be between 10.00 p.m. 
and 11.00 p.m. local time.

All craft are warned to give a wide berth of not less than 200 
metres from the firing site during the above-mentioned display.

Craft navigating within Grand Harbour are to proceed with 
caution and slow speed. Mariners are warned to obey instructions 
given by Valletta Port Control (VTS).

Position referred to WGS 84 Datum.

Chart affected: BA 177.

5th October, 2007
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Oġġetti Misjuba u Kkonsenjati lill-Pulizija

Din li ġejja hija lista ta’ oġġetti misjuba u kkonsenjati lill-Pulizija f’Malta u Għawdex skond l-artikolu 564 tal-Kodiċi 
Ċivili, Kap. 16.

Uffiċċju Prinċipali tal-Pulizija
Il-Furjana.

John Rizzo
Kummissarju tal-Pulizija.

Lista ta’ oġġetti misjuba u kkonsenjati lill-Pulizija f’Malta u Għawdex matul il-perjodu April, Mejju u Ġunju 2007.

DATA	 DESKRIZZJONI TA’ L-OĠĠETTI	 ISEM TA’ MIN SAB L-OĠĠETTI

04.04.07	 Kamera tar-ritratti	 Christopher Camilleri
04.04.07	 Ċurkett	 Kathrin Damm
20.04.07	 Nuċċali tal-vista	 Rita Chetcuti
20.04.07	 Nuċċali tal-vista	 Carmelo Psaila
20.04.07	 Misluta	 Concetta Mallia
04.05.07	 Flus	 Carmel Scicluna
04.05.07	 Mountain bike	 Paolo Vassallo
04.05.07	 Ġiżirana	 PC 923 Pierguido Saliba
04.05.07	 Kartiera/flus/credit cards/cards personali	 Fr R. Toledo
11.05.07	 Arloġġ ta’ l-idejn	 Anthony Agius
11.05.07	 Misluta	 Anthony Apap
18.05.07	 Ġiżirana	 Elena Lombardi
18.05.07	 Pocket tan-nuċċali	 Hon. Chief Justice 
		  Dr V. De Gaetano
25.05.07	 Mobile phone	 Anthony Debattista
25.05.07	 Kartiera/flus	 Peter George Clarke
01.06.07	 Portmoni/flus	 Charles Galea
01.06.07	 Kartiera/flus/ċavetta	 Susanne Mifsud
01.06.07	 Kartiera	 Josephine Agius
01.06.07	 Flus	 Supt. C. Bartolo
15.06.07	 Mobile phone	 Alfred Busietta
15.06.07	 Kartiera/flus	 Maria Bezzina
15.06.07	 Flus	 Joan Bartolo
22.06.07	 Basket bl-għodda u basket bi stereo tal-karozza,	 Miriam Bugeja
	 computer mouse, grinding disks, mouse floppy set up
	 disk, pencil case, nuċċali tax-xemx, lapsijiet,
	 pans, markers u after shave
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Oġġetti Misjuba u Kkonsenjati lill-Pulizija

Din li ġejja hija lista ta’ oġġetti misjuba u kkonsenjati lill-Pulizija f’Malta u Għawdex skond l-artikolu 564 tal-Kodiċi 
Ċivili, Kap. 16.

Uffiċċju Prinċipali tal-Pulizija
Il-Furjana.

John Rizzo
Kummissarju tal-Pulizija.

Lista ta’ oġġetti misjuba u kkonsenjati lill-Pulizija f’Malta u Għawdex matul il-perjodu Lulju, Awissu u Settembru 2007.

DATA	 DESKRIZZJONI TA’ L-OĠĠETTI	 ISEM TA’ MIN SAB L-OĠĠETTI

02.07.07	 Arloġġ ta’ l-idejn	 Victor Mario Herrera
06.07.07	 Mobile phone	 Anton Quintano
06.07.07	 Portmoni/flus/dokumenti personali	 Patricia Darmanin
06.07.07	 Mobile phone	 Roderick-Nicholas Busuttil
06.07.07	 Flus/ritratti/cards personali	 Elisabetta Beda
13.07.07	 Nuċċali tal-vista	 George Parish
13.07.07	 Mobile phone	 Raymond Vella
13.07.07	 Kamera tar-ritratti	 David Burnett
13.07.07	 Basket b’oġġetti personali	 Carmela Aquilina
13.07.07	 Flus	 Theresa Doublet 
		  and Josef Secansky
13.07.07	 Mobile phone	 Stefan Buchler
20.07.07	 Kartiera/flus	 Josette Pace
27.07.07	 Kaxxi tal-ġojjelli/costume jewellery	 Carola Weitze 
27.07.07	 Brazzuletta	 Alfreda Saliba
27.07.07	 Mobile phone	 Johnsson Magnus
27.07.07	 Mobile phone	 PC 446 J. Mifsud
27.07.07	 Flus	 Victoria Borg
03.08.07	 Kamera tar-ritratti	 Arthur Muscat
03.08.07	 Mejda	 Joseph Agius
03.08.07	 Portmoni/flus	 Judith Ferriggi
10.08.07	 Flus	 Paul Spiteri
10.08.07	 Arloġġ	 Mary Grace Cassar
31.08.07	 Kamera tar-ritratti	 Dolores Willows 
		  and Giovanna Grech
31.08.07	 Arloġġ ta’ l-idejn	 Aldo Leone Ganado
07.09.07	 Kartiera/flus	 Ġorġ Camilleri
14.09.07	 Mobile phone	 Jason Spiteri
14.09.07	 Nuċċali tal-vista bil-pocket	 Jonathan Caruana
14.09.07	 Nuċċali tax-xemx	 Rita Bugeja
20.09.07	 Ċurkett	 Mario Debono
28.09.07	 Arloġġ ta’ l-idejn	 SM 1373 John Micallef
28.09.07	 Mobile phone	 Jason Manuel Briffa
28.09.07	 Kartiera/flus	 Herman Mifsud

Il-5 ta’ Ottubru, 2007                                                                    5th October, 2007
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KUMMISSJONI DWAR IS-SERVIZZ PUBBLIKU

Postijiet ta’ Paramedic Aide (Occupational 
Therapy) fid-Diviżjoni tas-Saħħa 

fil-Ministeru tas-Saħħa, 
l-Anzjani u Kura fil-Komunità

Din is-sejħa tieħu post dik ippubblikata 
fil-Gazzetta tal-Gvern ta’ l-4 ta’ Settembru, 2007

Il-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tilqa’ 
applikazzjonijiet għall-postijiet ta’ Paramedic Aide 
(Occupational Therapy) fid-Diviżjoni tas-Saħħa.

2.1. Il-post ta’ Paramedic Aide (Occupational Therapy) 
għandu salarju ta’ Lm4,316 (€10,053.58) li jiżdied b’Lm128 
(€298.16) fis-sena sa massimu ta’ Lm5,084 (€11,842.53) 
(Skala ta’ Salarju Nru. 15). 

2.2. Persuna fil-grad ta’ Paramedic Aide (Occupational 
Therapy) tiżdied fis-salarju għal Skala ta’ Salarju Nru. 14 
b’salarju ta’ Lm4,558 (€10,617.28) li jiżdied b’Lm136 
(€316.79) fis-sena sa massimu ta’ Lm5,374 (€12,518.05) 
fis-sena meta tagħlaq ħames snin servizz fil-grad jekk tkun 
qdiet dmirha b’mod sodisfaċenti. 

2.3. Il-persuna nominata tkun intitolata għal xi benefiċċji 
oħra u tkun soġġetta għall-kundizzjonijiet u obbligi li jkunu 
mniżżlin fi kwalunkwe ftehim bejn il-Gvern u l-Union 
kompetenti.

3. Il-ħatra, li tkun bi prova għal sena, hija full-time u taqa’ 
taħt ir-regolamenti li jkunu fis-seħħ minn żmien għal żmien 
fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta, u fid-Diviżjoni tas-Saħħa. 
Il-persuna nominata tista’ tiġi trasferita skond l-esiġenzi tas-
Servizz Pubbliku ta’ Malta.

4. Il-persuna fil-grad ta’ Paramedic tgħin lill-Occupational 
Therapist fil-kura u l-programm ta’ rijabilitazzjoni tal-pazjenti 
u tkun ukoll parti ta’ l-interdisciplinary team. Id-dmirijiet 
jinkludu:

a) Għajnuna lill-Occupational Therapist f’attivitajiet ta’ 
kuljum u f’attivitajiet soċjali, ta’ rikreazzjoni u ta’ kreattività 
kif ukoll fi prevocational  u vocational tasks;

b) Żvilupp ta’ mġiba ma’ pazjenti biex tħeġġiġhom jieħdu 
interess u sehem f’attivitajiet;

ċ) Għajnuna fil-manutenzjoni, tindif u żbarazzar ta’ 
tagħmir;

d) Użu tas-sistemi dwar il-job description tal-post jistgħu 
jinkisbu mit-Taqsima ta’ l-Impjegati, Diviżjoni tas-Saħħa, 6, 
Sqaq Harper, il-Furjana;

PUBLIC SERVICE COMMISSION

Posts of Paramedic Aide (Occupational Therapy) 
in the Health Division within the 
Ministry of Health, the Elderly 

and Community Care

This call for applications supersedes the one published in 
the Government Gazette of 4th September, 2007

The Public Service Commission invites applications for 
the posts of Paramedic Aide (Occupational Therapy) in the 
Health Division.

2.1. The post of Paramedic Aide (Occupational Therapy) 
carries a salary of Lm4,316 (€10,053.58) per annum, rising 
by annual increments of Lm128 (€298.16) up to a maximum 
of Lm5,084 (€11,842.53) (Salary Scale No. 15). 

2.2. A Paramedic Aide (Occupational Therapy) will 
progress to Salary Scale No. 14 with a salary of Lm4,558 
(€10,617.28) rising by annual increments of Lm136 
(€316.79) up to a maximum of Lm5,374 (€12,518.05) per 
annum on completion of five years service in the grade subject 
to satisfactory performance. 

2.3. Appointees will be entitled to such other benefits and 
subject to such other conditions and obligations as may be 
stipulated in any pertinent agreement between the Government 
and the competent Union.

3. The appointment, which is subject to a probationary 
period of one year, is on a full-time basis and is subject to any 
rules governing from time to time the Malta Public Service and 
the Health Division. It involves liability to transfer according 
to the exigencies of the Malta Public Service.

4. The Paramedic Aide will assist the Occupational 
Therapist in the treatment and rehabilitative programme of 
the patients and also be part of the interdisciplinary team..  
The duties include:

a) Assisting the Occupational Therapist in activities of 
daily living, social, leisure and recreational activities, creative 
techniques, prevocational and vocational tasks;

b) Developing a rapport with patients to encourage their 
interest and participation in activities;

c) Assisting in the maintenance, cleaning and tidying up 
of equipment;

d) Use of the Information Technology systems which may 
be in operation within the Health Division;
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Aktar dettalji dwar il-job description tal-post jistgħu 
jinkisbu mit-Taqsima ta’ l-Impjegati, Diviżjoni tas-Saħħa, 6, 
Sqaq Harper, il-Furjana.

5. Sal-ħin u d-data ta’ l-għeluq ta’ din is-sejħa għall-
applikazzjonijiet, l-applikanti għandhom ikunu:

a) (i) ċittadini ta’ Malta;

JEW

(ii) ċittadini ta’ Stat ieħor Membru ta’ l-Unjoni Ewropea;

JEW

(iii) ċittadini ta’ pajjiżi oħra li għalihom japplikaw id-
dispożizzjonijiet ta’ l-UE dwar il-moviment ħieles tal-persuni 
(f’każ ta’ diffikultà l-Ministeru ta’ l-Affarijiet Barranin għandu 
jiġi kkonsultat dwar dawk il-pajjiżi li għalihom japplikaw 
id-dispożizzjonijiet ta’ l-UE);

JEW

(iv) il-konjugi u tfal, anki jekk huma ċittadini ta’ pajjiż 
terz, ta’ dawk il-persuni msemmija f’(i), (ii) u (iii) hawn fuq, 
sakemm huma eliġibbli li jaħdmu f’Malta skond leġiżlazzjoni 
eżistenti.  Dan għandu jkun stabbilit fuq il-parir tad-Direttur, 
Dipartiment taċ-Ċittadinanza u Expatriates, Ministeru tal-
Ġustizzja u l-Intern.

Il-ħatra ta’ kandidati msemmija f’(ii), (iii) u (iv) hawn 
fuq hija soġġetta għall-ħruġ ta’ liċenza tax-xogħol f’dawk 
il-każijiet fejn din hija meħtieġa skond l-Att dwar l-
Immigrazzjoni u leġiżlazzjoni sussidjarja.

b) ikunu kapaċi jikkomunikaw bil-Lingwa Maltija u bil-
Lingwa Ingliża;

ċ) ikollhom il-BTEC National Diploma in Health 
Care Studies maħruġa mill-MCAST jew kwalifika oħra 
komparabbli xierqa;

d) ikunu ta’ karattru morali tajjeb (applikanti li diġà qegħdin 
jaħdmu fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta jridu jippreżentaw is-
Service and Leave Record Form (GP 47), filwaqt li dawk 
li japplikaw minn barra s-Servizz Publiku ta’ Malta jridu 
jippreżentaw ċertifikat riċenti tal-kondotta maħruġ mill-
Pulizija jew Awtorità kompetenti oħra mhux aktar minn sitt 
(6) xhur qabel id-data ta’ din is-sejħa, u jindikaw jekk qatt 
kinux impjegati mal-Gvern Malti, u jagħtu d-dettalji).

6.1. Persuni rreġistrati mal-Kummissjoni Nazzjonali 
għall-Persuni b’Diżabilità (KNPD) jistgħu jgawdu minn ‘bdil 
raġonevoli’ skond Artiklu 7 ta’ l-Att dwar Opportunitajiet 
Indaqs (Persuni b’Diżabilità), (Kap. 413), anke jekk ma 
jkunux jissodisfaw għal kollox il-parametri ta’ l-eliġibbiltà 

Further details of the job description of the post may be 
obtained from the Personnel Section, Health Division, 6, 
Harper Lane, Floriana.

5. By the closing date and time of this call for applications, 
applicants must:

a) (i) be citizens of Malta; 

OR

(ii) citizens of another European Union Member State;

OR

(iii) citizens of other countries to which the EU provisions 
on free movement of persons apply (in case of difficulty the 
Ministry of Foreign Affairs is to be consulted regarding the 
countries to which EU provisions apply);

OR

(iv) the spouse and children, even if they are third country 
nationals, of any person mentioned at (i), (ii) and (iii) above, 
provided they are eligible to work in Malta under current 
legislation. This should be determined with the advice of 
the Director, Citizenship and Expatriate Affairs, Ministry for 
Justice and Home Affairs.

The appointment of candidates referred to at (ii), (iii) and 
(iv) above would necessitate the issue of an employment 
license in so far as this is required by the Immigration Act 
and subsidiary legislation.

b) have the ability to communicate in the Maltese and 
English Languages;

c)	be in possession of the BTEC National Diploma in 
Health Care Studies issued by MCAST or other appropriate 
comparable qualification;

d) be of good moral character (applicants who are already 
in the Malta Public Service must produce a Service and 
Leave Record Form (GP47); Those applying from outside 
the Malta Public Service must produce a recent certificate of 
conduct issued by the Police or other competent Authority 
not earlier than six (6) months from the date of this call for 
applications and state whether they have ever been in the 
Maltese Government Service giving details).

6.1. Persons registered with the National Commission for 
Persons with a Disability (NCPD) may be given reasonable 
accommodation in terms of Article 7 of the Equal Opportunities 
(Persons with Disability) Act, (Cap. 413), even if they do not 
satisfy in full the eligibility requirements for this post provided 
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they can carry out, in essence, the duties related to the post and 
subject to the concurrence of the Management and Personnel 
Office and approval of the Public Service Commission.

6.2. Representations in terms of this clause should be 
attached to the application forms and supported with relevant 
documents which must also include documentary evidence of 
registration with the NCPD. Reasoned justifications should be 
given by the applicant to substantiate the lack of full eligibility 
requirements and why reasoned considerations are merited. 
All correspondence is to be addressed to the Health Division 
and copied to the NCPD.

7.1. Qualifications and experience claimed must be 
supported by certificates and/or testimonials copies of which 
should either be attached to the application or sent separately 
to the receiving Department by not later than ten (10) working 
days from the closing date. Scanned copies sent electronically 
are acceptable.

7.2. Original certificates and /or testimonials are to be 
invariably produced for verification at the interview.

7.3. It is the responsibility of applicants, in possession 
of qualifications awarded by foreign Universities/tertiary 
education institutions, to produce a recognition statement 
on comparability of qualifications issued by the Malta 
Qualifications Recognition Information Centre (MQRIC) 
within the Ministry of Education, Youth and Employment or 
the designated authority, as applicable, which statement should 
be attached to the application and the original presented at the 
interview. Candidates not in possession of this statement may 
still apply, provided that they submit a copy of the statement, 
issued by the pertinent authority, to the receiving department 
as soon as available and, in any case, by not later than one 
month from the closing date of the call for applications.

8.1. Eligible applicants will be interviewed by a Selection 
Board to assess their suitability for the post.

8.2.  The result of the interviews will be published by the 
Public Service Commission and exhibited on the notice-board 
of the Office of the Public Service Commission and that of 
the Health Division. The result will be valid for a period of 
two years.

8.3. A notification of the issue of the result will be duly 
published in the Government Gazette and will also appear 
on the website of the PSC where it may be accessed at http://
www.psc.gov.mt. A press notice will also be issued to all local 
media organisations.

8.4. Petitions objecting to the result in terms of Section 
1.1.10 of the Public Service Management Code should be 

għall-post. Dan basta jkunu jistgħu jwettqu d-dmirijiet relatati 
mal-post fl-essenza tagħhom, u sakemm ikun hemm qbil min-
naħa tal-Management and Personnel Office u approvazzjoni 
tal-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku.

6.2. Is-sottomissjonijiet skond din il-klawsola għandhom 
jintbagħtu mal-formola ta’ l-applikazzjoni u għandhom ikunu 
msaħħa b’dokumenti relevanti li jinkludu evidenza dokumentata 
tar-reġistrazzjoni ta’ l-applikant/a mal-KNPD. Għandhom 
jingħataw ġustifikazzjonijiet raġunati mill-applikant/a għaliex 
ma jissodisfax/tissodisfax il-parametri kollha ta’ l-eliġibbiltà 
u għaliex huma mistħoqqa kunsiderazzjonijiet speċjali. Il-
korrispondenza kollha għandha tiġi ndirizzata lid-Diviżjoni 
tas-Saħħa u tkun ikkupjata lill-KNPD.

7.1. Il-kwalifiki u l-esperjenza li l-persuna jkollha 
għandhom jintwerew b’ċertifikati u/jew dokumenti, illi kopja 
tagħhom għandha tkun jew mehmuża ma’ l-applikazzjoni jew 
jintbagħtu separatament lir-Dipartiment konċernat mhux aktar 
tard minn għaxart ijiem tax-xogħol mid-data ta’ l-għeluq.  
Kopji mgħoddija bl-iscanner huma aċċettabbli.

7.2. Id-dokumenti oriġinali għandhom, mingħajr eċċezzjoni, 
jintwerew waqt l-intervista.

7.3. Hija r-responsabbiltà ta’ applikanti li jkollhom kwalifiki 
maħruġa minn Universitajiet barranin/istituzzjonijiet terzjarji, 
li juru dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent dwar il-komparabbiltà 
ta’ kwalifiki maħruġa mill-Malta Qualifications Recognition 
Information Centre (MQRIC) fil-Ministeru ta’ l-Edukazzjoni, 
Żgħażagħ u Xogħol jew l-awtorità kompetenti, skond il-każ, 
liema dikjarazzjoni għandha tiġi mehmuża ma’ l-applikazzjoni, 
bl-oriġinali tintwera waqt l-intervista. Dawk il-kandidati li għad 
m’għandhomx din id-dikjarazzjoni jkunu jistgħu japplikaw, iżda 
jridu jibagħtu kopja tad-dikjarazzjoni, maħruġa mill-awtorità 
pertinenti, lid-dipartiment riċeventi kif tkun ghad-dispożizzjoni 
taghhom u, f’ebda ċirkustanza, mhux aktar tard minn xahar 
mid-data ta’ l-għeluq tas-sejħa għall-applikazzjonijiet.

8.1. Bord ta’ Ghazla jintervista l-applikanti li jkunu 
eliġibbli biex jitqies min ikun adatt għall-post.

8.2. Il-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tippubblika 
r-riżultat ta’ l-intervisti.  Kopji tar-riżultat jiġu esebiti fuq in-
notice-board ta’ l-Uffiċċju tal-Kummissjoni dwar is-Servizz 
Pubbliku u dik tad-Diviżjoni tas-Saħħa. Ir-riżultat ikun validu 
għal perjodu ta’ sentejn.

8.3. Avviż dwar il-ħruġ tar-riżultat jiġi ppubblikat 
fil-Gazzetta tal-Gvern u jitniżżel ukoll mill-website tal-
Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku fuq http://www.psc.
gov.mt. Joħroġ ukoll avviż fil-media lokali.

8.4. Oġġezzjonijiet għar-riżultat skond Sezzjoni 1.1.10 tal-
Public Service Management Code għandhom jiġu sottomessi 
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fi żmien għaxart ijiem ta’ xogħol mid-data tal-pubblikazzjoni 
ta’ l-avviż fil-Gażżetta tal-Gvern.

9. Applikanti magħżula jkunu jridu joqogħdu għal eżami 
mediku biex jiġi aċċertat li huma adatti għal dan il-post.

10. Il-formoli ta’ l-applikazzjoni jistgħu jitniżżlu minn 
dawn il-websites:

http://www.doi.gov.mt/EN/employment_opp/recruitmalti.
pdf

http://www.mpo.gov.mt/downloads/recruitmalti.pdf
http://www.health.gov.mt/forms/forms.htm#employment
jew jinkisbu mid-Diviżjoni tas-Saħħa, Taqsima ta’ l-

Impjegati, 6, Sqaq Harper, il-Furjana.

11. L-applikazzjonijiet flimkien ma’ curriculum vitae 
li għandha tinkludi kwalifiki u esperjenza jintlaqgħu 
primarjament mil-Assistent Direttur, Riżorsi Umani, Diviżjoni 
tas-Saħħa, 6, Sqaq Harper, il-Furjana, mhux aktar tard minn 
nofsinhar (Ħin ta’ l-Ewropa Ċentrali) ta’ nhar il-Ġimgħa, 2 
ta’ Novembru 2007.

12. Applikazzjonijiet li jaslu minn barra minn Malta 
permezz ta’ fax jew ta’ xi messaġġ ieħor simili sa nofsinhar 
(Ħin ta’ l-Ewropa Ċentrali) ta’ nhar il-Ġimgħa, 2 ta’ Novembru 
2007 jistgħu jiġu kkunsidrati basta jkollhom id-dettalji 
kollha meħtieġa. L-applikazzjoni formali ffirmata mill- 
applikant/a trid tasal għand id-Diviżjoni mhux aktar tard 
minn ġimgħa wara d-data ta’ l-għeluq ta’ l-applikazzjonijiet 
u għandha tingħata spjegazzjoni ghad-dewmien. In-numri 
tal-fax tad-Diviżjoni riċeventi huma +356-21226285 u +356 
- 21235890.

13. Tingħata rċevuta minnufih għal kull applikazzjoni li 
titwassal sad-Diviżjoni. Applikazzjonijiet li jaslu bil-posta 
għandhom ikunu rreġistrati u jintbagħtu kmieni biżżejjed 
biex jaslu fl-indirizz imsemmi qabel id-data ta’ l-għeluq. Id-
Diviżjoni tas-Saħħa tibgħat irċevuta bil-posta fi żmien sebat 
(7) ijiem għal dawn l-applikazzjonijiet.

Il-5 ta’ Ottubru, 2007

submitted within ten (10) working days from the date of 
publication of the notice in the Government Gazette.

9. Applicants selected for appointment will be medically 
examined to ascertain that they are fit for the post.

10. Application forms may either be downloaded from the 
following websites:

h t tp : / /www.do i .gov.mt /EN/employment_opp /
recruitenglish.pdf

http://www.mpo.gov.mt/downloads/recruitenglish.pdf
http://www.health.gov.mt/forms/forms.htm#employment
or obtained from the Health Division, Personnel Section, 

6, Harper Lane, Floriana.

11. The prescribed application forms, together with a 
curriculum vitae indicating qualifications and experience, 
will be received in the first instance by the Assistant Director, 
Human Resources Department, Health Division, 6, Harper 
Lane, Floriana by not later than noon (Central European Time) 
of Friday, 2nd November 2007.

12. Applications received from abroad through a fax or 
other similar message by noon (Central European Time) of 
Friday, 2nd November 2007 may be considered provided 
that all requisite details are given. The formal application 
duly signed by the applicant must reach the Division by not 
later than one week after the closing date together with an 
explanation for the delay. The fax numbers of the receiving 
Division are +356 – 21226285 and +356 - 21235890.

13. Applications delivered by hand will be acknowledged 
in writing by the Division and a receipt will be given in hand 
at the time of delivery. Applications by post should be sent 
by registered mail in sufficient time to ensure delivery by the 
above dead line. The applications will be acknowledged in 
writing by the Division within seven days.

5th October, 2007

KUMMISSJONI DWAR IS-SERVIZZ PUBBLIKU

Ingaġġ fuq Kuntratt fil-Pożizzjonijiet ta’ Kitchen 
Assistant fl-Istitut tal-Istudji Turistiċi

Il-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku tilqa’ 
applikazzjonijiet għall-pożizzjonijiet ta’ Kitchen Assistant 
fl-Istitut tal-Istudji Turistiċi (ITS).

2.1. Il-persuni magħżula jidħlu f’kuntratt ta’ tliet (3) 
snin bħala Kitchen Assistant fil-ITS. Persuna li ma tkunx tat 
sehem sodisfaċenti bħala Kitchen Assistant matul il-perjodu 
tal-kuntratt, ikollha l-kuntratt tagħha terminat.

PUBLIC SERVICE COMMISSION

Engagement on Contract in the Positions of Kitchen 
Assistant at the Institute of Tourism Studies

The Public Service Commission invites applications for 
the positions of Kitchen Assistant at the Institute of Tourism 
Studies.

2.1. The selected candidates will enter into a three-year 
contract as Kitchen Assistant at the Institute of Tourism Studies. 
Unsatisfactory performance as Kitchen Assistant during the 
contract period will lead to termination of the contract.
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2.2. Jekk persuna magħżula tkun Uffiċjal Pubbliku li 
għandha ħatra sostantiva fis-Serviz Pubbliku ta’ Malta, hija 
żżomm il-grad sostantiv tagħha waqt il-perjodu tal-kuntratt 
u terġa’ lura għall-grad sostantiv tagħha meta jintemm il-
kuntratt. Fil-każ ta’ persuna li ma tkunx Uffiċjal Pubbliku 
li għandha ħatra sostantiva fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta, 
l-impieg tagħha mal-ITS kif ukoll mal-Gvern Malti jintemm 
fil-każ li jiġi terminat il-kuntratt.

2.3. Jekk persuna magħżula tkun Uffiċjal Pubbliku li 
għandha ħatra sostantiva fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta, 
u waqt il-perijodu tal-kuntratt, tinħatar fi grad bi Skala ta’ 
Salarju ogħla minn Skala 15, hija tkun meħtieġa li tħalli d-
doveri ta’ Kitchen Assistant u tkun trasferita għal doveri li 
jikkorrispondu mal-grad il-ġdid tagħha. Iżda, jekk is-salarju 
sostantiv ta’ persuna magħżula jitla’ għal aktar minn Skala 
15 permezz ta’ progression, il-persuna titħalla tkompli l-
perjodu ta’ l-ingaġġ tagħha kif provdut bil-kuntratt fis-seħħ.

3. Is-salarju għal din il-pożizzjoni ta’ Kitchen Assistant 
ikun dak ta’ Skala 15, bħalissa Lm4,316 (€10,053.57) 
fis-sena li jitla’ b’żidiet fis-sena ta’ Lm128 (€298.16) sa 
massimu ta’ Lm5,084 (€11,842.53). F’każ li l-persuna 
magħżula tkun Uffiċjal Pubbliku li għandha ħatra sostantiva 
fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta, għall-fini ta’ l-Ordinanza 
dwar il-Pensjonijiet (Kap. 93), id-differenza bejn is-salarju 
dovut għall-grad sostantiv tagħha u s-salarju dovut għall-
pożizzjoni, titħallas bħala non-pensionable allowance. 

4. Id-dmirijiet ta’ persuna fil-pożizzjoni ta’ Kitchen 
Assistant fid-Dipartiment ta’ l-Istitut ta’ l-Istudji Turistiċi 
jinkludu:

(i) Tieħu ħsieb li l-indafa tal-kċejjen dejjem jilħqu l-
livelli meħtieġa tal-HACCP kif ukoll tkun responsabbli fil-
manutenzjoni ta’ l-istess kċejjen;

(ii) Tkun responsabbli ta’ l-Inventarju tal-kċejjen assenjati 
lilha;

(iii) Tieħu ħsieb li tipprepara l-ordnijiet ta’ l-ikel u 
affarijiet oħra li għandhom x’jaqsmu ma’ l-istore u li jkunu 
assenjati lilha mid-Deputat Direttur.

(iv) Tieħu ħsieb li tipprepara l-affarijiet kollha meħtieġa 
(mise en place) qabel ma tibda il-lezzjoni.

(v) Taħdem fejn meħtieġ mal-Lecturer matul il-lezzjoni 
tal-prattika fuq l-istruzzjonijiet tad-Deputat Direttur.

(vi) Responsabbli li l-kċina jew il-kċejjen ikunu dejjem 
indaf.

(vii)	 Tiċċekkja t-temperaturi u żżomm ir-rekords kif 
meħtieġ.

(viii)	 Tagħmel manutenzjoni bażika fuq l-apparat tal-kċejjen.
(ix)	 Tagħmel xogħlijiet oħra li jistgħu jiġu assenjati lilu 

mid-Deputat Direttur.

2.2. If the selected candidates are Public Officers holding a 
substantive appointment in the Malta Public Service, they will 
retain their substantive grade during the contractual period 
and will revert to their substantive grade on the termination 
of the contract. In the case of selected candidates who are 
not Public Officers holding a substantive appointment in the 
Malta Public Service, their employment with the Institute 
of Tourism Studies as well as with the Maltese Government 
will be discontinued in case of termination of contract.

2.3. If the selected candidates are Public Officers holding a 
substantive appointment in the Malta Public Service, and during 
the contract period, are appointed to a grade with a Salary Scale 
higher than Scale 15, they will be required to relinquish the duties 
of Kitchen Assistant and be transferred to duties pertinent to their 
new grade. However, if the substantive salary of the selected 
officers become higher than Scale 15 through progression, 
they will be allowed to complete their term of engagement as 
provided by the contract in force.

3. The salary attached to the position of Kitchen 
Assistant is equivalent to salary scale 15, currently Lm 
4,316 (€10,053.57) per annum rising by annual increments 
of Lm128 (€298.16) up to a maximum of Lm5,084  
(€11,842.53). In case that the selected applicants are Public 
Officers holding a substantive appointment in the Malta 
Public Service, for the purpose of the Pensions Ordinance 
(Cap. 93), the difference between the salary to which the 
selected officers are entitled by virtue of their substantive 
grade and the salary of the position will be paid as a non-
pensionable allowance.

4. The duties of Kitchen Assistant at the Institute of 
Tourism Studies include:

(i) Being in charge of the overall cleanliness in accordance 
with HACCP standards and maintenance of the assigned 
kitchen/s.

(ii) Responsible for the inventory of the assigned kitchen/s.

(iii)	 Responsible for the procurement of food requisitions 
and other store items as detailed by the Deputy Director.

(iv) Preparing all the basic preparations (mise en place) 
before lessons.

(v) Assisting the Lecturer as directed by the Deputy 
Director during practical sessions.

(vi) Responsible for the cleanliness of the kitchen/s 
assigned at all times.

(vii)	 Checking temperatures and keeping records as 
directed.

(viii)	 Carring out basic maintenance on equipment.
(ix)	 Any other duties assigned by the Deputy Director. 
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5.1 Sal-ħin u d-data ta’ l-għeluq ta’ din is-sejħa għall-
applikazzjonijiet, l-applikanti għandhom:

(i)	 (a) ikunu ċittadini ta’ Malta; jew
	 (b) ikunu ċittadini ta’ Stat ieħor Membru ta’ l-

Unjoni Ewropea; jew
	 (ċ) ikunu ċittadini ta’ pajjiżi oħra li għalihom 

japplikaw id-dispożizzjonijiet ta’ l-UE dwar il-moviment 
ħieles tal-persuni (f’każ ta’ diffikultà l-Ministeru ta’ l-
Affarijiet Barranin għandu jiġi kkonsultat dwar dawk il-pajjiżi 
li għalihom japplikaw id-dispożizzjonijiet ta’ l-UE); jew

(d)	 ikunu l-konjugi u tfal, anke jekk huma ċittadini ta’ 
pajjiż terz, ta’ dawk il-persuni msemmija f’(i), (ii) u (iii) 
hawn fuq, sakemm huma eliġibbli li jaħdmu f’Malta skond 
leġiżlazzjoni eżistenti. Dan għandu jkun stabbilit fuq il-parir 
tad-Direttur, Dipartiment taċ-Ċittadinanza u Expatriates, 
Ministeru tal-Ġustizzja u l-Intern.  

Il-ħatra ta’ kandidati msemmija f’(ii), (iii) u (iv) hawn 
fuq hija soġġetta għall-ħruġ ta’ liċenza tax-xogħol f’dawk 
il-każijiet fejn din hija meħtieġa skond l-Att dwar l-
Immigrazzjoni u leġiżlazzjoni sussidjarja. 

(ii) ikunu kapaċi jikkomunikaw bil-lingwa Maltija u dik 
Ingliża;

(iii) ikollhom:

(a) Esperjenza ta’ mhux inqas minn sentejn fl-Industrija 
tal-Catering.

(b) Ċertifikat maħruġ mill-ITS fil-Food Preparation 
Production and Supervisory Studies, jew kwalifika oħra 
xierqa u komparabbli. 

(ċ) Liċenza valida ta’ Food Handler.

(iv) ikunu ta’ karattru morali tajjeb (applikanti li diġà qegħdin 
jaħdmu fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta jridu jippreżentaw is-
Service and Leave Record Form (GP 47); filwaqt li dawk 
li japplikaw minn barra s-Servizz Pubbliku ta’ Malta jridu 
jippreżentaw ċertifikat riċenti tal-kondotta maħruġ mill-Pulizija 
jew awtorità oħra kompetenti mhux aktar tard minn sitt (6) xhur 
mid-data ta’ din is-sejħa, u jindikaw jekk qatt kinux impjegati 
tal-Gvern, u jagħtu d-dettalji).

5.2 Tingħata kunsiderazzjoni xierqa lill-applikanti li 
jkollhom il-full certificate tal-ECDL u li jkollom esperjenza 
ta’ Inventory Record Keeping.

6.1 Persuni rreġistrati mal-Kummissjoni Nazzjonali għall-
Persuni b’Diżabilità (KNPD) jistgħu jgawdu minn ‘bdil 
raġonevoli’ skond l-Artiklu 7 ta’ l-Att dwar Opportunitajiet 
Indaqs (Persuni b’Diżabilità), (Kap. 413), anke jekk ma 
jkunux jissodisfaw għal kollox il-parametri ta’ l-eliġibbiltà 
għall-pożizzjoni. Dan basta jkunu jistgħu jwettqu d-dmirijiet 
relatati mal-pożizzjoni fl-essenza tagħhom, u sakemm ikun 

5.1 By the closing time and date of this call for applications, 
applicants must:

(i)	 (a) be citizens of Malta; or
	 (b) be citizens of another European Union member 

state; or
	 (c) be citizens of other countries to which the EU 

provisions on free movement of persons apply (In case of 
difficulty the Ministry of Foreign Affairs is to be consulted 
regarding the countries to which EU provisions apply); or

	

(d) be the spouse and children, even if they are third 
country nationals, of any person mentioned at (a), (b) and 
(c) above, provided they are eligible to work in Malta under 
current legislation.  This should be determined with the 
advice of the Director, Citizenship and Expatriate Affairs, 
Ministry for Justice and Home Affairs.

The appointment of candidates referred to at (b), (c) and 
(d) above would necessitate the issue of an employment 
licence in so far as this is required by the Immigration Act 
and subsidiary legislation.

(ii) have the ability to communicate in the Maltese and 
English languages;

(iii)  in possession of:

(a) A minimum of 2 years catering experience.
(b) An ITS certificate in Food Preparation and Production 

and Supervisory Studies, or an appropriate and comparable 
qualification.

(c)	 A valid Food Handlers Licence.

(iv)	 be of good moral character (applicants who are 
already in the Malta Public Service must produce a Service 
and Leave Record Form (GP 47); those applying from outside 
the Malta Public Service must produce a recent Certificate of 
conduct issued by the Police or other competent authority 
not earlier than six (6) months from the date of this call 
for applications and state whether they have ever been in 
Government Service, giving details).

5.2 Due consideration will be given to applicants who 
have an ECDL full certificate and   have previous experience 
in Inventory Record Keeping.

6.1 Persons registered with the National Commission 
for Persons with a Disability (NCPD) may be given 
reasonable accommodation in terms of Article 7 of the Equal 
Opportunities (Persons with Disability) Act, (Cap. 413), 
even if they do not satisfy in full the eligibility requirements 
for this position provided they can carry out, in essence, the 
duties related to the position and subject to the concurrence 
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of the Management and Personnel Office and approval of the 
Public Service Commission.

6.2 Representations in terms of this clause should be 
attached to the application forms and supported with relevant 
documents which must also include documentary evidence 
of registration with the NCPD.  Reasoned justifications 
should be given by the applicant to substantiate the lack of 
full eligibility requirements and why reasoned considerations 
are merited. All correspondence is to be addressed to the 
receiving Department and copied to the NCPD.

7. On engagement, a selected applicant will be bound 
by the terms and conditions, as updated from time to time, 
stipulated in the agreement for public officers not holding/
holding a substantive appointment in the Malta Public 
Service, included as Appendices VIII and IX respectively 
in the Public Service Management Code accessible from 
the Management and Personnel Office website at address:- 
http://www.mpo.gov.mt.

8.1 Eligible applicants will be interviewed by a Selection 
Board to assess their suitability for the position.

8.2 The result of the interviews will be published by the 
Public Service Commission and exhibited on the notice 
board of the Office of the Public Service Commission and 
that of the Ministry of Education, Youth and Employment 
(Customer Care Section). 

8.3 A notification of the issue of the result will be duly 
published in the Government Gazette and will also appear 
on the website of the PSC where it may be accessed at http://
www.psc.gov.mt.  A press notice will also be issued to all 
local media organisations.

8.4 Petitions objecting to the result in terms of Section 
1.1.10 of the Public Service Management Code should be 
submitted within ten (10) working days from the date of the 
publication of the notice in the Government Gazette.

9.1 Qualifications and experience claimed must be 
supported by certificates and/or testimonials, copies of 
which should either be attached to the application or sent 
separately to the receiving Department by not later than ten 
(10) working days from the closing date. Scanned copies 
sent electronically are acceptable.

9.2 Original certificates and/or testimonials are to be 
invariably produced for verification at the interview.

9.3 It is the responsibility of applicants in possession 
of qualifications awarded by foreign Universities/tertiary 
education institutions, to produce a recognition statement 
on comparability of qualifications issued by the Malta 

hemm qbil min-naħa tal-Management and Personnel Office 
u approvazzjoni tal-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku.

6.2 Is-sottomissjonijiet skond din il-klawsola għandhom 
jintbagħtu mal-formola ta’ l-applikazzjoni u għandhom ikunu 
msaħħa b’dokumenti relevanti li jinkludu evidenza dokumentata 
tar-reġistrazzjoni ta’ l-applikant/a mal-KNPD. Għandhom 
jingħataw ġustifikazzjonijiet raġunati mill-applikant/a għaliex 
ma jissodisfax/tissodisfax il-parametri kollha ta’ l-eliġibbiltà 
u għaliex huma mistħoqqa kunsiderazzjonijet speċjali. Il-
korrispondenza kollha għandha tiġi indirizzata lid-Dipartiment 
riċeventi u tkun ikkupjata lill-KNPD.

7. Malli tkun ingaġġata l-persuna magħżula tintrabat bil-
kundizzjonijiet, kif aġġornati minn żmien għal żmien, kif hemm 
stipulat fl-agreement li japplika għal dawk l-uffiċjali pubbliċi li 
m’għandhomx/għandhom ħatra sostantiva fis-Servizz Pubbliku 
ta’ Malta, liema agreement jidher f’Appendici VIII u IX tal-
Public Service Management Code rispettivament. Wieħed jista’ 
jara l-Public Service Management Code fuq il-website tal-MPO 
fl-indirizz:-http://www.mpo.gov.mt.

8.1	 L-applikanti eliġibbli jkunu jridu joqogħdu għal 
interview minn Bord ta’ l-Għażla biex jiġi aċċertat li huma 
adatti għal din il-pożizzjoni.

8.2	 Ir-riżultat ta’ l-intervisti jiġi ppubblikat mill-
Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku u jiġi esebit fuq in-
notice-board ta’ l-Uffiċċju tal-Kummissjoni dwar is-Servizz 
Pubbliku u tat-Taqsima tal-Customer Care tal-Ministeru ta’ 
l-Edukazzjoni, Żgħażagħ u Xogħol. 

8.3	 Avviż dwar il-ħruġ tar-riżultat jiġi ppubblikat 
fil-Gazzetta tal-Gvern u jitniżżel ukoll mill-website tal-
Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku fuq http://www.psc.
gov.mt.  Joħroġ ukoll avviż fil-media lokali.

8.4  Oġġezzjonijiet għar-riżultat skond Taqsima 1.1.10 
tal-Public Service Management Code għandhom jiġu 
sottomessi fi żmien għaxart ijiem ta’ xogħol mid-data tal-
pubblikazzjoni tal-avviż fil-Gazzetta tal-Gvern.

9.1 Il-kwalifiki u l-esperjenza li l-persuna jkollha 
għandhom jintwerew b’ċertifikati u/jew dokumenti, illi kopja 
tagħhom għandha tkun jew mehmuża ma’ l-applikazzjoni 
jew jintbagħtu separatament lid-Dipartiment konċernat 
mhux aktar tard minn għaxart ijiem ta’ xogħol mid-data ta’ 
l-għeluq. Kopji mgħoddija bl-iscanner huma aċċettabbli.

 
9.2 Id-dokumenti oriġinali għandhom, mingħajr 

eċċezzjoni, jintwerew waqt l-intervista.

9.3  Hija r-responsabbiltà ta’ applikanti li jkollhom kwalifiki 
maħruġa minn Universitajiet barranin/istituzzjonijiet terzjarji, 
li juru dikjarazzjoni ta’ rikonoxximent dwar il-komparabbiltà 
ta’ kwalifiki maħruġa mill-Malta Qualifications Recognition 
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Qualifications Recognition Information Centre (MQRIC) 
within the Ministry of Education, Youth and Employment 
or the designated authority, as applicable, which statement 
should be attached to the application and the original 
presented at the interview.  Candidates not in possession of 
this statement may still apply, provided that they submit a 
copy of the statement, issued by the pertinent authority, to 
the receiving department as soon as available and, in any 
case, by not later than one month from the closing date of 
the call for applications.

10. Selected applicants will be medically examined to 
ascertain that they are fit for the position.

11. Application forms may be downloaded from the 
following websites:-

www.doi.gov.mt/EN/employment_opp/recruitenglish.pdf 
www.mpo.gov.mt/downloads/recruitenglish.pdf              

or obtained from the Ministry of Education, Youth and 
Employment (Customer Care Section).

12. Applications, together with a curriculum vitae (GP47) 
including qualifications and experience, will be received in 
the first instance by the Permanent Secretary at the Ministry 
of Education, Youth and Employment (Customer Care 
Section) by not later than noon (Central European Time) of 
Friday, 2nd November 2007.

13. Applications received from abroad through a fax or 
other similar message by noon (Central European Time) of 
Friday, 2nd November 2007  may be considered provided 
that all requisite details are given. The formal application 
duly signed by the applicant must reach the Ministry of 
Education, Youth and Employment (Customer Care Section) 
by not later than one week after the closing date together 
with an explanation for the delay. The fax number of the 
receiving office is +35621225630.

14. (a) Applications delivered by hand will be 
acknowledged in writing by the Ministry of Education, Youth 
and Employment (Customer Care Section) and a receipt will 
be given in hand at the time of delivery.

(b) Applications by post should be sent by registered mail 
in sufficient time to ensure delivery by the above dead-line. 
The applications will be acknowledged in writing by the 
Ministry of Education Youth and Employment (Customer 
Care Section) within seven (7) days.

5th October, 2007

Information Centre (MQRIC) fil-Ministeru ta’ l-Edukazzjoni, 
Żgħażagħ u Xogħol jew l-awtorità kompetenti, skond 
il-każ, liema dikjarazzjoni għandha tiġi mehmuża ma’ l-
applikazzjoni, bl-oriġinali tintwera waqt l-intervista. Dawk 
il-kandidati li għad m’għandhomx din id-dikjarazzjoni jkunu 
jistgħu japplikaw, iżda jridu jibagħtu kopja tad-dikjarazzjoni, 
maħruġa mill-awtorita’ pertinenti, lid-dipartiment riċeventi 
kif tkun għad-dispożizzjoni tagħhom u, f’ebda ċirkustanza, 
mhux aktar tard minn xahar mid-data ta’ l-għeluq tas-sejħa 
għall-applikazzjonijiet.

10. Il-persuna magħżula tkun trid toqgħod għal eżami 
mediku biex jiġi assigurat li hija adatta għal din il-pożizzjoni. 

11. Il-formoli ta’ l-applikazzjoni jistgħu jitniżżlu minn 
dawn il-websites:

www.doi.gov.mt/EN/employment_opp/recruitmalti.pdf 
www.mpo.gov.mt/downloads/recruitmalti.pdf 

jew jinkisbu mit-Taqsima tal-Customer Care tal-Ministeru 
ta’ l-Edukazzjoni, Żgħażagħ u Xogħol.

12. L-applikazzjonijiet, flimkien mal-curriculum vitae 
li juru l-kwalifiki u l-esperjenza, jintlaqgħu primarjament 
mis-Segretarju Permanenti tal-Ministeru ta’ l-Edukazzjoni, 
Żgħażagħ u Xogħol (Taqsima tal-Customer Care) sa mhux 
aktar tard minn nofsinhar (Ħin ta’ l-Ewropa Ċentrali) ta’ 
nhar il-Ġimgħa, 2 ta’ Novembru 2007.

13. Applikazzjonijiet li jaslu minn barra minn Malta permezz 
ta’ fax jew ta’ xi messaġġ ieħor simili sa nofsinhar ((Ħin ta’ l-
Ewropa Ċentrali) ta’ nhar il-Ġimgħa, 2 ta’ Novembru 2007 jiġu 
kkunsidrati basta jkollhom id-dettalji kollha meħtieġa. Il-formola 
ta’ l-applikazzjoni ffirmata mill-applikant trid tasal għand it-
Taqsima tal-Customer Care tal-Ministeru ta’ l-Edukazzjoni, 
Żgħażagħ u Xogħol mhux aktar tard minn ġimgħa wara d-data ta’ 
l-għeluq ta’ l-applikazzjonijiet u għandha tingħata spjegazzjoni 
għad-dewmien. In-numru tal-fax tas-Taqsima tal-Customer 
Care tal-Ministeru ta’ l-Edukazzjoni, Żgħażagħ u Xogħol hu 
+356 21225630.

14.	 (a) Tingħata rċevuta minnufih għal kull applikazzjoni 
li titwassal sat-Taqsima tal-Customer Care tal-Ministeru ta’ 
l-Edukazzjoni, Żgħażagħ u Xogħol.

(b) Applikazzjonijiet li jaslu bil-posta għandhom ikunu 
rreġistrati u jintbagħtu kmieni biżżejjed biex jaslu fl-indirizz 
imsemmi qabel id-data ta’ l-għeluq. It-Taqsima tal-Customer 
Care tal-Ministeru ta’ l-Edukazzjoni, Żgħażagħ u Xogħol 
tibgħat irċevuta bil-posta fi żmien sebat (7) ijiem għal dawn 
l-applikazzjonijiet.

Il-5 ta’ Ottubru, 2007
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University of Malta

Post of Laboratory Officer I 
Biology

  
The appointee will be required to assist in the 

administration and running of Practicals in the Biology 
Laboratories at the Junior College, and as may be required 
by the University.

	
2. Applicants should possess suitable qualifications as 

specified in the “Further Information” sheet. 

3. The post carries an annual salary of Lm4,805 (€11,193) 
rising by annual increments of Lm136 (€317) up to a 
maximum of Lm5,621 (€13,093). On completion of two 
years service in the grade, the appointee will, on satisfactory 
performance, be entitled to move on to the next salary band 
with annual increments of Lm144 (€335) up to a maximum 
of Lm5959 (€13,881).

4. Candidates should submit their letter of application, six 
copies of their curriculum vitae and one set of copies of their 
certificates to:-

Office of Human Resources
Room 216, Administration Building
University of Malta
Msida, MSD 2080

Applications should be received by not later than noon of 
Friday, 12th October 2007.

Late applications will not be considered.

5. Further information may be obtained from the Office 
of Human Resources, Room 216, Administration Building 
or from the website: http://home.um.edu.mt/hr/index2.html.

5th October, 2007

l-UniversitÀ ta’ Malta

Post ta’ Uffiċjal tal-laboratorju I
(Bijoloġija)

Min jinħatar ikun mistenni li jassisti fl-amministrazzjoni 
u tmexxija tal-Practicals fil-Laboratorji tal-Bijoloġija tal-
Junior College, u kif ikun meħtieġ mill-Università.

2. L-applikanti għandu jkollhom kwalifiki adatti kif ġew 
speċifikati fid-dokument ‘Aktar Informazzjoni’. 

3. Is-salarju marbut ma’ dan il-post huwa ta’ Lm4,805 
(€11,193) b’żidiet ta’ Lm136 (€317) fis-sena sa massimu 
ta’ Lm5,621 (€13,093). Wara sentejn ta’ ħidma sodisfaċenti 
f’dan il-grad, il-maħtur ikun intitolat li jgħaddi għat-tarġa 
li jmiss fl-iskala tas-salarju b’żidiet ta’ Lm144 (fis-sena sa 
massimu ta’ Lm5,959 (€13,881).

4. Il-kandidati għandhom jibagħtu ittra ta’ l-applikazzjoni, 
sitt kopji tal-curriculum vitae, u kopja waħda taċ-ċertifikati 
lil:-

Uffiċċju tar-Riżorsi Umani
Kamra 216, Uffiċċji Amministrattivi
l-Università ta’ Malta
Msida, MSD 2080

L-applikazzjonijiet jintlaqgħu sa nofsinhar tal-Ġimgħa, 
it-12 ta’ Ottubru 2007.

Applikazzjonijiet li jaslu wara din id-data ma jiġux 
ikkunsidrati.

5. Aktar tagħrif jista’ jinkiseb mill-Uffiċċju tar-Riżorsi 
Umani, Kamra 216, Uffiċċji Amministrattivi u mill-website: 
http://home.um.edu.mt/hr/index2.html

Il-5 ta’ Ottubru, 2007

University of Malta

Post of Lecture Theatres Maintenance Officer 
and Controller

The appointee will be responsible for the operation, 
running, security and maintenance of  the Lecture Theatres, 
Halls and Lecture Rooms within the University, as assigned to 
him/her, and for the operation and upkeep of equipment used 
to support teaching. The appointee will also be responsible 
for the supervision of students and/or the use of the facilities 
by the general public in the above locations, to act in close 
liaison with the Scheduling Office with respect to scheduling 
of the lecture theatres and rooms, and to perform any other 

l-UniversitÀ ta’ Malta

Post ta’ Uffiċjal u Kontrollur tal-Manutenzjoni 
tat-Teatru tal-Lettura

Min jinħatar ikun responsabbli għat-tħaddim, it-tmexxija, 
is-sigurtà u l-manutenzjoni tal-Tejatru tal-Lettura, Swali u 
Kmamar tal-Lettura fi ħdan l-Università, u kif jiġi assenjat 
lilu/lilha, u għall-operazzjoni u ż-żamma ta’ l-apparat 
li jintuża bħala għajnuna għat-tagħlim. Il-kandidat ikun 
responsabbli għas-superviżjoni u/jew l-użu tal-faċilitajiet 
għall-pubbliku ġenerali f’dawn il-postijiet imsemmija, biex 
jaħdem flimkien mas-Scheduling Officer skond l-iskeda tat-
teatri u kmamar tal-lettura, u biex jagħmel xogħol ieħor kif 
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ikun meħtieġ mill-Università, li jinkludi xogħol fl-elettriku 
u l-manuntenzjoni ġenerali.

2. Min jinħatar jaqa’ taħt ir-responsabbiltà tal-Manager 
tal-Facilities Management Unit (FMU) li jaqa taħt ir-
responsabbiltà tad-Diviżjoni tal-Bini u l-Manutenzjoni.

3. L-applikant għandu jkollhom kwalifiki u/jew esperjenza 
f’mhux anqas minn dawn it-tnejn li ġejjin: operazzjoni u 
manutenzjoni ta’ l-air-conditioning units, stallazzjoni elettrika 
u manutenzjoni (Wireman Licence A u preferibbilment B), 
is-sistema tal-ħoss, fire-fighting u s-sistema ta’ sigurtà u t-
tħaddim ta’ apparat elettroniku. Barra minn hekk l-applikanti 
kollha jridu jkunu jafu jużaw il-kompjuter.

4. Is-salarju marbut ma’ dan il-post huwa ta’Lm4,805 
(€11,193) b’żidiet ta’ Lm136 (€317) fis-sena sa massimu ta’ 
Lm5,621 (€13,093.41). Wara sentejn ta’ ħidma sodisfaċenti 
f’dan il-grad, il-maħtur ikun intitolat li jgħaddi għat-tarġa li 
jmiss fl-iskala tas-salarju b’żidiet ta’ Lm144 (€335.43) (fis-
sena sa massimu ta’ Lm5,959 (€13,880.74).

5. Il-kandidati għandhom jibgħatu ittra ta’ l-applikazzjoni, 
sitt kopji tal-curriculum vitae, u kopja waħda taċ-ċertifikati 
lil:-

Uffiċċju tar-Riżorsi Umani
Kamra 216, Uffiċċji Amministrattivi
l-Università ta’ Malta
Msida, MSD 2080

L-applikazzjonijiet jintlaqgħu sa nofsinhar tal-Ġimgħa, 
12 ta’ Ottubru 2007.

Applikazzjonijiet li jaslu tard ma jiġux ikkunsidrati.

5. Aktar tagħrif jista’ jinkiseb mill-Uffiċċju tar-Riżorsi 
Umani, Kamra 216, Uffiċċji Amministrattivi u mill-website: 
http://home.um.edu.mt/hr/index2.html

Il-5 ta’ Ottubru, 2007

duties required by the University, including electrical and 
general maintenance work.

2. The appointee will be responsible to the Manager of 
the Estate and Works Division through the Manager of the 
Facilities Management Unit (FMU).

	
3. Applicants should possess qualifications and/or 

experience in at least two of the following: operation and 
maintenance of air-conditioning units, electrical installation 
and maintenance (Wireman Licence A and preferably 
B), sound systems, fire-fighting and security systems and 
operation of electronic equipment. Furthermore all applicants 
are required to be computer literate.

	
4. The salary attached to this post is Lm4,805 (€11,193) 

rising by annual increments of Lm136 (€317) up to a 
maximum of Lm5,621 (€13,093.41). On completion of two 
years service in this grade, the appointee will, on satisfactory 
performance, be entitled to move on to the next salary 
band with annual increments of Lm144 (€335.43) up to a 
maximum of Lm5,959 (€13,880.74).

	
5. Candidates should submit their letter of application, six 

copies of their curriculum vitae and one set of copies of their 
certificates to:-

Office of Human Resources
Room 216, Administration Building
University of Malta
Msida, MSD 2080

Applications should be received by not later than noon of 
Friday, 12th October 2007.

Late applications will not be considered.

5. Further information may be obtained from the Office 
of Human Resources, Room 216, Administration Building 
or from the website: http://home.um.edu.mt/hr/index2.html.

5th October, 2007

l-UniversitÀ ta’ Malta

Post ta’ Uffiċjal tal-Laboratorju  I
Fiżika

Min jinħatar ikun mistenni li jassisti fl-amministrazzjoni 
u tmexxija tal-Practicals fil-Laboratorji tal-Fiżika tal-Junior 
College, u kif ikun meħtieġ mill-Università.

2. L-applikanti għandu jkollhom kwalifiki adatti kif ġew 
speċifikati fid-dokument ‘Aktar Informazzjoni’. 

University of Malta

Post of Laboratory Officer I 
Physics

  
The appointee will be required to assist in the administration 

and running of Practicals in the Phsyics Laboratories at the 
Junior College, and as may be required by the University.

	
2. Applicants should possess suitable qualifications as 

specified in the “Further Information” sheet. 
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3. Is-salarju marbut ma’ dan il-post huwa ta’ Lm4,805 
(€11,193) b’żidiet ta’ Lm136 (€317) fis-sena sa massimu ta’ 
Lm5,621 (€13,093.41). Wara sentejn ta’ ħidma sodisfaċenti 
f’dan il-grad, il-maħtur ikun intitolat li jgħaddi għat-tarġa 
li jmiss fl-iskala tas-salarju b’żidiet ta’ Lm144 (fis-sena sa 
massimu ta’ Lm5,959 (€13,881).

4. Il-kandidati għandhom jibagħtu ittra ta’ l-applikazzjoni, 
sitt kopji tal-curriculum vitae, u kopja waħda taċ-ċertifikati 
lil:-

Uffiċċju tar-Riżorsi Umani
Kamru 216, Uffiċċji Amministrattivi
l-Università ta’ Malta
Msida, MSD 2080

L-applikazzjonijiet jintlaqgħu sa nofsinhar tal-Ġimgħa, 
it-12 ta’ Ottubru 2007.

Applikazzjonijiet li jaslu wara din id-data ma jiġux 
ikkunsidrati.

5. Aktar tagħrif jista’ jinkiseb mill-Uffiċċju tar-Riżorsi 
Umani, Kamra 216, Uffiċċji Amministrattivi u mill-website: 
http://home.um.edu.mt/hr/index2.html

Il-5 ta’ Ottubru, 2007

3. The post carries an annual salary of Lm4,805 (€11,193) 
rising by annual increments of Lm136 (€317) up to a 
maximum of Lm5,621 (€13,093.41). On completion of two 
years service in the grade, the appointee will, on satisfactory 
performance, be entitled to move on to the next salary band 
with annual increments of Lm144 (€335) up to a maximum 
of Lm5,959 (€13,881).

4. Candidates should submit their letter of application, six 
copies of their curriculum vitae and one set of copies of their 
certificates to:-

Office of Human Resources
Room 216, Administration Building
University of Malta
Msida, MSD 2080

Applications should be received by not later than noon of 
Friday, 12th October 2007.

Late applications will not be considered.

5. Further information may be obtained from the Office 
of Human Resources, Room 216, Administration Building 
or from the website: http://home.um.edu.mt/hr/index2.html.

5th October, 2007

European Union

European Aviation Safety Agency

The European Aviation Safety Agency (EASA), has published the following vacancy notices as follows:

EASA/AD/2007/069	 Airworthiness Rulemaking Officer (F/M) (AD 8)
			   Closing Date:  29/10/2007 

EASA/AD/2007/070 	 Continuing Airworthiness Rulemaking Officer (F/M)  (AD 8) 
			   Closing Date: 28/10/2007

EASA/AD/2007/071 	 Initial Airworthiness Rulemaking Officer (F/M) (AD 7)
			   Closing Date: 29/10/2007

EASA/AD/2007/072 	 Certification Policy Officer (F/M)  (AD 7)
			   Closing Date: 29/10/2007

All the information concerning these vacancy notices such as the job description, qualifications and experience required, 
eligibility and selection criteria, and the application procedure may be viewed on the EASA website at http://www.easa.
europa.eu/home/career_opp_en.html section “Career Opportunities”. It may also be accessed through the above-mentioned 
EPSO website.

For applications to be valid, candidates must submit in a single A4-sized envelope one (1) original and four (4) copies of 
all of the following documents:

a completed EASA application form*;
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a motivation letter of no more than one page, preferably typed, explaining why the candidate is interested in the post and 
what would be her/his added value to the Agency if selected.

*This document is available on the following website:
http://www.easa.eu.int/career_opp_en.html 

Applications, bearing the reference number of the respective vacancy, must be sent by registered mail no later than the 
closing dates specified, the postmark serving as proof of the date of dispatch to the following address:

By registered mail:
European Aviation Safety Agency
Human Resources - Recruitment Sector
Reference of Vacancy
Postfach 10 12 53
D-50452 Cologne, Germany

By courier and parcel delivery: 
European Aviation Safety Agency 
Human Resources - Recruitment Sector 
Reference of Vacancy
Ottoplatz 1 
D-50679 Cologne, Germany 

Department of Resourcing
Management and Personnel Office
Office of the Prime Minister
Auberge de Castille
Valletta
Malta

5th October, 2007

Malta College of Arts, Science
and Technology

Vacancies - Part-Time Lecturing Staff
(ETC Permit No. 188/2007)

The Malta College of Arts, Science and Technology invites 
applications from individuals who are suitably qualified and 
who are interested in teaching on the College’s day and/or 
evening courses in any of its nine Institutes in Malta and 
at the MCAST Gozo Centres in Xagħra and Xewkija. The 
areas/fields of study may be viewed on the MCAST website 
at www.mcast.edu.mt

Prospective candidates are invited to submit their applica-
tion by not later than Monday, 15th October, 2007, at noon.

Applications, which are available online and from the 
MCAST Human Resources Office, are to be addressed to 
the Chief Administration Officer, Administration Building, 
MCAST Main Campus, Corradino Hill, Paola PLA 9032.

KULLEĠĠ MALTI TA’ L-ARTI, XJENZA
U TEKNOLOĠIJA

Vakanzi - Part-Time Lecturing Staff
(Permess ta’ l-ETC Nru. 188/2007)

Il-Kulleġġ Malti ta’ l-Arti, Xjenza u Teknoloġija jilqa’ 
applikazzjonijiet mingħand persuni li huma kwalifikati u 
interessati li jgħallmu fuq il-korsijiet ta’ fil-għodu/fil-għaxija 
tal-Kulleġġ f’xi wieħed mid-disa’ Istituti f’Malta u fiċ-Ċentri 
ta’ l-MCAST f’Għawdex fix-Xagħra u x-Xewkija. Wieħed 
jista’ jara l-oqsma ta’ studju fuq il-website ta’ l-MCAST www.
mcast.edu.mt

Kandidati prospettivi huma mistiedna biex jimlew u 
jibagħtu l-applikazzjoni tagħhom sa nhar it-Tnejn, il-15 ta’ 
Ottubru, 2007, f’nofsinhar.

L-applikazzjonijiet, li jistgħu jinkisbu online u mill-
Uffiċċju tar-Riżorsi Umani ta’ l-MCAST, għandhom ikunu 
indirizzati lill-Uffiċjal Prinċipali Amministrattiv, Bini ta’ 
l-Amministrazzjoni, il-Kampus Prinċipali ta’ l-MCAST, it-
Telgħa ta’ Kordin, Raħal Ġdid, PLA 9032.
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  Ma jiġux ikkunsidrati applikazzjonijiet li jaslu tard.

Persuni li diġà qed jgħallmu l-MCAST fuq bażi part-time 
għandhom jibagħtu l-applikazzjoni tagħhom.

Il-5 ta’ Ottubru, 2007

Late applications will not be considered.

Individuals who are already teaching on a part-time basis 
at the MCAST must also submit their application.  

5th October, 2007

Kunsill Lokali Żejtun

Post Vakanti: Segretarju Eżekuttiv
(ETC: 186/2007)

Il-Kunsill Lokali Żejtun jilqa’ applikazzjonijiet għall-post 
ta’ Segretarju Eżekuttiv tal-Kunsill.

L-applikant għandu:
Ikun jaf tajjeb il-proċeduri finanzjarji u programmi ta’ l-

informatika użati fl-uffiċċju;
Ikollu esperjenza jew ħiliet maniġerjali u/jew eżekuttivi;
Ikollu dawk il-kwalifiki li normalment jintalbu biex 

wieħed jibda degree universitarju fl-Amminsitrazzjoni u/jew 
fil-management.

Preferenza tingħata lil min:
Ikollu degree universitarja fl-amministrazzjoni jew 

management jew kwalifiki ekwivalenti;
Ikun jaf tajjeb ta’ l-istrutturi, proġetti u fondi ta’ l-Unjoni 

Ewropea;
Ikollu esperjenza u ħila jipproduċi dokumenti u rapporti 

bil-Malti u l-Ingliż.

Din il-pożizzjoni hija ekwivalenti għall-iskala 5 fis-
Servizz Pubbliku, u tinkludi bonus ta’10% li jingħata għad-
diskrezzjoni tal-Kunsill fi tmiem is-sena finanzjarja skond 
il-ħidma mwettqa tul l-istess sena.

Ittra ta’ applikazzjoni bil-miktub flimkien ma’ Curriculum 
Vitae (fil-format Ewropew) għandha tasal għand il-Kunsill 
Lokali taż-Żejtun, 28, Triq Sant Anġlu, iż-Żejtun, sa mhux 
aktar tard mill-11 ta’ Ottubru, 2007, sa nofsinhar.

Il-5 ta’ Ottubru, 2007

Żejtun Local Council

Vacancy: Council Executive Secretary 
(ETC: 186/2007)

The Żejtun Local Council invites applications for the post 
of Council Executive Secretary.

Applicants are required to possess: 
Proficiency in accounting procedures and office computer 

applications (word-processing, data-base and spreadsheet);
Have managerial and/or executive experience or 

competence; and 
Possesses the qualifications which are normally required 

in order to read for a university degree in Business 
Administration and/or Management.

Preferably:
Having a university degree in business studies/

management or equivalent;
Familiarity with EU policies in general;

Demonstrated ability to produce documents and reports 
in Maltese and English; 

The post is equivalent to Public Service’s Scale 5, with a 
10% performance bonus granted at the end of each financial 
year at the discretion of the Council. 

Hand written motivation letter, together with Curriculum 
Vitae (European format) must reach the Żejtun Local 
Council, 28, Triq Sant Anġlu, Żejtun. by Thursday, 11th 
October, 2007, at noon. 

5th October, 2007

BIRŻEBBUĠA LOCAL COUNCIL

Executive Secretary

The Local Council has a Senior Management vacancy.  
As the Executive, Administrative and Financial Head is to 
ensure that all Council’s decisions will be executed in the 
utmost efficient manner, administers a  proper network  and 
ensuring a strict financial control .

KUNSILL  LOKALI  BIRŻEBBUĠA

 Segretarju Eżekuttiv

Il-Kunsill għandu post vakanti għal dan il-grad ta’ Seni-
or Management. Bħala l-Kap Eżekuttiv, Amministrattiv u 
Finanzjarju, is-Segretarju għandu jassigura li d-deċiżjonijiet 
kollha tal-Kunsill għandhom jiġu implimentati bl-aktar mod 
effiċjenti u b’sistema ta’ amministrazzjoni serja u jassigura 
kontroll strett finanzjarju.
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Kwalifiki: Ebda persuna ma tikkwalifika biex tinħatar 
Segretarju Eżekuttiv jekk ma jkollhiex provi tal-kwalifiki 
minimi li ġejjin:-

Ikun jaf/taf tajjeb il-proċeduri ta’ l-accounts u office com-
puter applications;

Ikollu esperjenza jew kompetenza maniġerjali u/jew 
eżekuttiva;

Ikollu dawk il-kwalifiki li normalment jintalbu biex 
wieħed jibda kors Universitarju fl-istudji għal degree fil-
Business Administration u/jew Management;

Iżda dawn ir-rekwiżiti minimi ma japplikawx għal dawk 
il-persuni li fid-data tal-pubblikazzjoni ta’ dawn ir-regola-
menti kienu jokkupaw il-kariga ta’ Segretarju jew li attendew 
b’suċċess kors għal Segretarji prospettivi tal-Kunsilli Lokali 
organizzat mid-Dipartiment għall-Gvern Lokali. 

Kull applikazzjoni flimkien mas-CV għandha tasal il-
Kunsill, “Dar Birżebbuġa” Triq Santa Marija, Birżebbuġa sa 
mhux aktar tard minn nofsinhar ta’ nhar il-Ġimgħa, is-26 ta’ 
Ottubru, 2007 f’envelop immarkat “Vacancy  S.E.”  

Permess ta’ l-ETC: 179/2007

Il-5 ta’ Ottubru, 2007

Requirements: No person shall be considered for this post 
unless she/he provides evidence of the following minimum 
qualifications:-

Proficiency in accounting procedures and office computer 
applications;

Have managerial and/or executive experience or com-
petence;

Be in possession of qualifications which are normally 
required in order to read for a University Degree in Business 
Administration and/or Management  

However, these requirements do not apply in the case of 
those persons who todate have at some time occupied the post 
of Secretary or who have successfully attended a course for 
prospective Local Council Secretaries organised by the Local 
Government Department.

Applications including a CV must reach the Council at 
“Dar Birżebbuġa” Triq Santa Marija, Birżebbuġa by not 
later than noon of Friday, 26th October, 2007 in an envelope 
marked “Vacancy S.E.”

ETC Permit: 179/2007

5th October, 2007

MINISTERU għar-Riżorsi
u Infrastruttura

Riżultat għall-Postijiet ta’ Tradesman/Senior Tradesman 
(Field Survey Assistant) fid-Dipartiment għall-Bini

u l-Inġinerija tat-Taqsima tax-Xogħlijiet,
Ministeru għar-Riżorsi u l-Infrastruttura

Id-Direttur Ġenerali (Taqsima tax-Xogħlijiet) jgħarraf illi 
r-riżultat għall-postijiet imsemmija hawn fuq ġie ppubblikat 
u wieħed jista’ jarah fin-notice-boards ta’ Project House, 
il-Furjana u l-Uffiċċju tal-Kummissjoni dwar is-Servizz 
Pubbliku, Il-Palazz, Valletta.

Il-5 ta’ Ottubru, 2007

MINISTRY for Resources
and Infrastructure

Result of Vacant Posts of Tradesman/Senior 
Tradesman (Field Survey Assistant) in the Building 
and Engineering Department of the Works Division, 

Ministry for Resources and Infrastructure

The Director General (Works Division) notifies that the 
result for the above-mentioned posts has been published 
and may be viewed on the notice-boards at Project House, 
Floriana and the Office of the Public Service Commission, 
The Palace, Valletta.

5th October, 2007

MALTA MARITIME AUTHORITY

Examination for the Issue of a Licence to Serve as 
Temporary Pilot on Probation

It is hereby notifed that, with reference to the 
abovementioned examination published in the Government 
Gazette dated 25th September, 2007, on page 8656, the 
closing date for applications should be Friday 26th October, 
2007 at noon.

5th October, 2007

AWTORITÀ MARITTIMA TA’ MALTA 

Eżami għall-Ħruġ ta’ Liċenza biex Persuna tagħmila ta’ 
Bdot Temporanju bi Prova

Ngħarrfu b’dan illi, b’riferenza għall-eżami msemmi 
hawn fuq ippubblikat fil-Gazzetta tal-Gvern tal-25 ta’ 
Settembru, 2007, f’paġna 8656, id-data ta’ meta jagħlqu l-
applikazzjonijiet għandha tkun il-Ġimgħa, 26 ta’ Ottubru, 
2007, f’nofsinhar.  

Il-5 ta’ Ottubru, 2007
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MINISTERU TAS-SAĦĦA, L-ANZJANI
U KURA FIL-KOMUNITÀ

Riżultati ta’ l-Intervista għall-Postijiet
ta’ Kirurgu Dentali fid-Diviżjoni tas-Saħħa 

fi ħdan il-Ministeru tas-Saħħa,
l-Anzjani u Kura fil-Komunità

Id-Direttur Ġenerali jgħarraf illi wieħed jista’ jara r-riżultat 
ta’ l-intervista għall-postijiet imsemmija hawn fuq fin-notice-
board prinċipali fid-Diviżjoni tas-Saħħa, 15, Triq il-Merkanti, 
Valletta, u fuq in-notice-board ta’ l-Uffiċċju tal-Kummissjoni 
dwar is-Servizz Pubbliku, Il-Palazz, Valletta.

Il-5 ta’ Ottubru, 2007

MINISTRY OF HEALTH, THE ELDERLY 
AND COMMUNITY CARE

Results of Interview for the Posts of
Dental Surgeon in the Health Division 

within the Ministry of Health,
the Elderly and Community Care

The Director General notifies that the result of the interview 
for the above-mentioned posts may be viewed on the main 
notice-board in the Health Division, 15, Triq il-Merkanti, 
Valletta, and on the notice-board of the Office of the Public 
Service Commission, The Palace, Valletta.

5th October, 2007

MINISTERU GĦALL-ĠUSTIZZJA 
U GĦALL-INTERN

Riżultat għall-Post ta’ Prokuratur Legali
fit-Taqsima Proprjetà tal-Gvern.

Id-Direttur Ġenerali (Taqsima Proprjetà tal-Gvern) 
jgħarraf li r-riżultat għall-post imsemmi hawn fuq ġie 
ppubblikat wieħed jista’ jarah fuq in-notice-board fit-
Taqsima Proprjetà tal-Gvern, fil-Berġa tal-Baviera, Valletta, 
u l-Uffiċċju tal-Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku, il-
Palazz, Valletta.

Il-5 ta’ Ottubru, 2007

MINISTRY FOR JUSTICE 
AND HOME AFFAIRS

Result for the Post of Legal Procurator 
at the Government Property Division

The Director General (Government Property Division) 
notifies that the result for the above mentioned post, has 
been published and can be viewed on the notice-board at 
the Government Property Division, Auberge de Baviere, 
Valletta, and at the Office of the Public Service Commission, 
The Palace, Valletta.

5th October, 2007

DIVIŻJONI  TAS-SAĦĦA

Lista ta’ offerti mogħtija mit-Taqsima tas-Servizzi 
Farmaċewtiċi tal-Gvern matul Settembru 2007.

HEALTH DIVISION

List of tenders awarded by the Government 
Pharmaceutical Services Section during September 
2007.

Natura ta’ l-oġġett	 Kuntrattur				  
Nature of item	 Contractor

	 Hyoscine butylbromide 10mg tablets 	 Vivian Corporation Ltd. - Msida
	 Alprazolam 0.5mg tablets 	 V.J. Salomone Pharma Ltd. - Valletta
	 Acetylcysteine 2g injections 	 Cardinal Health - UK
	 Diclofenac sodium 75mg injections 	 Europharma Ltd. - Birkirkara
	 Nasopharyngeal tubes, size 7 	 Vernon-Carus (Malta) Ltd. - St. Julians
	 Povidone-iodine non-adherent dressings (sterile) 	 A.M. Mangion Ltd. - Luqa
	 Csf ommaya reservoir set 	 A.M. Mangion Ltd. - Luqa
	 Cotton wool 30g 	 Drugsales Ltd. - Lija
	 Betahistine 8mg tablets 	 George Borg Barthet Ltd. - Luqa
	 Cyclophosphamide 50mg tablets 	 Drugsales Ltd. - Lija
	 Mycophenolate 360mg EC tablets 	 V.J. Salomone Pharma Ltd. - Valletta
	 Irridectomy De Wecker scissors 	 Krypton Chemists Ltd. - St. Andrews
	 Black braided silk G3/0 on 16mm 	 Drugsales Ltd. - Lija
	 Allopurinol 100mg tablets 	 V.J. Salomone Pharma Ltd. - Valletta
	 Opticap disconnect cap 	 Drugsales Ltd. - Lija
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	 Charcoal cloth dressings size 10cm x 10cm 	 A.M. Mangion Ltd. - Luqa
	 Black braided silk G2/0  	 Drugsales Ltd. - Lija
	 Adalimumab 40mg prefilled syringes 	 V.J. Salomone Pharma Ltd. - Valletta
	 Needles disposable hypodermic size 25g 	 Vivian Corporation Ltd. - Msida
	 Bicalutamide 50mg tablets 	 Associated Drug Co. Ltd.  - Valletta
	 Single eye pads 	 Krypton Chemists Ltd. - St. Andrews
	 CO2 module for S5 datex monitor 	 Associated Equipment Ltd. - San Ġwann
	 Ultra small flow control valves, medium pressure 	 Technoline Ltd. - Gżira
	 Items for IL1306 - buffer 7.384ph 	 Technoline Ltd. - Gżira
	 Propranolol 10mg tablets 	 Vivian Corporation Ltd. - Msida
	 Tracheostomy dressings 	 Vernon-Carus (Malta) Ltd. - St. Julians
	 Adv. instruments bilirubinometer calibration standard 	 Technoline Ltd. - Gżira
	 Silicone tyres 	 Krypton Chemists Ltd. - St. Andrews
	 HSV antibody tests 	 Europharma Ltd. - Birkirkara
	 Soft cervical collars - large 	 Healthsphere Ltd. - Attard
	 Braided synthetic absorbable suture G2/0 on 30mm 	 Drugsales Ltd. - Lija
	 Rotational atherectomy wireguide 	 Medical Supplies Ltd. - Żabbar
	 Retinal detachment bands 	 Krypton Chemists Ltd. - St. AndrewS

Il-5 ta’ Ottubru, 2007	 5th October, 2007

DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Id-Direttur Ġenerali (Kuntratti) jgħarraf illi, b’riferenza 
għall-avviżi li ġejjin, jistgħu jintbagħtu offerti magħluqin 
fil-ġranet u d-dati indikati hawn taħt. L-offerti għandhom 
jintefgħu fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment tal-Kuntratti, 
Notre Dame Ravelin, il-Furjana:

Sa l-10.00a.m. tat-TLIETA, id-9 ta’ Ottubru, 2007, 
għal:

CT 309/2007. Provvista ta’ disposable reloadable integral 
linear cutter u loading units – Diviżjoni tas-Saħħa.

CT 310/2007. Provvista ta’ end to end anastomosis staplers 
– Diviżjoni tas-Saħħa.

CT 311/2007. Provvista ta’ reagents for detection of CMV and 
syphillis with Abbott Architect analyser – Diviżjoni tas-Saħħa.

CT 312/2007. Provvista ta’ double lumen endotrachael 
tubes – Diviżjoni tas-Saħħa.

CT 313/2007. Provvista ta’ through the scope multiband 
varices ligation kits – Diviżjoni tas-Saħħa.

CT 314/2007. Provvista ta’ pilloli bosentan 125mg 
– Diviżjoni tas-Saħħa.

Sa l-10.00a.m. tal-ĦAMIS, il-11 ta’ Ottubru, 2007, 
għal:

CT 316/2007. Provvista ta’ hydrogel dressings 25g 
– Diviżjoni tas-Saħħa.

DEPARTMENT OF CONTRACTS

The Director General (Contracts) notifies that sealed 
tenders in respect of the following Advt.isements will be 
received on the days and dates indicated below. Tenders are to 
be dropped in the Tender Box of the Department of Contracts, 
Notre Dame Ravelin, Floriana:

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 9th October, 2007, for:

CT 309/2007. Supply of disposable reloadable integral 
linear cutter and loading units – Health Division.

CT 310/2007. Supply of end to end anastomosis staplers 
– Health Division.

CT 311/2007. Supply of reagents for detection of CMV and 
syphillis with Abbott Architect analyser – Health Division.

CT 312/2007. Supply of double lumen endotrachael tubes 
– Health Division.

CT 313/2007. Supply of through the scope multiband 
varices ligation kits – Health Division.

CT 314/2007. Supply of bosentan 125mg tablets – Health 
Division.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 11th October, 2007, 
for:

CT 316/2007. Supply of hydrogel dressings 25g – Health 
Division.
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CT 317/2007. Provvista ta’ pilloli pyridostigmine bromide 
60mg – Diviżjoni tas-Saħħa.

CT 318/2007. Provvista ta’ injezzjonijiet interferon alfa-2b 
– Diviżjoni tas-Saħħa.

CT 319/2007. Provvista ta’ pilloli amiloride hydrochloride 
5mg u hydrochlorothiazide 50mg – Diviżjoni tas-Saħħa.

CT 320/2007. Rinforzar tat-torri ta’ telekomunikazzjoni 
fit-Transmitting Station f’Ħal Għargħur- Awtorità tax-Xandir. 
Id-dokumenti ta’ l-offerta jistgħu jinġabru mill-Awtorità tax-
Xandir, 7, Triq Mile End, il-Ħamrun waqt il-ħinijiet normali 
ta’ l-uffiċċju u wara li jitħallas dritt ta’ Lm50 (€116.47) għal 
kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00a.m. tat-TLIETA, is-16 ta’ Ottubru, 2007, 
għal:

CT 300/2007. Provvista ta’ pilloli simvastatin 10mg 
– Diviżjoni tas-Saħħa.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fis-17 ta’ Awissu 
2007.

CT 301/2007. Provvista ta’ erba’ (4) ambulanzi ġodda 
– Diviżjoni tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ Lm50 (€116.47) 
għal kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fis-17 ta’ Awissu 
2007.

CT 302/2007. Provvista ta’ pilloli voriconazole 200mg 
– Diviżjoni tas-Saħħa.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fl-20 ta’ Awissu 
2007.

CT 303/2007. Provvista ta’ pilloli carbamazepine 200mg 
– Diviżjoni tas-Saħħa.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fl-20 ta’ Awissu 
2007.

CT 304/2007. Provvista ta’ 2,000,000 pressure seal cheque 
mailer forms – Ministeru għall-Familja u Solidarjetá Soċjali.  
Irid jitħallas dritt ta’ Lm50 (€116.47) għal kull kopja ta’ 
dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fl-20 ta’ Awissu 
2007.

CT 305/2007. Servizz ta’ analizzar ta’ kampjuni pataloġiċi 
– Diviżjoni tas-Saħħa.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fl-20 ta’ Awissu 
2007.

CT 306/2007. Kuntratt perjodiku għat-tagħbija u ġarr ta’ 
municipal solid waste u materjal ieħor minn Sant Antnin 
Waste Treatment Plant (SAWTP) – WasteServ Malta Ltd.  Irid 
jitħallas dritt ta’ Lm30 (€69.88) għal kull kopja ta’ dokument 
ta’ l-offerta.

CT 317/2007. Supply of pyridostigmine bromide 60mg 
tablets – Health Division.

CT 318/2007. Supply of interferon alfa-2b injections 
– Health Division.

CT 319/2007. Supply of amiloride hydrochloride 5mg and 
hydrochlorothiazide 50mg tablets – Health Division.

CT 320/2007. Strengthening of telecommunications tower 
at Għargħur Transmitting Station - Broadcasting Authority. 
Tender documents may be collected from the Broadcasting 
Authority, 7, Triq Mile End, Ħamrun, during normal office 
hours and against a fee of Lm50 (€116.47) for each copy of 
tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 16th October, 2007, for:

CT 300/2007. Supply of simvastatin 10mg tablets – Health 
Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 17th August 
2007.

CT 301/2007. Supply of four (4) new ambulances – Health 
Division.  A fee of Lm50 (€116.47) will be charged for each 
copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 17th August 
2007.

CT 302/2007. Supply of voriconazole 200mg tablets 
– Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 20th August 
2007.

CT 303/2007. Supply of carbamazepine 200mg tablets 
– Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 20th August 
2007.

CT 304/2007. Supply and delivery of 2,000,000 pressure 
seal cheque mailer forms – Ministry for the Family and Social 
Solidarity.  A fee of Lm50 (€116.47) will be charged for each 
copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 20th August 
2007.

CT 305/2007. Supply of analysis of pathological samples 
– Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 20th August 
2007.

CT 306/2007. Period contract for the loading and transport 
of municipal solid waste and other material from the Sant 
Antnin Waste Treatment Plant (SAWTP) – WasteServ Malta 
Ltd.  A fee of Lm30 (€69.88) will be charged for each copy 
of tender document.
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Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fil-21 ta’ Awissu 
2007.

Sa l-10.00a.m. tal-ĦAMIS, it-18 ta’ Ottubru, 2007, għal:

CT 279/2007. Bini ta’ bunkers u provvista ta’ linear 
accelerators għad-Dipartiment il-ġdid tar-Radio Therapy 
– Diviżjoni tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ Lm200 (€465.87) 
għal kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fit-2 ta’ Awissu 
2007.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-23 ta’ Ottubru, 2007, għal:

CT 307/2007. Provvista ta’ servizzi ta’ kura fir-Residenza 
San Vincenz de Paule (SVPR) - Dipartiment ta’ l-Anzjani u 
Kura tal-Komunità.  Irid jitħallas dritt ta’ Lm100 (€232.94) 
għal kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fit-22 ta’ Awissu 
2007.

CT 308/2007. Provvista ta’ chemistry reagents b’tagħmir 
b’self – Diviżjoni tas-Saħħa.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fit-22 ta’ Awissu 
2007.

CT 334/2007. Bażi għal ftehim għall-provvista ta’ diversi 
żebgħa u verniċi lit-Taqsima tal-Procurement tad-Dipartiment 
tal-Kuntratti.

Sa l-10.00 a.m. tal-ĦAMIS, il-25 ta’ Ottubru, 2007, għal:

CT 321/2007. Bini ta’ faċilitajiet ta’ l-edukazzjoni (Fażi 
2) fl-Iskola Sekondarja l-Ġdida tas-Subien, Verdala, Bormla 
- Fondazzjoni għall-Iskejjel ta’ Għada. Irid jitħallas dritt ta’ 
Lm100 (€232.94) għal kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-30 ta’ Ottubru, 2007, 
għal:

CT 322/2007. Provvista ta’ pilloli amitriptyline 
hydrochloride 25mg - Diviżjoni tas-Saħħa.

CT 323/2007. Provvista ta’ ngwanti latex powder free, 
Qies: Kbar - Diviżjoni tas-Saħħa.

CT 324/2007. Provvista ta’swan neck curl cath Missouri 
peritoneal catheters - Diviżjoni tas-Saħħa.

CT 325/2007. Provvista ta’ pilloli bosentan 62.5mg - 
Diviżjoni tas-Saħħa.

CT 326/2007. Provvista ta’ hepatitis C enzyme immuno 

The EU Contract Notice was dispatched on 21st August 
2007.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 18th October, 2007, 
for:

CT 279/2007. Construction of bunkers and provision of 
linear accelerators for a new Radio Therapy Department 
– Health Division.  A fee of Lm200 (€465.87) will be charged 
for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 2nd August, 
2007.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 23rd October, 2007, for:

CT 307/2007. Provision of care working services at St 
Vincent de Paule Residence (SVPR) - Elderly and Community 
Care Department. A fee of Lm100 (€232.94) will be charged 
for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 22nd August 
2007.

CT 308/2007. Supply of chemistry reagents with equipment 
on loan – Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 22nd August 
2007.

CT 334/2007. Framework agreement for the supply of 
various paints and varnishes to the Procurement Section of 
the Contracts Department.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 25th October, 2007, 
for:

CT 321/2007. Construction of educational facilities 
(Phase 2) at the New Boys’ Secondary School, Verdala, 
Cospicua - Foundation for Tomorrow’s Schools. A fee of 
Lm100 (€232.94) will be charged for each copy of tender 
document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 30th October, 2007, for:

CT 322/2007. Supply of amitriptyline hydrochloride 25mg 
tablets – Health Division.

CT 323/2007. Supply of gloves latex powder free, Size: 
Large – Health Division.

CT 324/2007. Supply of swan neck curl cath Missouri 
peritoneal catheters – Health Division.

CT 325/2007. Supply of bosentan 62.5mg tablets – Health 
Division.

CT 326/2007. Supply of hepatatis C enzyme immuno 
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assay/chemiluminescent test kits b’tagħmir b’self - Diviżjoni 
tas-Saħħa.

Sal-10.00a.m. tat-TLIETA, is-6 ta’ Novembru, 2007, 
għal:

CT/A/7/2007. Offerta għal servizz għall-iżvilupp u l-
konsenja ta’ Programm ta’ Taħriġ bażiku fl-ICT u Soft Skills 
– Ministeru għall-Investiment, Industrija u Teknoloġija ta’ l-
Informazzjoni.  Kopja tad-dokument ta’ l-offerta tista’ titniżżel 
mill-website http://miti.gov.mt

Dan huwa Service Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure.  Din hija offerta mħallsa parzjalment mill-
Programm tal-Fondi Strutturali Ewropew għal Malta 2004-
2006.

(Budget allokat: Lm33,251.91(€77,457.00) mingħajr 
V.A.T.).

CT/A/8/2007. Enhancement jew żviluppar ta’ software li 
jridu l-Paying Agency biex jimplimentaw b’effett irriforma 
tal-Common Agricultural Policy (CAP) - Ministeru għall-
Affarijiet Rurali u l-Ambjent. Kopja tad-dokument ta’ l-offerta 
tista’ titniżżel mill-website http://agric.gov.mt.

Dan huwa Service Notice taħt International Open Tender 
Procedure. Din hija offerta mħallsa parzjalment mit-Transition 
Facility 2005.

(Budget allokat: (€600,000.00) mingħajr V.A.T.).

Sa l-10.00 a.m. tal-ĦAMIS, it-8 ta’ Novembru, 2007, 
għal:

CT 339/2007. Provvista ta’ injezzjonijiet aprotinin 
500,000kiu - Diviżjoni tas-Saħħa.

CT 340/2007. Provvista ta’ straight externally supported 
PTFE - Diviżjoni tas-Saħħa.

CT 341/2007. Provvista ta’ 100% silicone Foley catheters 
- Diviżjoni tas-Saħħa.

CT 342/2007. Provvista ta’ syringes disposable 10cc - 
Diviżjoni tas-Saħħa.

CT 343/2007. Bini u tlestija parzjali ta’ Plot 20, Triq 
Santa Klementina, iż-Żurrieq - Dipartiment tal-Bini u Tiswija 
ta’ Djar. Id-dokumenti ta’ l-offerta jistgħu jinġabru mid-
Dipartiment tal-Bini u Tiswija ta’ Djar, Triq il-Kappillan 
Ġwann Azzopardi, Santa Venera bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar 
wara li jitħallas dritt ta’ Lm75 (€174.71) għal kull kopja tad-
dokument ta’ l-offerta.

CT 344/2007. Bini u tlestija parzjali ta’ Plot 4, Triq l-
Indipendenza, iż-Żurrieq - Dipartiment tal-Bini u Tiswija 
ta’ Djar. Id-dokumenti ta’ l-offerta jistgħu jinġabru mid-
Dipartiment tal-Bini u Tiswija ta’ Djar, Triq il-Kappillan 
Ġwann Azzopardi, Santa Venera bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar 

assay/chemiluminescent test kits with equipment on loan 
– Health Division.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 6th November, 2007, 
for:

CT/A/7/2007. Service tender for the development and 
delivery of a foundation ICT and Soft Skills Training 
Programme – Ministry for Investment, Industry and 
Information Technology.  A copy of the tender document can 
be downloaded from the website http://miti.gov.mt

This is a Service Notice under the Local Open Tender 
Procedure.  This tender is partially funded under the European 
Structural Funds Programme for Malta 2004-2006.

(Allocated budget: Lm33,251.91(€77,457.00) excluding 
V.A.T.).

CT/A/8/2007. Enhancement or development of software 
required by the Paying Agency to implement the Common 
Agricultural Policy (CAP) reform effectively - Ministry for Rural 
Affairs and the Environment. A copy of the tender document can 
be downloaded from the website http://www.agric.gov.mt.

This is a Service Notice under the International Open 
Tender Procedure. This tender is partially funded under the 
Transition Facility 2005.

(Estimated budget (€600,000.00) excluding V.A.T.).

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 8th November, 2007, 
for:

CT 339/2007. Supply of aprotinin 500,000kiu injections 
– Health Division.

CT 340/2007. Supply of straight externally supported 
PTFE – Health Division.

CT 341/2007. Supply of 100% silicone Foley catheters 
– Health Division.

CT 342/2007. Supply of syringes disposable 10cc – Health 
Division.

CT 343/2007. Construction and semi-finishing of Plot 20, 
Triq Santa Klementina, Żurrieq - Housing Construction and 
Maintenance Department. Tender documents may be collected 
from the Housing Construction and Maintenance Department, 
Triq il-Kappillan Ġwann Azzopardi, Santa Venera, between 
8.30 a.m. and noon against a fee of Lm75 (€174.71) for each 
copy of tender document.

CT 344/2007. Construction and semi-finishing of Plot 4, 
Independence Avenue, Żurrieq - Housing Construction and 
Maintenance Department. Tender documents may be collected 
from the Housing Construction and Maintenance Department, 
Triq il-Kappillan Ġwann Azzopardi, Santa Venera, between 



	 8968	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta   

8.30 a.m. and noon against a fee of Lm75 (€174.71) for each 
copy of tender document.

CT 345/2007. Construction and finishing of 52, Triq 
Sciortino, Żejtun - Housing Construction and Maintenance 
Department. Tender documents may be collected from the 
Housing Construction and Maintenance Department, Triq 
il-Kappillan Ġwann Azzopardi, Santa Venera, between 8.30 
a.m. and noon against a fee of Lm50 (€116.47) for each copy 
of tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 13th November, 2007, 
for:

CT 327/2007. Period contract for the crushing and grading 
of construction and demolition material at the Magħtab Waste 
Management Complex - WasteServ Malta Ltd. A fee of Lm20 
(€46.59) will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 14th September 
2007.

Up to 10.00a.m. on TUESDAY, 20th November, 2007, 
for:

CT 328/2007. Supply, delivery and laying of paving 
materials at Triq is-Sajjieda, Marsaxlokk – Works Division.  
A fee of Lm50 (€116.47) will be charged for each copy of 
tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 17th September 
2007.

CT 329/2007. Supply of irinotecan hydrochloride vials 
– Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 17th September 
2007.

CT 330/2007. Supply of tobacco excise tax stamps 
– Department of Customs. A fee of Lm100 (€232.94) will 
be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 18th September 
2007.

CT 331/2007. Supply of broiler chickens (Malta) – Health 
Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 18th September 
2007.

CT 332/2007. Supply of bread (Malta) – Health 
Division.

The EU Contract Notice was dispatched of the 18th 
September 2007.

CT 333/2007. Supply of column agglutination blood group 
serology system – Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 19th September 
2007.

wara li jitħallas dritt ta’ Lm75 (€174.71) għal kull kopja tad-
dokument ta’ l-offerta.

CT 345/2007. Bini u tlestija parzjali ta’ 52, Triq Sciortino, 
iż-Żejtun - Dipartiment tal-Bini u Tiswija ta’ Djar. Id-
dokumenti ta’ l-offerta jistgħu jinġabru mid-Dipartiment tal-
Bini u Tiswija ta’ Djar, Triq il-Kappillan Ġwann Azzopardi, 
Santa Venera bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar wara li jitħallas 
dritt ta’ Lm50 (€116.47) għal kull kopja tad-dokument ta’ 
l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-13 ta’ Novembru, 2007, 
għal:

CT 327/2007. Kuntratt perjodiku biex jitfarrak u jiġi 
graded materjal tal-kostruzzjoni u twaqqigħ fil-Kumpless 
għall-Immaniġġar ta’ l-Iskart fil-Magħtab - WasteServ Malta 
Ltd. Irid jitħallas dritt ta’ Lm20 (€46.59) għal kull kopja ta’ 
dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fl-14 ta’ Settembru 
2007.

Sal-10.00a.m. tat-TLIETA, l-20 ta’ Novembru, 2007, 
għal:

CT 328/2007. Provvista u tqegħid ta’ materjal ta’ 
pavimentar fi Triq is-Sajjieda, Marsaxlokk – Taqsima tax-
Xogħlijiet.  Irid jitħallas dritt ta’ Lm50 (€116.47) għal kull 
kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fis-17 ta’ Settembru 
2007.

CT 329/2007. Provvista ta’ irinotecan hydrochloride vials 
– Diviżjoni tas-Saħħa.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fis-17 ta’ Settembru 
2007.

CT 330/2007. Provvista ta’ tobacco excise tax stamps 
– Dipartiment tad-Dwana. Irid jitħallas dritt ta’ Lm100 
(€232.94) għal kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fit-18 ta’ Settembru 
2007.

CT 331/2007. Provvista ta’ tiġieġ tat-tip broiler (Malta) 
– Diviżjoni tas-Saħħa.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fit-18 ta’ Settembru 
2007.

CT 332/2007. Provvista ta’ ħobż (Malta) – Diviżjoni tas-
Saħħa.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fit-18 ta’ Settembru 
2007.

CT 333/2007.    Provvista ta’ column agglutination blood 
group serology system – Diviżjoni tas-Saħħa.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fid-19 ta’ Settembru 
2007.
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CT 335/2007. Provvista ta’ nitrous oxide – Diviżjoni tas-
Saħħa.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fl-20 ta’ Settembru 
2007.

CT 336/2007. Provvista ta’ taħlita ta’ gassijiet oxygen u 
nitrous oxide 50/50 – Diviżjoni tas-Saħħa.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fl-20 ta’ Settembru 
2007.

CT 337/2007. Provvista ta’ enzyme immuno assay/
chemiluminescent test kits b’tagħmir b’self – Diviżjoni tas-
Saħħa.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fil-25 ta’ Settembru 
2007.

Sa l-10.00 a.m. tal-ĦAMIS, it-22 ta’ Novembru, 2007, 
għal:

CT 338/2007. Bażi għal ftehim għall-provvista ta’ mild 
steel bars, angles, plates and hollow sections lit-Taqsima 
tal-Procurement tad-Dipartiment tal-Kuntratti.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fil-25 ta’ Settembru 
2007.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, is-27 ta’ Novembru, 2007, 
għal:

CT 346/2007. Provvista ta’ immunoassay kits b’tagħmir 
b’self - Diviżjoni tas-Saħħa.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fis-27 ta’ Settembru 
2007.

CT 347/2007. Provvista ta’ sets for IVAC volumetric pumps 
- Diviżjoni tas-Saħħa.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fis-27 ta’ Settembru 
2007.

CT 348/2007. Provvista ta’ technitium generator - 
Diviżjoni tas-Saħħa.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fis-27 ta’ Settembru 
2007.

CT 349/2007. Provvista ta’ breakfast, lunch u dinner għall-
individwi tat-tielet dinja (immigranti irregolari) - Forzi Armati 
ta’ Malta. Irid jitħallas dritt ta’ Lm100 (€232.94) għal kull 
kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fit-28 ta’ Settembru 
2007.

Id-dokumenti ta’ l-offerti jistgħu jinkisbu fuq applikazzjoni 
mid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-
Furjana, Tel.  21 220 212, Est. 128, f’kull  ġurnata tax-xogħol 
bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar. Id-dokumenti ta’ l-offerta jistgħu 
wkoll jitħallsu permezz ta’ sistema elettronika point-of-sale 
(EPOS) tal-Bank of Valletta.

CT 335/2007. Supply of nitrous oxide – Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 20th September 
2007.

CT 336/2007. Supply of oxygen and nitrous oxide 50/50 
gas mixture – Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 20th September 
2007.

CT 337/2007. Supply of enzyme immuno assay/chemiluminescent 
test kits with equipment on loan – Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 25th September 
2007.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 22nd November, 
2007, for:

CT 338/2007. Framework agreement for the supply of 
mild steel bars, angles, plates and hollow sections to the 
Procurement Section of the Contracts Department.

The EU Contract Notice was dispatched on 25th September 
2007.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 27th November, 2007, 
for:

CT 346/2007. Supply of immunoassay kits with equipment 
on loan - Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 27th September 
2007.

CT 347/2007. Supply of sets for IVAC volumetric pumps 
- Health Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 27th September 
2007.

CT 348/2007. Supply of technitium generator - Health 
Division.

The EU Contract Notice was dispatched on 27th September 
2007.

CT 349/2007. Supply of breakfast, lunch and dinner to third 
country nationals (irregular immigrants) - Armed Forces of 
Malta. A fee of Lm100 (€232.94) will be charged for each 
copy of tender document. 

The EU Contract Notice was dispatched on 28th September 
2007.

Tender documents are obtainable on application from the 
Department of Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, Tel. 
21 220 212, Ext. 128 or on any working day between 8.30 a.m. 
and noon. A Bank of Valletta point-of-sale system (EPOS) is 
also available for the payment of tender documents.
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L-offerenti huma avżati li jżuru l-website tad-Dipartiment 
tal-Kuntratti fuq http://contracts.gov.mt li tipprovdi 
informazzjoni dwar sejħiet ta’ offerti u rakkomandazzjonijiet 
tal-Kumitat Ġenerali tal-Kuntratti.

Il-pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftuħ u reġistrazzjoni ta’ 
l-offerti fil-ħin u d-data msemmija aktar ’il fuq.

Il-5 ta’ Ottubru, 2007

Id-Direttur Ġenerali (Kuntratti) jgħarraf lill-offerenti kollha illi 
skond Klawsola 30 u Parti XIII tar-Regolamenti dwar il-Kuntratti 
Pubbliċi 2003, ir-rakkomandazzjonijiet magħmula mill-Kumitat 
Ġenerali  għar-rigward ta’ l-għoti ta’ kuntratti pubbliċi se jkunu 
ppubblikati fuq in-notice-board tad-Dipartiment tal-Kuntratti nhar 
ta’ Erbgħa u nhar ta’ Ġimgħa wara nofsinhar. L-offerenti jistgħu 
jiksbu din l-informazzjoni billi jużaw il-polling facilities fuq 
in-numru tal-fax 2122  6156.

Kull offerent li jkollu xi oġġezzjoni għal xi rakkomandazzjoni 
jrid iressaq l-ilment uffiċjali tiegħu lid-Direttur Ġenerali 
(Kuntratti) skond parti XIII ta’ l-imsemmija Regolamenti li 
tistabbilixxi fid-dettall il-proċedura li trid tkun segwita f’każ 
bħal dan. Huwa fl-interess ta’ kull offerent li jkun jaf sewwa 
d-dettalji ta’ din il-parti tar-Regolamenti.

Il-5 ta’ Ottubru, 2007

AVVIŻ TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 279/2007. Bini ta’ bunkers u provvista ta’ linear 
accelerators għad-Dipartiment il-ġdid tar-Radio Therapy 
– Diviżjoni tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ Lm200 (€465.87) 
għal kull kopja tad-dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbagħat fit-2 ta’ Awissu 2007.

Id-Direttur Ġenerali (Kuntratti) javża għall-informazzjoni ta’ 
kulħadd illi d-data u l-ħin biex jintbagħtu l-offerta għall-avviż 
imsemmi qed jiġi mtawwal sa l-10.00 a.m. tal-ĦAMIS, it-18 ta’ 
Ottubru 2007.

Il-5 ta’ Ottubru, 2007

DIPARTIMENT TA’ L-ARTIJIET

Il-Kummissarju ta’ l-Artijiet jgħarraf illi:-

Offerti ssiġillati għall-avviżi li ġejjin għandhom 
jintefgħu fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment ta’ l-
Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sal-10.00 ta’ filgħodu 
tal-Ħamis, 11 ta’ Ottubru, 2007.

Avviż Nru. 198. Bejgħ ta’ sit f’Ħal Għaxaq, muri bl-aħmar 
u mmarkat B fuq pjanta L.D.165/99/1. L-offerti għandhom 
ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ Lm1,000.00 
(€2,329.37) skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.  

Tenderers are advised to visit the website of the Department 
of Contracts at http://contracts.gov.mt which provides 
updated information concerning calls for tenders and General 
Contracts Committee recommendations.

The public may attend during the opening and scheduling 
of tenders at the time and dates specified above. 

5th October, 2007

The Director General (Contracts) notifies all tenderers that 
in terms of Clause 30 and Part XIII of the Public Contracts 
Regulations 2003, recommendations made by the General 
Contracts Committee for the award of public contracts will be 
given publicity in the Department of Contracts’ notice-board 
every Wednesday and Friday after 12.00 noon. Tenderers 
may also obtain this information by utilizing the polling 
facilities on fax number 2122 6156.

Any tenderer who may feel aggrieved by any such 
recommendation must submit his official complaint to the 
Director General (Contracts) in accordance with part XIII of the 
said Regulations which lays down in detail the procedure to be 
followed in such a case. All tenderers should, therefore, familiarise 
themselves with the provisions of this part of the Regulations.

5th October, 2007

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 279/2007. Construction of bunkers and provision of 
linear accelerators for a new Radio Therapy Department 
– Health Division.  A fee of Lm200 (€465.87) will be charged 
for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 2nd August, 2007.

The Director General (Contracts) notifies for general information 
that the date and time for the presentation of offers for the above 
mentioned advert is being extended up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 
18th October 2007.

5th October, 2007

LAND DEPARTMENT

The Commissioner of Land notifies that:–

Sealed tenders in respect of the following advertisements 
have to be dropped in the Tender Box at the Land 
Department, Auberge de Baviere, Valletta by 10.00 a.m. 
on Thursday, 11th October, 2007.

Advt. No. 198. Sale of  the site in Għaxaq, shown edged 
in red and marked B on plan L.D.165/99/1. Tenders are to 
be accompanied by a bid-bond for an amount of Lm1,000.00 
(€2,329.37) as stipulated in the tender conditions.
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Avviż Nru. 199. Bejgħ tad-Dirett Dominju Temporanju 
u ċ-ċens relattiv ta’ żewġ ċenteżmi u ħames milleżmi, 
Lm0.02,5 (€0.06) fis-sena, għaż-żmien li fadal mill-perjodu 
li jintemm fl-14 ta’ Awissu, 2053, regolat skond kuntratt 
fl-atti tan-Nutar Giuseppe Rossi tas-27 ta’ Lulju, 1903, u 
s-sussegwenti assoluta proprjetà wara li jintemm l-imsemmi 
ċens temporanju, tal-garaxx mingħajr numru jismu ‘San Pawl’ 
Triq il-Ħmistax ta’Awissu, il-Mosta, muri bl-aħmar fuq pjanta 
P.D.JO_21_2007.  L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati 
b’bid-bond għall-ammont ta’ Lm50.00 (€116.47) skond kif 
stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta. Din l-offerta hija 
soġġetta għad-dritt ta’ l-ewwel rifjut.

Avviż Nru. 200. Bejgħ ta’ żewġ pilastri fi Triq San Ġorġ, 
Marsaskala, mil-livell tat-triq eżistenti sa għoli ta’ 2.35 metri, 
kif murija bil-blu fuq pjanta P.D.2005_604, u l-arja fl-istess 
Triq San Ġorġ, Marsaskala, u li tinsab minn għoli ta’ 2.35 
metri mil-livell tat-triq eżistenti ’l fuq, tal-kejl ta’ 23 metru 
kwadru, kif murija bl-aħmar fuq l-istess pjanta P.D.2005_604. 
L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-
ammont ta’ Lm1,000.00 (€2,329.37) skond kif stipulat fil-
kundizzjonijiet ta’ l-offerta.  

Avviż Nru. 201. Kiri ta’ Store Nru. 1 f’Nru. 69E, Triq 
Zekka, Valletta, muri bl-aħmar fuq pjanta P.D. 2006_71. Din 
l-offerta hija soġġetta għad-dritt ta’ l-ewwel rifjut.

Avviz Nru. 202. Kiri ta’ Store Nru. 70C Triq Zekka, 
Valletta, muri bl-aħmar fuq pjanta P.D. 2006_76. Din l-offerta 
hija soġġetta għad-dritt ta’ l-ewwel rifjut.

Avviż Nru. 203. Kiri, minn sena għal sena, għal skop 
ta’ agrikoltura, ta’ sit f’Daħlet il-Mitjar il-Qadim, fil-limiti 
ta’ Birżebbuġa, muri bl-aħmar fuq pjanta P.D.2007_569.  
Bdiewa full-time jingħataw preferenza.  Dikjarazzjoni mill-
Korporazzjoni għax-Xogħol u t-Taħriġ (E.T.C.), li tikkonferma 
li huwa/hija bidwi full-time trid tiġi annessa ma’ kull offerta.  
F’każ li l-ebda bidwi full-time ma jagħmel offerta, il-Gvern 
iżomm id-dritt li jagħti l-offerta lil kwalunkwe offerent ieħor.

Avviż Nru. 204. Kiri ta’ Fond Nru. 4 f’Nru. 26, Triq il-
Ġdida,  Ħal Luqa, muri bl-aħmar fuq pjanta L.D. 62/81/6. Min 
jagħmel l-offerta jrid isemmi l-iskop ta’ din il-kirja.

Avviż Nru. 205. Kiri ta’ Garaxx Nru. 6, Blokk 4, Triq Ta’ 
Farzina, Qasam tad-Djar Ta’ Farzina, Ħal Qormi, muri bl-
aħmar fuq pjanta L.D.9/82/7.

Offerti ssiġillati għall-avviżi li ġejjin għandhom 
jintefgħu fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment ta’ l-
Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sal-10.00 ta’ filgħodu 
tal-Ħamis, 18 ta’ Ottubru, 2007.

Avviż Nru. 206. Bejgħ ta’ sit fi Triq Żaren Dalli, Birżebbuġa, 
muri bil-vjola u mmarkat Nru. 3 fuq pjanta P.D.152_2002.  
Dan is-sit hu soġġett għal servitujiet eżistenti favur il-proprjetà 

Advt. No. 199. Sale of the Temporary Directum  Dominium 
and relative groundrent of two cents five mills, Lm0.02,5 
(€0.06), per annum, for the remaining period which 
expires on the 14th  August, 2053, as per deed in the acts 
of Notary Giuseppe Rossi dated 27th July, 1903, and the 
absolute ownership after the expiration of the said temporary 
emphyteusis, of the garage without number named ‘San Pawl’ 
Triq il-Ħmistax ta’ Awissu, Mosta, shown edged in red on 
plan P.D.JO_21_2007.  Tenders are to be accompanied by a 
bid-bond for an amount of Lm50.00 (€116.47) as stipulated 
in the tender conditions. This tender is subject to a right of 
first refusal.

Advt. No. 200. Sale of two (2) columns in Triq  San  Ġorġ, 
Marsaskala, from the existing road level up to a height of 
2.35 metres, as shown in blue on plan P.D.2005_604, and the 
airspace, also in Triq San Ġorġ, Marsaskala, from a height of 
2.35 metres from the existing road level upwards, having an 
area of 23 square metres, as shown in red on the same plan 
P.D.2005_604.  Tenders are to be accompanied by a bid-bond 
for an amount of Lm1,000.00 (€2,329.37) as stipulated in the 
tender conditions.

Advt. No. 201. Lease of  Store  No.1 at  69E , Triq Zekka, 
Valletta, shown edged in red on plan P.D.2006_71.  This tender 
is subject to a right of first refusal.

Advt. No. 202. Lease of Store No. 70C, Triq Zekka, 
Valletta, shown edged in red on plan P.D.2006_76. This tender 
is subject to a right of first refusal.

Advt. No. 203. Lease, on a year to year basis, for  
agricultural  purposes, of a site in Daħlet il-Mitjar il-Qadim, 
limits of Birżebbugia, shown edged in red on plan P.D.2007_
569.  Preference will be given to full time farmers, who are 
to submit a declaration by the Employment and Training 
Corporation (E.T.C.) confirming that he/she is a full time 
farmer.  Government reserves the right to award tender to any 
other bidder if no full time farmer submits an offer.

Advt. No. 204. Lease of Premises No. 4 at No. 26, Triq 
il-Ġdida, Luqa, shown edged in red on plan L.D. 62/81/6.  
Tenderers are to state purpose of lease.

Advt. No. 205. Lease of Garage  No. 6,  Block  4,  Ta’  
Farzina  Street,  Ta’ Farzina Housing Estate, Qormi, shown 
edged in red on plan L.D. 9/82/7.

Sealed tenders in respect of the following advertisements 
have to be dropped in the Tender Box at the Land 
Department, Auberge de Baviere, Valletta by 10.00 a.m. 
on Thursday, 18th October, 2007.

Advt. No. 206. Sale of a site in Triq Żaren Dalli, 
Birżebbugia, shown edged in violet and marked No. 3 on plan 
P.D. 152_2002. This site is subject to existing servitudes in 
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adjaċenti. L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond 
għall-ammont ta’ Lm1,000.00 (€2,329.37) skond kif stipulat 
fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.  

Avviż Nru. 207. Bejgħ ta’ sit fi Triq Żaren Dalli, Birżebbuġa, 
muri bl-isfar u mmarkat Nru. 4 fuq pjanta P.D.152_2002.  Dan 
is-sit hu soġġett għal servitujiet eżistenti favur il-proprjetà 
adjaċenti. L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond 
għall-ammont ta’ Lm1,000.00 (€2,329.37) skond kif stipulat 
fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.  

Avviż Nru. 208. Bejgħ ta’ sit fi Triq Żaren Dalli, Birżebbuġa, 
muri bil-blu u mmarkat Nru. 5 fuq pjanta P.D.152_2002.  Dan 
is-sit hu soġġett għal servitujiet eżistenti favur il-proprjetà 
adjaċenti. L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond 
għall-ammont ta’ Lm1,000.00 (€2,329.37) skond kif stipulat 
fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.  

Avviż Nru. 209. Kiri, tale quale, bid-difetti moħbija 
kollha li jista’ jkun hemm, tal-Fond Nru. 111A, Triq il-Lvant 
kantuniera ma’ Nru. 37, Triq Santa Barbara, Valletta, muri 
bl-aħmar u mmarkat bħala Tenement Nru. 60015 fuq pjanta 
P.D. 2007_353. Min jagħmel l-offerta jrid isemmi l-iskop 
tal-kirja.

Avviż Nru. 210. Kiri, tale quale, bid-difetti moħbija kollha 
li jista jkun hemm, tal-Fond Nru. 112, Triq il-Lvant, Valletta, 
muri bl-aħmar u mmarkat bħala Tenement Nru. 60013H fuq 
pjanta P.D.2007_353.  Min jagħmel l-offerta jrid isemmi l-
iskop tal-kirja.

Avviż Nru. 211. Kiri ta’ Ħanut Nru. 143/144, Triq il-Lvant, 
Valletta, muri bl-aħmar fuq pjanta P.D.2006_768.  Din l-
offerta hi soġġetta għad-dritt ta’ l-ewwel rifjut.

Offerti ssiġillati għall-avviżi li ġejjin għandhom 
jintefgħu fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment ta’ l-
Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sal-10.00 ta’ filgħodu 
tal-Ħamis, 25 ta’ Ottubru, 2007.

*Avviż Nru. 212. Bejgħ tad-Dirett Dominju Temporanju 
u ċ-ċens relattiv ta’ mija u tnejn u għoxrin Liri Maltin u tnejn 
u tletin ċenteżmu Lm122.32 (€284.93) fis-sena, għaż-żmien 
li fadal mill-perjodu li jintemm fl-14 ta’ Jannar, 2041, regolat 
skond kuntratt fl-atti tan-Nutar John Spiteri Maempel tal-5 ta’ 
Frar, 1965, u s-sussegwenti assoluta proprjetà wara li jintemm 
l-imsemmi ċens temporanju, ta’ l-Imħażen Nri. 1, 2, 3, 4 u 
5, Moll tal-Braken, il-Marsa, kif murija bl-aħmar fuq pjanta 
P.D.JO_46_2007. L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati 
b’bid-bond għall-ammont ta’ Lm5,000.00 (€11,646.87) skond 
kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta. Din l-offerta hi 
soġġetta għad-dritt ta’ l-ewwel rifjut.

*Avviż Nru. 213. Bejgħ ta’ sit fi Triq il-Kanonku Indrì 
Galea kantuniera ma’ Triq il-Knisja l-Qadima, Birkirkara, 
muri bl-aħmar fuq pjanta P.D.JO_50_2007. L-offerti 

favour of adjacent property. Tenders are to be accompanied 
by a bid-bond for an amount of Lm1,000.00 (€2,329.37) as 
stipulated in the tender conditions. 

Advt. No. 207. Sale of a site in Triq Żaren Dalli, 
Birżebbugia, shown edged in yellow and marked No. 4 on 
plan P.D. 152_2002. This site is subject to existing servitudes 
in favour of adjacent property. Tenders are to be accompanied 
by a bid-bond for an amount of Lm1,000.00 (€2,329.37) as 
stipulated in the tender conditions. 

Advt. No. 208. Sale of a site in Triq Żaren Dalli, 
Birżebbuga, shown edged in blue and marked No. 5 on plan 
P.D. 152_2002. This site is subject to existing servitudes in 
favour of adjacent property. Tenders are to be accompanied 
by a bid-bond for an amount of Lm1,000.00 (€2,329.37) as 
stipulated in the tender conditions. 

Advt. No. 209. Lease, tale quale, including any latent 
defects, of Premises No. 111A, Triq il-Lvant corner with 
No. 37, Triq Santa Barbara, Valletta, shown edged in red 
and marked as Tenement No. 60015 on plan P.D.2007_353. 
Tenderers are to state purpose of lease.

Advt. No. 210. Lease, tale quale, including any latent 
defects, of Premises No. 112, Triq il-Lvant, Valletta, shown 
edged in red and marked as Tenement No. 60013H on plan 
P.D.2007_353. Tenderers are to state purpose of lease.

Advt. No. 211. Lease of Shop No. 143/144,  Triq il-Lvant, 
Valletta, shown edged in red on plan P.D. 2006_768.  This 
tender is subject to a right of first refusal.

Sealed tenders in respect of the following 
advertisements have to be dropped in the Tender Box at 
the Land Department, Auberge de Baviere, Valletta by 
10.00 am on Thursday, 25th October, 2007.

*Advt. No. 212. Sale of the Temporary Directum   
Dominium and relative groundrent of one hundred and 
twenty two Malta Liri and thirty two cents, Lm122.32 
(€284.93) per annum, for the remaining period which 
expires on the 14th January, 2041, as per deed in the acts 
of  Notary John Spiteri Maempel dated 5th February, 1965, 
and the absolute ownership after the expiration of the said 
temporary emphyteusis, of the Stores Nos. 1, 2, 3, 4 and 5 
Lighters Wharf, Marsa, as shown on plan P.D.JO_46_2007.  
Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount 
of Lm5,000.00 (€11,646.87) as stipulated in the tender 
conditions. This tender is subject to a right of first refusal.

*Advt. No. 213. Sale of a site in Triq il-Kanonku Indrì 
Galea, corner with Triq il-Knisja l-Qadima, Birkirkara, 
shown edged in red on plan P.D.JO_50_2007. Tenders are to 
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għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ 
Lm5,000.00 (€11,646.87) skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet 
ta’ l-offerta.

*Avviż Nru. 214. Bejgħ ta’ sit fi Triq l-Alwetta kantuniera 
ma’ Triq il-Waqqafa, il-Mosta, muri bl-aħmar fuq pjanta P.D. 
2007_393.  L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-
bond għall-ammont ta’ Lm5,000.00 (€11,646.87) skond kif 
stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

*Avviż Nru. 215. Kiri, minn sena għal sena, biex jintuża 
bħala ġnien, ta’ sit fil-Qasam tad-Djar ta’ l-Istabar, Ħal Qormi, 
muri bl-aħmar u mmarkat ‘Ċ’ fuq pjanta P.D. 2007_538. 

*Avviż Nru. 216. Kiri ta’ Ħanut Nru. 137 (qabel Nru. 88), 
Triq Manoel De Vilhena, il-Gżira, muri bl-aħmar fuq pjanta 
P.D.2007_297.

*Avviżi li qegħdin jidhru għall-ewwel darba 

L-offerti għandhom isiru biss fuq il-formola preskritta, 
li flimkien mal-kundizzjonijiet relevanti u dokumenti oħra 
jistgħu jinkisbu mid-Dipartiment ta’ l-Artijiet, Auberge de 
Baviere, Valletta, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. 
u 11.45 a.m. Irid jitħallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) għal kull 
kopja tad-dokument ta’ l-offerta. Il-ħlasijiet jiġu aċċettati 
biss b’ċekk jew money order. L-offerta tkun valida biss jekk 
ikollha magħha t-timbru uffiċjali tad-Dipartiment. 

Il-5 ta’ Ottubru, 2007

TAQSIMA TAX-XOGĦLIJIET 
U TAQSIMA TAS-SERVIZZI

Id-Diretturi Ġenerali, Taqsima tax-Xogħlijiet u Taqsima 
tas-Servizzi, jgħarrfu illi:– 

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, id-9 ta’ Ottubru, 2007, 
fit-Taqsima tal-Kuntratti u x-Xiri, Taqsima tax-Xogħlijiet 
u Taqsima tas-Servizzi, il-Furjana, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:-

Avviż Nru. 106/07. Provvista u konsenja ta’ printer plotter 
AO għall-Ministeru għar-Riżorsi u l-Infrastruttura, Blokk B, 
il-Furjana.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, it-12 ta’ Ottubru, 
2007, fit-Taqsima tal-Kuntratti u x-Xiri, Taqsima tax-
Xogħlijiet u Taqsima tas-Servizzi, il-Furjana, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. 107/07. Kostruzzjoni ta’  sub-station equipment 
platform ta’ l-elettriku fi Triq il-Punent kantuniera ma’ Triq San 
Kristofru, Valletta.

be accompanied by a bid-bond for an amount of Lm5,000.00 
(€11,646.87) as stipulated in the tender conditions. 

*Advt. No. 214. Sale  of  a  site  in  Triq l-Alwetta  corner  
with Triq il-Waqqafa, Mosta, shown edged in red on plan 
P.D. 2007_393. Tenders are to be accompanied by a bid-bond 
for an amount of Lm5,000.00 (€11,646.87) as stipulated in 
the tender conditions. 

*Advt. No. 215. Lease, on a year to year basis, for 
gardening purposes, of  a  site in ta’ l-Istabar Housing Estate, 
Qormi, shown edged in red and marked ‘C’ on plan P.D. 
2007_538.

*Advt. No. 216. Lease of Shop No.137 (previously No. 
88), Triq Manoel De Vilhena, Gżira, shown edged in red on 
plan P.D.2007_297.  

*Advertisements appearing for the first time

Tenders should be made only on the prescribed form which, 
together with the relevant conditions and other documents are 
obtainable from the Land Department, Auberge de Baviere, 
Valletta, on any working day between 8.30 a.m. and 11.45 
a.m. A fee of Lm5 (€11.65) will be charged for each copy of 
tender document. Payments are to be made only by cheque or 
money order. Tenders are only valid if they bear the official 
stamp of the Department. 

5th October, 2007

WORKS  DIVISION 
AND SERVICES DIVISION

The Directors General, Works Division and Services 
Division, notify that:–

Sealed tenders will be received at the Contracts 
and Procurement Section, Works Division and Services 
Division, Floriana, up to 10.00 a.m. on Tuesday, 9th 
October, 2007, for:-

Advt. No. 106/07. Supply and delivery of printer plotter 
AO to the Ministry of Resources and Infrastructure, Block 
B, Floriana.

Sealed tenders will be received at the Contracts 
and Procurement Section, Works Division and Services 
Division, Floriana, up to 10.00 a.m. on Friday, 12th 
October, 2007, for:-

Advt. No. 107/07. Construction of an electrical sub-station 
equipment platform at Triq il-Punent corner with Triq San 
Kristofru, Valletta.
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Għandu jitħallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) għal kull kopja 
tad-dokument ta’ l-offerta.

Il-formoli ta’ l-offerti/kwotazzjonijiet jistgħu jinkisbu 
wara l-ħlas rispettiv tagħhom mill-Cash Office tat-Taqsima 
tax-Xogħlijiet u t-Taqsima tas-Servizzi, Blokk A, il-Furjana, 
f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar. Kull 
tagħrif ieħor jista’ jinkiseb mit-Taqsima tax-Xogħlijiet u t-
Taqsima tas-Servizzi, Taqsima tal-Kuntratti u x-Xiri f’kull 
ġurnata tax-xogħol bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar.

Il-5 ta’ Ottubru, 2007

KORPORAZZJONI ENEMALTA

Iċ-Chairman jgħarraf illi:–

Kategorija Kwotazzjonijiet - Stmati bejn
Lm500 - Lm2,500 (€1,164.69 – €5,823.43)

- Jagħlqu l-Marsa 

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, is-17 ta’ Ottubru, 
2007, fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta jintlaqgħu 
kwotazzjonijiet magħluqin għal:–

GN/MPS/Q/56/2007. 	 Inhibited sulphamic acid.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm3 (€6.99) għal kull dokument 
ta’ din il-kwotazzjoni. 

HO/Q/67/2007. 	 Ġkieket weatherproof għall-
impjegati tas-sigurtà 

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm3 (€6.99) għal kull dokument 
ta’ din il-kwotazzjoni. 

TD/Q/70/2007. 	 Single phase pole mounted 
overhead cutouts.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm3 (€6.99) għal kull dokument 
ta’ din il-kwotazzjoni. 

TD/Q/71/2007. 	 Trefoil cable cleats.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm3 (€6.99) għal kull dokument 
ta’ din il-kwotazzjoni. 

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, il-31 ta’ Ottubru, 
2007, fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta jintlaqgħu 
kwotazzjonijiet magħluqin għal:–

TD/Q/73/2007. 	 Cable ties.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm3 (€6.99) għal kull dokument 
ta’ din il-kwotazzjoni. 

A fee of Lm10 (€23.29) is to be charged for the 
procurement of each tender document.

Forms of tenders/quotations may be obtained against their 
respective payment from the Works Division and Services 
Division, Cash Office, Block A, Floriana, on any working day 
between 8.00 a.m. and noon. Any further information may 
be obtained from the Works Division and Services Division, 
Contracts and Procurement Section, on any working day 
between 8.00 a.m. and noon.

5th October, 2007

ENEMALTA Corporation

The Chairman notifies that:– 

Category Quotations - Estimated between
Lm500 - Lm2,500 (€1,164.69 – €5,823.43)

 - Closing at Marsa

Sealed quotations will  be received at Enemalta’s Marsa 
tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 17th October, 
2007, for:–

GN/MPS/Q/56/2007. 	 Inhibited sulphamic acid.

A fee of Lm3 (€6.99) should be paid for each copy of this 
quotation document.

HO/Q/67/2007. 	 Weatherproof jackets for 
security personnel.

A fee of Lm3 (€6.99) should be paid for each copy of this 
quotation document.

TD/Q/70/2007. 	 Single phase pole mounted 
overhead cutouts.

A fee of Lm3 (€6.99) should be paid for each copy of this 
quotation document.

TD/Q/71/2007. 	 Trefoil cable cleats.

A fee of Lm3 (€6.99) should be paid for each copy of this 
quotation document.

Sealed quotations will  be received at Enemalta’s Marsa 
tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 31st October, 
2007, for:–

TD/Q/73/2007. 	 Cable ties.

A fee of Lm3 (€6.99) should be paid for each copy of this 
quotation document.
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Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, is-7 ta’ Novembru, 
2007, fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta jintlaqgħu 
kwotazzjonijiet magħluqin għal:–

*TD/Q/74/2007. 	 Ċraret bojod.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm3 (€6.99) għal kull dokument 
ta’ din il-kwotazzjoni. 

Kategorija A - Stmati bejn
Lm2,501 - Lm5,000 (€5,825.76 – €11,646.87)

- Jagħlqu l-Marsa 

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, l-10 ta’ Ottubru, 2007, 
fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:–

TD/T/72/2007. 	 Provvista ta’ metal halide 
floodlights.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) għal kull dokument 
ta’ din l-offerta. 

E/P/T/1/2007. 	 Provvista ta’ u shackles għal 
mooring system.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) għal kull dokument 
ta’ din l-offerta. 

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, il-31 ta’ Ottubru, 
2007, fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:–

TD/T/81/2007. 	 Provvista  ta’ HV cable 
testers.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) għal kull dokument 
ta’ din l-offerta. 

TD/T/82/2007. 	 Provvista ta’ globi oranġo għal 
minfejn jaqsmu t-triq.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) għal kull dokument 
ta’ din l-offerta. 

Kategorija B - Stmati bejn Lm5,001 (€11,649.20)
u Lm20,000 (€46,587.47) - Jagħlqu fil-Marsa

Sa l-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, l-10 ta’ Ottubru 
2007, fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tal-Marsa, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:–

TD/T/76/2007.	 Provvista ta’ motorised electronic 
total station għat-Taqsima tal-
Land Survey.

Sealed quotations will  be received at Enemalta’s Marsa 
tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 7th November, 
2007, for:–

*TD/Q/74/2007. 	 White rags.

A fee of Lm3 (€6.99) should be paid for each copy of this 
quotation document.

Category A - Estimated between
Lm2,501 - Lm5,000 (€5,825.76 – €11,646.87)

 - Closing at Marsa

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa 
tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 10th October, 
2007, for:–

TD/T/72/2007. 	 Supply of  metal  hal ide 
floodlights.

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of 
this tender document.

E/P/T/1/2007. 	 Supply of and shackles for 
mooring system.

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of 
this tender document.

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa 
tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 31st October, 
2007, for:–

TD/T/81/2007. 	 Supply of HV cable testers.

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of 
this tender document.

TD/T/82/2007. 	 Supply of orange globes for 
pedestrian crossings.

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of 
this tender document.

Category B - Estimated between Lm5,001 (€11,649.20) 
and Lm20,000 (€46,587.47 ) - Closing at Marsa

Sealed tenders will be received at Enemalta’s Marsa 
tender box  up to 11.00 a.m. on Wednesday, 10th October, 
2007, for:–

TD/T/76/2007.	 Supply of a motorised electronic 
total station for the Land Survey 
Unit.
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Għandu jitħallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) għal kull dokument 
ta’ din l-offerta.

HO/T/78/2007.	 Suffett komplut bil-fittings ta’ 
l-elettriku għall-uffiċċju open 
plan.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) għal kull dokument 
ta’ din l-offerta.

HO/T/79/2007.	 Diviżorji għall-uffiċċju open 
plan.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) għal kull dokument 
ta’ din l-offerta.

HO/T/80/2007.	 Skrivaniji għall-uffiċċju open 
plan.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) għal kull dokument 
ta’ din l-offerta.

Sa l-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, is-17 ta’ Ottubru 
2007, fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tal-Marsa, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:–

GN/MPS/T/83/2007.	 Tqegħid ta’ cable fil-Power 
Station  tal-Marsa - New 
switchgear rooms

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) għal kull dokument 
ta’ din l-offerta.

Sa l-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, il-31 ta’ Ottubru 
2007, fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tal-Marsa, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:–

TD/T/85/2007.	 Provvista ta’ earth fault 
indicators.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) għal kull dokument 
ta’ din l-offerta.

Sa l-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, is-7 ta’ Novembru 
2007, fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tal-Marsa, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:–

*TD/T/86/2007.	 Plumbing metal.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) għal kull dokument 
ta’ din l-offerta.

*TD/T/89/2007.	 Provvista ta’ PVC cable-2 core 
x 10sq mm.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) għal kull dokument 
ta’ din l-offerta.

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of 
this tender document.

HO/T/78/2007.	 False ceiling complete with 
electrical fittings for open plan 
office.

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of 
this tender document.

HO/T/79/2007.	 Partitions for open plan office.

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of 
this tender document.

HO/T/80/2007.	 Desks for open plan office.

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of 
this tender document.

Sealed tenders will be received at Enemalta’s Marsa 
tender box  up to 11.00 a.m. on Wednesday, 17th October, 
2007, for:–

GN/MPS/T/83/2007.	 Cable laying at Marsa Power 
Station - New switchgear rooms

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of 
this tender document.

Sealed tenders will be received at Enemalta’s Marsa 
tender box  up to 11.00 a.m. on Wednesday, 31st October, 
2007, for:–

TD/T/85/2007.	 Supply of earth fault indicators.

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of 
this tender document.

Sealed tenders will be received at Enemalta’s Marsa 
tender box  up to 11.00 a.m. on Wednesday, 7th November, 
2007, for:–

*TD/T/86/2007.	 Plumbing metal.

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of 
this tender document.

*TD/T/89/2007.	 Supply of PVC cable-2 core x 
10sq mm.

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of 
this tender document.
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Kategorija Ċ - Stmati bejn Lm20,001 (€46,589.80)
u EU Threshold Lm180,900 (€421,383.65)

VAT Exclusive - Jagħlqu fid-Dipartiment tal-Kuntratti 
- il-Furjana

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-23 ta’ Ottubru 
2007, fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:–

GN/MPS/T/74/2007.	 Internal coating  tal- fuel 
tank Nru. 2 fil-Marsa Power 
Station.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) għal kull kopja 
tad-dokument ta’ l-offerta. 

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-6 ta’ Novembru 
2007, fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:–

*HO/T/PC3/28/2007.	 Kuntratt perjodiku għall-
provvista ta’ oġġetti ta’ xogħol 
industrijali.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) għal kull kopja 
tad-dokument ta’ l-offerta. 

*TD/T/87/2007.	 Provvista ta’ transformer 
insulating oil.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm5 (€11.65) għal kull kopja 
tad-dokument ta’ l-offerta. 

Kategorija E - Stmati ’l fuq minn
 Lm250,000 (€582,343.35)

 - Jagħlqu fid-Dipartiment tal-Kuntratti - il-Furjana
- 3 Envelope Procedure

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, id-9 ta’ Ottubru 2007, 
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:–

TD/T/PC3/46/2007.	 Kuntratt perjodiku għall-provvista 
ta’ house service fuse units.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm20 (€46.59) għal kull kopja 
tad-dokument ta’ l-offerta. 

Għandu jintbagħat bid-bond ta’ Lm1,500 (€3,494.06) ma’ 
l-offerti għall-avviż imsemmi hawn fuq.

*Avviżi/kwotazzjoni li qegħdin jidhru għall-ewwel darba

L-offerti li ma jkollhomx magħhom il-ktejjeb tekniċi 
relevanti u/jew kampjuni, meta jkunu mitlubin fl-
ispeċifikazzjoni, jistgħu ma jiġux ikkunsidrati.

Category C - Estimated between Lm20,001 (€46,589.80) 
and EU Threshold Lm180,900 (€421,383.65) VAT 

Exclusive  - Closing at Contracts Department
- Floriana

Sealed tenders will be received at Department of 
Contracts, Floriana up to 10.00 a.m. on Tuesday, 23rd 
October, 2007, for:–

GN/MPS/T/74/2007.	 Internal coating of fuel 
tank No. 2 at Marsa Power 
Station.

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of 
this tender document.

Sealed tenders will be received at Department of 
Contracts, Floriana up to 10.00 a.m. on Tuesday, 6th 
November, 2007, for:–

*HO/T/PC3/28/2007.	 Period contract for the supply 
of industrial workwear.

A fee of Lm10 (€23.29) should be paid for each copy of 
this tender document.

*TD/T/87/2007.	 Supply of transformer 
insulating oil.

A fee of Lm5 (€11.65) should be paid for each copy of 
this tender document.

Category E - Estimated above
Lm250,000 (€582,343.35) 

- Closing at Contracts Department - Floriana
- 3 Envelope Procedure

Sealed tenders will be received at Department of 
Contracts, Floriana up to 10.00 a.m. on Tuesday, 9th 
October, 2007, for:–

TD/T/PC3/46/2007.	 Period contract for the supply 
of house service fuse units.

A fee of Lm20 (€46.59) should be paid for each copy of 
this tender document.

A bid-bond of Lm1,500 (€3,494.06) is to be submitted 
with offers for the above advert.

*Advertisements/quotation appearing for the first time

Offers unaccompanied by the relevant technical literature 
and/or sample, when so required in the specification may not 
be considered.
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Il-formoli ta’ l-offerti/kwotazzjonijiet u d-dokumenti 
rrelevanti kollha jistgħu jinkisbu mill-Korporazzjoni 
Enemalta, Bini Ċentrali ta’ l-Amministrazzjoni Ġenerali, 
ix-Xatt tal-Knisja, il-Marsa, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn 
it-8.30 a.m. u nofsinhar. 

Min  jibgħat offerta għandu jiftakar li l-formoli ta’ l-offerta/
kwotazzjoni  jistgħu jitniżżlu mill-website ta’ l-Enemalta www.
enemalta.com.mt wara li jitħallas dritt on-line ta’ l-ammont relattiv.

Tagħrif rigward id-deċiżjonijiet meħuda mis-Sotto Kumitat 
ta’ l-Offerti tal-Kategorija B jista’ jinkiseb minn fuq 22980660 
għal tlett ijiem konsekuttivi wara l-ewwel pubblikazzjoni 
tagħhom fuq in-notice-board tal-Bini ta’ l-Amministrazzjoni, 
il-Marsa. 

AVVIŻ TAL-KORPORAZZJONI ENEMALTA

Espressjonijiet ta’ Interess

Il-Korporazzjoni Enemalta tilqa’ espressjonijiet ta’ interess 
minn kuntratturi għax-xogħlijiet li ġejjin:

Modernizzar ta’ l-Entratura Prinċipali tal-Bini ta’ l-
Amministrazzjoni ta’ l-Enemalta li jikkonsisti f’xogħlijiet 
strutturali, finituri fuq ġewwa u stallazzjonijiet ta’ l-
elettriku.

Persuni interessati għandhom jissottomettu d-dettalji u l-
esperjenza tagħhom lit-Taqsima tal-Procurement fit-3 Sular, 
Bini ta’ l-Amministrazzjoni, il-Marsa, sa nofsinhar ta’ nhar 
il-Ġimgħa, it-12 ta’ Ottubru 2007.

Kuntratturi li jiġu aċċettati jitħallew jitfgħu l-offerta għax-
xogħlijiet imsemmija hawn fuq.

Għal aktar tagħrif wieħed jista’ jikkuntattja l-Procurement 
fuq in-numru tat-telefon 22980738/352 jew bl-email: 
procurement@enemalta.com.mt.

Il-5 ta’ Ottubru, 2007

KORPORAZZJONI GĦAL SERVIZZI TA’  L-ILMA

Iċ-Chief Executive, Korporazzjoni għal  Servizzi ta’ l-Ilma, 
jgħarraf illi:–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, il-5 ta’ Ottubru, 
2007, fl-Uffiċċju Prinċipali tal-Korporazzjoni għas-
Servizzi ta’ l-Ilma, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. WSC/T/46/2007. Provvista u konsenja ta’ 
drill taps. 

All forms of tenders/quotations and all related documents 
may be obtained from Enemalta Corporation, Central 
Administration Building, Church Wharf, Marsa on any 
working day between 8.30 a.m. and noon.

Tenderers are to note that tenders/quotation forms may also 
be downloaded from Enemalta Website www.enemalta.com.
mt against payment on-line of the relative fee.

Information regarding decisions taken by Enemalta Tender 
Sub Committee regarding awards of tenders Category B can 
be polled on 22980660 for three consecutive working days 
after their first publication on the notice-board at Enemalta 
Administration Building Marsa.

ENEMALTA CORPORATION NOTICE

Expressions of Interest

Enemalta Corporation is calling for expressions of interest 
from Contractors for the following works:

Improvements to Main Entrance of Enemalta Administration 
Building at Marsa consisting of structural works, internal 
finishes and electrical installations.

Interested parties are to submit their details and past 
experience to the Procurement Section at the 3rd Floor, 
Administration Building, Marsa, by not later than noon of 
Friday, 12th October 2007.

Acceptable contractors will then be invited to tender for 
the above mentioned works.

For further information one can contact Procurement on 
telephone number 22980738/352 or email: procurement@
enemalta.com.mt.

5th October, 2007

WATER SERVICES CORPORATION

The Chief Executive, Water Services Corporation, notifies 
that:-

Sealed tenders will be received at the Water Services 
Corporation Head Office, Triq Ħal Qormi, Luqa, by not 
later than 10.00 a.m. on Friday, 5th October, 2007 for:-

Advt. No. WSC/T/46/2007. Supply and delivery of drill 
taps. 
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Għandu jitħallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-8 ta’ Ottubru, 2007, 
fl-Uffiċċju Prinċipali tal-Korporazzjoni għas-Servizzi 
ta’ l-Ilma, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:-

Avviż Nru. WSC/T/47/2007. Provvista u konsenja ta’ 
tagħmir tal-laboratorju.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, il-15 ta’ Ottubru, 2007, 
fl-Uffiċċju Prinċipali tal-Korporazzjoni għas-Servizzi 
ta’ l-Ilma, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:-

Avviż Nru. WSC/T/48/2007. Provvista u konsenja ta’ kloru 
likwidu għar-Reverse Osmosis Plant ta’ Pembroke.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, id-19 ta’ Ottubru, 
2007, fl-Uffiċċju Prinċipali tal-Korporazzjoni għas-
Servizzi ta’ l-Ilma, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:-

*Avviż Nru. WSC/T/49/2007. Ittestjar analitiku ta’ 
kampjuni ta’ l-ilma ta’ taħt l-art.

*Avviż li qed jidher għall-ewwel darba

Il-formoli ta’ l-offerti jistgħu jinkisbu mill-Cash Office, 
Korporazzjoni għal Servizzi ta’ l-Ilma, Ħal Luqa, u aktar 
informazzjoni dwar il-kundizzjonijiet ta’ dawn l-offerti jistgħu 
jinkisbu mill-Uffiċċju tal-Procurement u Stores, Triq Ħal 
Qormi, Ħal Luqa LQA 9043, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn 
it-8.30 a.m. u nofsinhar.

Tagħrif rigward deċiżjonijiet meħuda mill-Kumitat tal-
Kuntratti tal-KSI rigward Għoti/sejħiet ġodda/Tħassir ta’ offerti 
jista’ jinkiseb minn fuq 2244 3499 għal tlett ijiem ta’ xogħol 
konsekuttivi wara li jkunu ppubblikati l-ewwel darba fuq in-
notice-board fl-Uffiċċju Prinċipali tal-KSI, Ħal Luqa. 

Il-5 ta’ Ottubru, 2007

A fee of Lm10 (€23.29) will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Water Services 
Corporation Head Office, Triq Ħal Qormi, Luqa, by 
not later than 10.00 a.m. on Monday, 8th October, 2007 
for:-

Advt. No. WSC/T/47/2007. Supply and delivery of 
laboratory equipment.

A fee of Lm10 (€23.29) will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Water Services 
Corporation Head Office, Triq Ħal Qormi, Luqa, by not 
later than 10.00 a.m. on Monday, 15th October, 2007 
for:-

Advt. No. WSC/T/48/2007. Supply and delivery of liquid 
chlorine to Pembroke Reverse Osmosis Plant.

A fee of Lm10 (€23.29) will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Water Services 
Corporation Head Office, Triq Ħal Qormi, Luqa, by not 
later than 10.00 a.m. on Friday, 19th October, 2007 for:-

*Advt. No. WSC/T/49/2007. Analytical testing of 
groundwater samples.

*Advertisement appearing for the first time

Forms of tenders may be obtained from the Cash Office, 
Water Services Corporation, Luqa and further information 
regarding the conditions of these tenders may be obtained 
from the Procurement and Stores Office, Triq Ħal Qormi, 
Luqa LQA 9043, on any working day between 8.30 a.m. 
and noon.

Information regarding decisions taken by the WSC Contracts 
Committee regarding Awards/fresh calls/Cancellation of 
tenders can be polled on 2244 3499 for three consecutive 
working days after their first publication on the notice-board 
at WSC Head Office, Luqa.

5th October, 2007
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FORZI ARMATI TA’ MALTA

Il-Kmandant, Forzi Armati ta’ Malta, jgħarraf illi:–

Sa nofsinhar ta’ nhar il-Ħamis, il-25 ta’ Ottubru 2007, 
fl-Uffiċċju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa 
Barracks, Ħal Luqa, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:–

AFM Avviż Nru. 19/07. Provvista ta’ materjal tat-tindif  
- Forzi Armati ta’ Malta.

AFM Avviż Nru. 20/07. Provvista ta’ saqqijiet - Forzi 
Armati ta’ Malta.

AFM Avviż Nru. 21/07. Provvista ta’ lożor, investi u gvieret 
- Forzi Armati ta’ Malta.

AFM Avviż Nru. 22/07. Provvista ta’ PT vests - Forzi 
Armati ta’ Malta.

AFM Avviż Nru. 23/07. Provvista ta’ sodod tal-ħadid 
(double tier) - Forzi Armati ta’ Malta.

Il-formoli ta’ l-offerti u kull tagħrif ieħor jistgħu jinkisbu 
mill-Uffiċċju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa 
Barracks, Ħal Luqa, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn is-7.00 
a.m. u s-1.30 p.m.

Il-5 ta’ Ottubru, 2007

AWTORITà dwar it-trasport TA’ MALTA

Iċ-Chairman jgħarraf illi:‑

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-30 ta’ Ottubru, 
2007, fil-kaxxa ta’ l-offerti mmarkata “A” fl-uffiċċju 
ta’ l-Awtorità dwar it-Trasport ta’ Malta, Triq Sa Maison, 
il-Furjana, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:‑

Avviż Nru. 1560/CSD/2005/5. Provvista u konsenja ta’  
pjanċi tan-numru tar-reġistrazzjoni tal-vetturi.

Il-formoli tad-dokumenti ta’ l-offerta jistgħu jinkisbu mid-
Direttorat tas-Servizzi Korporattivi fl-istess Awtorità f’kull 
ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar għall-ħlas 
ta’ Lm50.00 (€116.47).

Il-5 ta’ Ottubru, 2007

ARMED FORCES OF MALTA

The Commander, Armed Forces of Malta, notifies that:–

Sealed tenders will be received by the Finance Office, 
Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Luqa, up to noon 
of Thursday, 25th October 2007, for:–

AFM Advt. No. 19/07. Supply of cleaning materials - 
Armed Forces of Malta.

AFM Advt. No. 20/07. Supply of mattresses - Armed 
Forces of Malta.

AFM Advt. No. 21/07. Supply of sheets, pillow slips and 
blankets - Armed Forces of Malta.

AFM Advt. No. 22/07. Supply of PT vests - Armed Forces 
of Malta.

AFM Advt. No. 23/07. Supply of iron beds (double tier) 
- Armed Forces of Malta.

Tender forms and further information may be obtained 
from the Finance Office, Armed Forces of Malta, Luqa 
Barracks, Luqa, during any working day between 7.00 a.m 
and 1.30 p.m. 

5th October, 2007

THE MALTA TRANSPORT AUTHORITY

The Chairman notifies that:‑

Sealed tenders will be received in the tender box 
marked “A” at the office of the Malta Transport Authority, 
Triq Sa Maison, Floriana, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 
30th October, 2007, for:‑

Advt No. 1560/CSD/2005/5. Supply and delivery of motor 
vehicle registration number plates.

Forms of tender documents may be obtained from the 
Corporate Services Directorate of the same Authority on any 
working day between 8.30 a.m. and noon at a fee of Lm50.00  
(€116.47).

5th October, 2007
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STAMPERIJA TAL-GVERN

Id-Direttur, Stamperija tal-Gvern, jgħarraf illi:-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-23 ta’ Ottubru, 2007,  
jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. 7/2007. Provvista ta’ artboard lill-Istamperija 
tal-Gvern.

Il-formoli ta’ l-offerta jistgħu jinkisbu mill-Istore 
Procurement Section, Stamperija tal-Gvern, 29A, Qasam 
Industrijali, il-Marsa, matul il-ħinijiet ta’ l-uffiċċju.

Il-5 ta’ Ottubru, 2007

AWTORITà dwar it-trasport TA’ MALTA

Iċ-Chairman jgħarraf illi:‑

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, id-19 ta’ Ottubru, 
2007, fil-kaxxa ta’ l-offerti fid-Direttorat tat-Toroq, 
Triq Agius de Soldanis, Sta. Venera, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:‑

Avviż Nru. RD 24. EIA studies għas-Smart City Link road.

Avviż Nru. RD25. Xogħlijiet ta’ titjib ta’ toroq mad-dawra 
tal-Belt Valletta, Valletta.

Il-formoli tad-dokument ta’ l-offerta jistgħu jinkisbu mid-
Direttorat tat-Toroq f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. 
u nofsinhar għall-ħlas ta’ Lm50.00 (€116.47).

Il-5 ta’ Ottubru, 2007

AWTORITÀ TAD-DJAR

Iċ-Chairman, Awtorità tad-Djar tgħarraf illi:-

Offerti ssiġillati għall-Avviżi li ġejjin għandhom 
jintefgħu fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Awtorità tad-Djar, 
22, Triq Pietro Floriani, il-Furjana sa nofsinhar ta’ nhar 
il-Ġimgħa, 26 ta’ Ottubru 2007.

*Avviż Nru. 213/2007.  Bejgħ tale quale tal-fond Nru. 22, 
Birżebbuġa, Tal-Papa, Fażi III, Triq Florence Nightingale. 
Offerti taħt Lm5,400 (€12,578.62) ma jiġux ikkunsidrati.

*Avviż Nru. 214/2007. Bejgħ tale quale tal-fond Nru. 1, 
taħt Blokki A u B, (Tal-Ftieħ), Triq Giovanni Mamo. Offerti 
taħt Lm9,800 (€22,827.86) ma jiġux ikkunsidrati.

*Avviż Nru. 215/2007. Bejgħ tale quale tal-fond Nru. 5, 
taħt Binja tal-Wejter, Birkirkara, Triq l-Imsida. Dan it-trasferi-

GOVERNMENT PRINTING PRESS

The Director, Government Printing Press notifies that:-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of 
Tuesday, 23rd October, 2007, for:-

Advt. No. 7/2007. Supply of artboard to the Government 
Printing Press.

Forms of tender may be obtained from the Store 
Procurement Section, Government Printing Press, 29A, 
Industrial Estate, Marsa, during normal office hours.

5th October, 2007

THE MALTA TRANSPORT AUTHORITY

The Chairman notifies that:‑

Sealed tenders will be received in the tender box at 
the Network Infrastructure Directorate, Triq Agius de 
Soldanis, St. Venera, up to 10.00 a.m. of Friday, 19th 
October, 2007, for:‑

Advt. No. RD 24. EIA studies for Smart City Link road.

Advt. No. RD25. Road improvement works along Valletta 
circular road, Valletta.

Forms of tender document may be obtained from the 
Network Infrastructure Directorate on any working day 
between 8.30 a.m. and noon at a fee of Lm50.00 (€116.47).

5th October, 2007

HOUSING AUTHORITY

The Chairman Housing Authority notifies that: -

Sealed tenders in respect of the following adverts have 
to be deposited in the tender box at the Housing Author-
ity, 22, Pietro Floriani Street, Floriana by noon on Friday, 
26th October 2007. 

*Advt. No. 213/2007. Sale tale quale of a premises No. 22, 
Birżebbugia, Tal-Papa, Phase III, Triq Florence Nightingale. 
Offers below Lm5,400 (€12,578.62) will not be considered.

*Advt. No. 214/2007. Sale tale quale of premises No. 1, 
under Blocks A and B, (Tal-Ftieħ), Triq Giovanni Mamo. Of-
fers below Lm9,800 (€22,827.86) will not be considered.

*Advt. No. 215/2007. Sale tale quale of premises No. 5, 
under Binja tal-Wejter, Birkirkara, Triq l-Imsida. This transfer 
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ment huwa soġġett għall-kera ta’ Lm1.00 (€2.33) fis-sena 
skond il-kundizzjonijiet imniżżlin f’dokument anness im-
markat ittra ‘A’. Dan il-bejgħ huwa soġġett għas-servitujiet a 
favur ta’ l-appartamenti/maisonettes sovrapposti skond il-liġi. 
Offerti taħt Lm5,600 (€13,044.49) ma jiġux ikkunsidrati.

*Avviż Nru. 216/2007. Bejgħ tale quale tal-ħanut Nru. 2, 
taħt Blokk 1, Bormla, Triq il-Pellegrinaġġ. Dan it-trasferiment 
huwa soġġett għall-kera ta’ Lm1.00 (€2.33) fis-sena skond 
il-kundizzjonijiet imniżżlin f’dokument anness immarkat it-
tra ‘A’. Dan il-bejgħ huwa soġġett għas-servitujiet a favur ta’ 
l-appartamenti/maisonettes sovrapposti skond il-liġi. Offerti 
taħt Lm18,500 (€43,093.41) ma jiġux ikkunsidrati.

*Avviż Nru. 217/2007. Bejgħ tale quale tal-fond Nru. 
27, taħt Blokki 1 – 8, il-Fgura, Triq l-Għarnuq. Offerti taħt 
Lm6,400 (€14,907.99) ma jiġux ikkunsidrati.

 
*Avviż Nru. 218/2007. Bejgħ tale quale tal-fond Nru. 

16, taħt Blokki 1 – 5, (Ta’ Tewma), Ħal Kirkop, Triq Karlu 
Darmanin. Offerti taħt Lm5,000 (€11,646.87) ma jiġux ik-
kunsidrati. 

*Avviż Nru. 219/2007. Bejgħ tale quale tal-ħanut Nru. 4, 
taħt Blokk G, (Ħal Farruġ), Ħal Luqa. Offerti taħt Lm17,800 
(€41,462.85) ma jiġux ikkunsidrati. 

*Avviż Nru. 220/2007. Bejgħ tale quale tal-fond Nru. 6, 
taħt Binja Ħal Ġinwi, Marsaxlokk, Triq Axtart. Offerti taħt 
Lm6,400 (€14,907.99) ma jiġux ikkunsidrati. 

*Avviż Nru. 221/2007. Bejgħ tale quale tal-fond Nru. 7, 
taħt Binja tal-Ħarriġiet, l-Imqabba, Triq il-Barrieri. Dan it-
trasferiment huwa soġġett għall-kera ta’ Lm1.00 (€2.33) fis-
sena skond il-kundizzjonijiet imniżżlin f’dokument anness im-
markat ittra ‘A’. Dan il-bejgħ huwa soġġett għas-servitujiet a 
favur ta’ l-appartamenti/maisonettes sovrapposti skond il-liġi. 
Offerti taħt Lm4,200 (€9,783.37) ma jiġux ikkunsidrati.

*Avviż Nru. 222/2007. Bejgħ tale quale tal-fond Nru. 
10, taħt Binja tal-Ħarriġiet, l-Imqabba, Triq il-Barrieri. Dan 
it-trasferiment huwa soġġett għall-kera ta’ Lm1.00 (€2.33) 
fis-sena skond il-kundizzjonijiet imniżżlin f’dokument an-
ness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejgħ huwa soġġett għas-
servitujiet a favur ta’ l-appartamenti/maisonettes sovrapposti 
skond il-liġi. Offerti taħt Lm5,300 (€12,345.68) ma jiġux 
ikkunsidrati.

*Avviż Nru. 223/2007. Bejgħ tale quale tal-fond Nru. 
2, taħt Blokki A – D, (Tas-Swatar), l-Imsida, Triq Ġużè El-
lul Mercer. Dan it-trasferiment huwa soġġett għall-kera ta’ 
Lm1.00 (€2.33) fis-sena skond il-kundizzjonijiet imniżżlin 
f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejgħ huwa 
soġġett għas-servitujiet a favur ta’ l-appartamenti/maisonettes 
sovrapposti skond il-liġi. Offerti taħt Lm6,000 (€13,976.24) 
ma jiġux ikkunsidrati.

is subject to the rent of Lm1.00 (€2.33) per annum as per con-
ditions laid down with the attached tender document, which 
is marked with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for 
overlying maisonettes/flats as provided by law. Offers below 
Lm5,600 (€13,044.49) will not be considered.

*Advt. No. 216/2007. Sale tale quale of shop No. 2, under 
Block 1, Cospicua, Triq il-Pellegrinaġġ. This transfer is sub-
ject to the rent of Lm1.00 (€2.33) per annum as per conditions 
laid down with the attached tender document, which is marked 
with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for overlying 
maisonettes/flats as provided by law. Offers below Lm18,500 
(€43,093.41) will not be considered.

*Advt. No. 217/2007. Sale tale quale of premises No. 27, 
under Blocks 1 – 8, Fgura, Triq l-Għarnuq. Offers below 
Lm6,400 (€14,907.99) will not be considered.

*Advt. No. 218/2007. Sale tale quale of premises No. 
16, under Blocks 1 – 5, (Ta’ Tewma), Kirkop, Triq Karlu 
Darmanin. Offers below Lm5,000 (€11,164.87) will not be 
considered.

*Advt. No. 219/2007. Sale tale quale of shop No. 4, un-
der Block G, (Ħal Farruġ), Luqa. Offers below Lm17,800 
(€41,462.85) will not be considered.

*Advt. No. 220/2007. Sale tale quale of premises No. 
6, Binja Ħal Ġinwi, Marsaxlokk, Triq Axtart. Offers below 
Lm6,400 (€14,907.99) will not be considered.

*Advt. No. 221/2007. Sale tale quale of a premises No. 
7, under Binja tal-Ħarriġiet, Mqabba, Triq il-Barrieri. This 
transfer is subject to the rent of Lm1.00 (€2.33) per annum as 
per conditions laid down with the attached tender document, 
which is marked with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes 
for overlying maisonettes/flats as provided by law.  Offers 
below Lm4,200 (€9,783.37) will not be considered.

*Advt. No. 222/2007. Sale tale quale of a premises No. 
10, under Binja tal-Ħarriġiet, Mqabba, Triq il-Barrieri. This 
transfer is subject to the rent of Lm1.00 (€2.33) per annum as 
per conditions laid down with the attached tender document, 
which is marked with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes 
for overlying maisonettes/flats as provided by law. Offers 
below Lm5,300 (€12,345.68) will not be considered.

*Advt. No. 223/2007. Sale tale quale of a premises No. 
2, under Blocks A – D, (Tas-Swatar), Msida, Triq Ġużè Ellul 
Mercer. This transfer is subject to the rent of Lm1.00 (€2.33) 
per annum as per conditions laid down with the attached 
tender document, which is marked with letter ‘A’. Sale is 
subject to all servitudes for overlying maisonettes/flats as 
provided by law. Offers below Lm6,000 (€13,976.24) will 
not be considered.
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*Avviż Nru. 224/2007. Bejgħ tale quale tal-fond Nru. 
3, taħt Blokk E, (Tas-Swatar), l-Imsida, Triq Ġużè Ellul 
Mercer. Dan it-trasferiment huwa soġġett għall-kera ta’ 
Lm1.00 (€2.33) fis-sena skond il-kundizzjonijiet imniżżlin 
f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejgħ huwa 
soġġett għas-servitujiet a favur ta’ l-appartamenti/maisonettes 
sovrapposti skond il-liġi. Offerti taħt Lm5,500 (€12,811.55) 
ma jiġux ikkunsidrati.

*Avviż Nru. 225/2007. Bejgħ tale quale tal-parking space 
Nru. 1, taħt Binja L-Marg, l-Imtarfa, Triq Sir Leslie Rundle. 
Offerti taħt Lm3,000 (€6,988.12) ma jiġux ikkunsidrati. 

*Avviż Nru. 226/2007. Bejgħ tale quale tal-fond Nru. 45, 
taħt Binja Sgħajtar, in-Naxxar, Triq il-Bajtar. Dan it-trasferi-
ment huwa soġġett għall-kera ta’ Lm1.00 (€2.33) fis-sena 
skond il-kundizzjonijiet imniżżlin f’dokument anness im-
markat ittra ‘A’. Dan il-bejgħ huwa soġġett għas-servitujiet a 
favur ta’ l-appartamenti/maisonettes sovrapposti skond il-liġi. 
Offerti taħt Lm5,500 (€12,811.55) ma jiġux ikkunsidrati.

*Avviż Nru. 227/2007. Bejgħ tale quale tal-fond Nru. 
30, taħt Blokki 5 – 11, Sit A, Pembroke, Triq Pietro Dar-
menia. Dan it-trasferiment huwa soġġett għall-kera ta’ 
Lm1.00 (€2.33) fis-sena skond il-kundizzjonijiet imniżżlin 
f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejgħ huwa 
soġġett għas-servitujiet a favur ta’ l-appartamenti/maisonettes 
sovrapposti skond il-liġi. Offerti taħt Lm9,500 (€22,129.05) 
ma jiġux ikkunsidrati.

*Avviż Nru. 228/2007. Bejgħ tale quale tal-fond Nru. 7, 
Sit B, Blokk 12, Pembroke Triq Pietro Darmenia. Offerti taħt 
Lm6,000 (€13,976.24) ma jiġux ikkunsidrati. 

*Avviż Nru. 229/2007. Bejgħ tale quale tal-fond Nru. 
36, Sit Ċ, Pembroke, Trejqet Nazju Falzon kantuniera ma’ 
Triq Burma. Dan it-trasferiment huwa soġġett għall-kera ta’ 
Lm1.00 (€2.33) fis-sena skond il-kundizzjonijiet imniżżlin 
f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejgħ huwa 
soġġett għas-servitujiet a favur ta’ l-appartamenti/maisonettes  
sovrapposti  skond  il-liġi. Offerti taħt   Lm5,600 (€13,044.49) 
ma jiġux ikkunsidrati.

*Avviż Nru. 230/2007. Bejgħ tale quale tal-fond Nru. 
38, Sit Ċ, Pembroke, Trejqet Nazju Falzon kantuniera ma’ 
Triq Burma. Dan it-trasferiment huwa soġġett għall-kera  ta’ 
Lm1.00 (€2.33) fis-sena skond il-kundizzjonijiet imniżżlin 
f’dokument anness immarkat ittra ‘A’. Dan il-bejgħ huwa 
soġġett għas-servitujiet a favur ta’ l-appartamenti/mai-
sonettes  sovrapposti  skond  il-liġi. Offerti taħt Lm5,400    
(€12,578.62) ma jiġux ikkunsidrati.

*Avviż Nru. 231/2007. Bejgħ tale quale tal-fond Nru. 62, 
Sit D, Pembroke, Triq Salvatore Castaldi. Offerti taħt Lm5,800 
(€13,510.36) ma jiġux ikkunsidrati.

*Advt. No. 224/2007. Sale tale quale of a premises No. 3, 
under Block E, (Tas-Swatar), Msida, Triq Ġużè Ellul Mercer. 
This transfer is subject to the rent of Lm1.00 (€2.33) per 
annum as per conditions laid down with the attached tender 
document, which is marked with letter ‘A’. Sale is subject 
to all servitudes for overlying maisonettes/flats as provided 
by law. Offers below Lm5,500 (€12,811.55) will not be 
considered.

*Advt. No. 225/2007. Sale tale quale of parking space No. 
1, under Binja L-Marg, Mtarfa, Triq Sir Leslie Rundle. Offers 
below Lm3,000 (€6,988.12) will not be considered.

*Advt. No. 226/2007. Sale tale quale of a premises No. 45, 
under Binja Sgħajtar, Naxxar, Triq il-Bajtar. This transfer is 
subject to the rent of Lm1.00 (€2.33) per annum as per con-
ditions laid down with the attached tender document, which 
is marked with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes for 
overlying maisonettes/flats as provided by law. Offers below 
Lm5,500 (€12,811.55) will not be considered.

*Advt. No. 227/2007. Sale tale quale of a premises No. 
30, under Blocks 5 - 11 Site A, Pembroke, Triq Pietro Dar-
menia. This transfer is subject to the rent of Lm1.00 (€2.33) 
per annum as per conditions laid down with the attached 
tender document, which is marked with letter ‘A’. Sale is 
subject to all servitudes for overlying maisonettes/flats as 
provided by law. Offers below Lm9,500 (€22,129.05) will 
not be considered.

*Advt. No. 228/2007. Sale tale quale of premises No. 7, 
under Block 12, Site B, Pembroke, Triq Pietro Darmenia. Of-
fers below Lm6,000 (€13,976.24) will not be considered.

*Advt. No. 229/2007. Sale tale quale of premises No. 36, 
Site C, Pembroke, Trejqet Nazju Falzon c/w Triq Burma.    
This transfer is subject to the rent of Lm1.00 (€2.33) per 
annum as per conditions laid down with the attached tender 
document, which is marked with letter ‘A’. Sale is subject 
to all servitudes for overlying maisonettes/flats as provided 
by law. Offers below Lm5,600 (€13,044.49) will not be 
considered.

*Advt. No. 230/2007. Sale tale quale of premises No. 38, 
Site C, Pembroke, Trejqet Nazju Falzon c/w Triq Burma.    
This transfer is subject to the rent of Lm1.00 (€2.33) per 
annum as per conditions laid down with the attached tender 
document, which is marked with letter ‘A’. Sale is subject 
to all servitudes for overlying maisonettes/flats as provided  
by law. Offers below Lm5,400 (€12,578.62) will not be 
considered.

*Advt. No. 231/2007. Sale tale quale of premises No. 62, 
Site D, Pembroke, Triq Salvatore Castaldi. Offers below Lm 
5,800 (€13,510.36) will not be considered.
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*Avviż Nru. 232/2007. Bejgħ tale quale tal-fond Nru. 3, 
taħt Maisonettes 25 – 36, Pembroke, Sit F, Triq Gioacchino 
Le Brun. Offerti taħt Lm5,800 (€13,510.36) ma jiġux ik-
kunsidrati.

*Avviż Nru. 233/2007. Bejgħ tale quale tal-fond Nru. 5, 
taħt Blokki A u B, Ħal Tarxien, Triq il-Madonna tar-Rużarju. 
Offerti taħt Lm5,200 (€12,112.74) ma jiġux ikkunsidrati.

*Avviżi li qegħdin jidhru għall-ewwel darba

Formoli ta’ l-offerti jistgħu jinkisbu mill-Awtorità tad-
Djar, 22, Triq Pietro Floriani, il-Furjana, matul il-ħinijiet ta’ 
l-uffiċċju.

Il-5 ta’ Ottubru, 2007

DIPARTIMENT TAL-Bini u Tiswija 
ta’ Djar

Id-Direttur għall-Bini u Tiswija ta’ Djar jgħarraf illi :

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, it-12 ta’ Ottubru, 
2007, jintlaqgħu offferti magħluqin għal:

Avviż. Nru. 561. Kumnikazzjonijiet tad-djar fi Blokk 3, 
Triq Mariano Gerada, Triq San Mikiel u Triq San Ġwann, 
Bormla.

Avviż. Nru. 562. Tibdil ta’ gallariji ta’ l-injam f’186, Triq 
ir-Repubblika, Valletta.

Avviż. Nru. 563. Tibdil ta’ gallariji ta’ l-injam fil-Belt 
Valletta u l-Furjana.

Il-formoli ta’ l-offerta u aktar tagħrif jistgħu jinkisbu mit-
Taqsima ta’ l-Accounts u Procurement, Dipartiment għall-Bini 
u Tiswija ta’ Djar, Triq il-Kappillan Ġwann Azzopardi OC, 
Santa Venera, f’kull ġurnata taxx-xogħol bejn it-8.30 a.m. u 
nofsinhar wara li jitħallas dritt ta’ Lm3.00 (€6.99).

Id-dokument ta’ l-offerta jista’ jitniżżel ukoll minn fuq  
www.mfss.gov.mt

Il-5 ta’ Ottubru, 2007

*Advt. No. 232/2007. Sale tale quale of premises No. 3, 
under Maisonettes 25 -36, Pembroke, Site F, Triq Gioacchino 
Le Brun. Offers below Lm5,800 (€13,510.36) will not be 
considered.

*Advt. No. 233/2007. Sale tale quale of premises No. 5, un-
der Blocks A and B, Tarxien, Triq il-Madonna tar-Rużarju. Of-
fers below Lm5,200 (€12,112.74) will not be considered.

*Advertisements appearing for the first time

Tender forms may be obtained from the Housing Authority, 
22, Triq Pietro Floriani, Floriana, during office hours.

5th October, 2007

DEPARTMENT OF HOUSING CONSTRUCTION 
AND MAINTENANCE

The Director of Housing Construction and Maintenance 
notifies that:

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of  
Friday, 12th October, 2007, for:

Advt. No. 561. House connections at Block 3, Triq Mariano 
Gerada, Triq San Mikiel and Triq San Ġwann, Cospicua.

Advt. No. 562. Replacement of wooden balconies at 186, 
Triq ir-Repubblika, Valletta.

Advt. No. 563. Replacement of wooden balconies at 
Valletta and Floriana.

Forms of tenders and further information may be obtained 
from the Accounts and Procurement Section, Department of 
Housing Construction and Maintenance, Triq il-Kappillan 
Ġwann Azzopardi OC, Santa Venera, on any working day 
between 8.30 a.m. and noon against payment of Lm3.00 
(€6.99).

The tender document may also be dowloaded from 
www.mfss.gov.mt

5th October, 2007
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MALTA INDUSTRIAL PARKS LTD

Iċ-Chairman, Malta Industrial Parks Ltd, jgħarraf illi:

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-16 ta’ Ottubru, 2007, 
fl-uffiċċji tal-Malta Industrial Parks Ltd, UB8 Qasam 
Industrijali ta’ San Ġwann, jintlaqgħu offerti magħluqin 
għal:–

Avviż Nru. MIP/TQF/MRA/D22/07. Provvista u twaħħil ta’ 
pjanċi bid-dewwex tal-polyester fuq saqaf tal-pjanċi ta’ l-azzar 
ġo fabbrika MRA 007 fil-Qasam Industrijali tal-Marsa.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm20 (€46.59) għal kull kopja 
tad-dokument ta’ l-offerta.

Il-formoli ta’ l-offerti u tagħrif ieħor jistgħu jinkisbu mill-
uffiċċji tal-Malta Industrial Parks Ltd, UB8 Qasam Industrijali 
ta’ San Ġwann, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. u 
l-11.30 a.m.

It-2 ta’ Ottubru, 2007

WASTESERV MALTA LTD.

Iċ-Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, jgħarraf 
illi:–

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta, it-23 ta’ Ottubru 
2007, jintlaqgħu offerti magħluqin fil-WasteServ Malta 
Ltd, Phoenix Building, Triq il-Ferrovija, Santa Venera, 
għal:–

Avviż Nru. WSM/018/2007. Provvista, stallazzjoni, 
ittestjar, kummissjunar u operat tas-servizzi mekkaniċi 
għall-provvista ta’ l-ilma tat-Thermal Treatment Facility, 
il-Marsa.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm20 (€46.59) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Avviż Nru. WSM/019/2007. Provvista, stallazzjoni, 
ittestjar, kummissjunar u operat tas-servizzi mekkaniċi 
u elettriċi tas-sistema ta’ kontroll tat-Thermal Treatment 
Facility, il-Marsa.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm20 (€46.59) għal kull 
dokument ta’ l-offerta.

Il-formoli ta’ l-offerta jistgħu jinkisbu flimkien ma’ aktar 
tagħrif meħtieġ mill-uffiċċju msemmi hawn fuq f’kull ġurnata 
tax-xogħol bejn id-9.00 a.m. u nofsinhar.

Il-5 ta’ Ottubru, 2007

MALTA INDUSTRIAL PARKS LTD 

The Chairman, Malta Industrial Parks Ltd, notifies that:

Sealed tenders will be received at the offices of the Malta 
Industrial Parks Ltd., UB8 San Ġwann Industrial Estate, 
up to 10.00 a.m. on Tuesday, 16th October, 2007, for:–

Advt. No. MIP/TQF/MRA/D22/07. Supply and fixing of 
polyester corrugated sheets overlaid on existing steel pitched 
roof in factory MRA 007 at Marsa Industrial Estate.

A fee of Lm20 (€46.59) will be charged for each tender 
document.

Forms  of tenders and further information may be obtained 
from the offices of the Malta Industrial Parks Ltd., UB8 San 
Ġwann Industrial Estate, on any working day from 8.30 a.m. 
to 11.30 a.m.

2nd October, 2007

WASTESERV MALTA LTD.

The Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, notifies 
that:–

Sealed tenders will be received at the offices of WasteServ 
Malta Ltd at Phoenix Building, Triq il-Ferrovija, Santa 
Venera, by not later than noon on Tuesday, 23rd October 
2007, for:–

Advt. No. WSM/018/2007. Supply, installation, testing, 
commissioning and setting to work the mechanical services of 
the water supply of the Thermal Treatment Facility, Marsa.

A fee of Lm20 (€46.59) will be charged for each tender 
document.

Advt. No. WSM/019/2007. Supply, installation, testing, 
commissioning and setting to work the mechanical and 
electrical services of the control system of the Thermal 
Treatment Facility, Marsa.

A fee of Lm20 (€46.59) will be charged for each tender 
document.

Tender forms may be obtained together with any further 
information required from the above-mentioned office on any 
working day between 9.00 a.m. and noon.

5th October, 2007
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FONDAZZJONI GĦALL-ISKEJJEL TA’ GĦADA

Il-Fondazzjoni għall-Iskejjel ta’ Għada tgħarraf illi:-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, id-19 ta’ Ottubru, 
2007, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. FTS 96-07. Xogħlijiet ta’ l-aluminju għas-sala 
l-ġdida ta’ l-Iskola Primaja “C” Carmelo Caruana Ħal Safi u 
s-Site Office, Verdala.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm10 (€23.29) ma’ kull 
dokument ta’ l-offerta.

Wieħed jista’ jara ukoll id-dokumenti ta’ l-offerta fuq il-
website tal-Fondazzjoni għall-Iskejjel ta’ Għada: www.fts.
com.mt

Kopji tad-dokumenti relevanti jistgħu jinkisbu mill-uffiċċji 
tal-Fondazzjoni, Triq Sir Adrian Dingli, Pembroke, (Tel. Nru. 
21387664, Fax Nru. 21387660) fil-ġranet tax-xogħol bejn 
it-8.30 a.m. u nofsinhar.

L-offerti għandhom jiġu depożitati fil-kaxxa ta’ l-offerti 
fl-uffiċċji tal-Fondazzjoni fl-indirizz imsemmi hawn fuq.

Il-Fondazzjoni għall-Iskejjel ta’ Għada tgħarraf illi l-
pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftuħ u l-iskedar ta’ l-offerti 
fil-ħin u d-dati speċifikati hawn fuq.

Dawk li jagħmlu l-offerta għandhom jaraw illi skond it-
termini ta’ Parti II u Klawsola 20 tar-Regolamenti ta’ l-2005 
(A.L. 177 ta’ l-2005) dwar Kuntratti Pubbliċi, l-għoti ta’ l-
Offerti Dipartimentali magħmula mill-Fondazzjoni għandhom 
jiġu ppubblikati fin-notice-board (Notifika ta’ Intenzjoni ta’ 
Għoti ta’ Offerti Dipartimentali).

Kull min jagħmel offerta u jista’ jħossu urtat 
b’rakkomandazzjoni bħal din għandu jissottometti ilment 
uffiċjali fi żmien tlett ijiem tax-xogħol (sa nofsinhar), skond il-
klawsola relevanti msemmija fir-Regolamenti ta’ hawn fuq.

Jinżamm id-dritt li tiġi rifjutata l-aħjar jew l-offerti kollha, 
anke l-aktar waħda vantaġġjuża.

Il-5 ta’ Ottubru, 2007

FOUNDATION FOR TOMORROW’S SCHOOLS

The Foundation for Tomorrow’s Schools notifies that:‑

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of 
Friday, 19th October, 2007, for:-

Advt. No. FTS 96-07. Aluminium works for the new hall 
at Carmelo Caruana Primary School “C” Safi and at the Site 
Office, Verdala.

A fee of Lm10 (€23.29) is to be effected on collection of 
the tender document.

Tender documents are available for review only on the 
Foundation for Tomorrow’s Schools website: www.fts.com.
mt.

Copies of the relevant documents may be obtained from 
the Foundation’s offices, Triq Sir Adrian Dingli, Pembroke, 
(Tel. No. 21387664, Fax No. 21387660), on working days 
between 8.30 a.m. and noon.

Tenders must be deposited in the tender box at the 
Foundation’s offices at the above mentioned address.

The Foundation for Tomorrow’s Schools notifies that the 
general public may attend during the opening and scheduling 
of tenders at the time and dates specified above.

All tenderers should note that as in terms of Part II and 
Clause 20 of the Public Contracts Regulations 2005 (L.N. 177 
of 2005), the award of the Departmental Tenders made by the 
Foundation will be published in the notice-board (Notice of 
Intent of Award of Departmental Tenders).

Any tenderer who may feel aggrieved by any such 
recommendation must submit his official complaint within 
three working days (till noon), as per the relevant clause 
mentioned in the above Regulations.

The right is reserved to refuse the best or all offers, even 
the most advantageous. 

5th October, 2007
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FONDAZZJONI GĦALL-ISKEJJEL TA’ GĦADA

Il-Fondazzjoni għall-Iskejjel ta’ Għada tgħarraf illi:-

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-23 ta’ Ottubru, 2007, 
jintlaqgħu kwotazzjonijiet magħluqin għal:-

Kwot. Nru. FTS Q 18-07. Provvista ta’ materjal ta’ l-
elettriku first fix għan-naħa l-ġdida tal-Junior Lyceum tal-Bniet 
Santa Tereża, l-Imrieħel.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm2 (€4.66) ma’ kull kopja tad-
dokument tal-kwotazzjoni.

Id-dokumenti tal-kwotazzjoni wieħed jista’ jarahom biss 
fuq il-website tal-Fondazzjoni għall-Iskejjel ta’ Għada: www.
fts.com.mt.

Kopji tad-dokumenti relevanti jistgħu jinkisbu mill-uffiċċji 
tal-Fondazzjoni, (Tel. Nru. 21387664, Fax Nru. 21387660) 
fil-ġranet tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. u n-12.30 p.m.

Il-kwotazzjonijiet għandhom jiġu depożitati fil-kaxxa tal-
kwotazzjoni fl-uffiċċji tal-Fondazzjoni.

Il-Fondazzjoni għall-Iskejjel ta’ Għada tgħarraf lill-
pubbliku ġenerali jista’ jattendi matul il-ftuħ u l-iskedar tal-
kwotazzjonijiet fil-ħin u d-data speċifikata hawn fuq.

Jinżamm id-dritt li tiġi rifjutata l-aħjar jew l-offerti kollha, 
anke l-aktar waħda vantaġġjuża.

Il-5 ta’ Ottubru, 2007

FOUNDATION FOR TOMORROW’S SCHOOLS

The Foundation for Tomorrow’s Schools notifies that:‑

Sealed quotations will be received up to 11.00 a.m. of 
Tuesday, 23rd October, 2007, for:-

Quot. No. FTS Q 18-07. Supply of first fix electrical 
material for the new area of St Theresa Girls’ Junior Lyceum, 
Mrieħel.

A payment of Lm2 (€4.66) is to be effected on collection 
of the quotation document.

Quotation documents are available for review only on 
the Foundation for Tomorrow’s Schools website: www.fts.
com.mt.

Copies of the relevant documents may be obtained from the 
Foundation’s offices, (Tel. No. 21387664, Fax No. 21387660), 
on working days between 8.30 a.m. and 12.30 p.m.

Quotations must be deposited in the quotation box at the 
Foundation’s offices.

The Foundation for Tomorrow’s Schools notifies that the 
general public may attend during the opening and scheduling 
of quotations at the time and date specified above.

The right is reserved to refuse the best or all offers, even 
the most advantageous. 

5th October, 2007

DIPARTIMENT GĦALL-ANZJANI
U KURA FIL-KOMUNITÀ

Id-Direttur, Dipartiment għall-Anzjani u Kura fil-
Komunità, jgħarraf illi:‑

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, it-2 ta’ Novembru, 
2007, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:‑

Xiri ta’ second hand diesel articulated tipping dumper  
għar-Residenza San Vinċenz de Paule, Ħal Luqa.

L-offerti għandhom isiru biss fuq il-formoli preskritti 
li, flimkien mal-kundizzjonijiet u dokumenti oħra relevanti 
jistgħu jinkisbu fuq applikazzjoni mid-Dipartiment għall-
Anzjani u Kura fil-Komunità, 469, Triq il-Kbira San Ġużepp, 
Santa Venera, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. u 
nofsinhar.

Il-5 ta’ Ottubru, 2007

DEPARTMENT FOR THE ELDERLY
AND COMMUNITY CARE

The Director, Department for the Elderly and Community 
Care, notifies that:‑ 

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of 
Friday, 2nd November, 2007, for:‑

Supply and delivery of a second hand diesel articulated 
tipping dumper for St Vincent de Paule Residence, Luqa.

Offers should be made only on the prescribed forms, which 
together with the relative conditions and other documents are 
obtained on application at the Department for the Elderly and 
Community Care, 469, Triq il-Kbira San Ġużepp, St. Venera, 
on any working day between 8.30 a.m. and noon.

5th October, 2007
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TAQSIMA PROPRJETÀ TAL-GVERN

Id-Direttur Ġenerali tat-Taqsima Proprjetà tal-Gvern 
jgħarraf illi:-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ħamis, l-1 ta’ Novembru 
2007, fl-uffiċċju tat-Taqsima Proprjetà tal-Gvern, il-
Berġa tal-Baviera, Valletta, jintlaqgħu offerti magħluqin 
għal:-

Avviż Nru. GPD-PSC02/2007. Provvista ta’ Paper 
Folding and Inserting System (PFIS) għat-Taqsima Propjetà 
tal-Gvern.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm5 (€11.56) għal kull dokument 
ta’ l-offerta. Ħlasijiet isiru b’ċekk jew money order.

Il-formoli ta’ l-offerta u aktar tagħrif jistgħu jinkisbu mit-
Taqsima Proprjetà tal-Gvern, il-Berġa tal-Baviera, Valletta, 
fil-ġranet tax-xogħol bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar.

Il-5 ta’ Ottubru, 2007

GOVERNMENT PROPERTY DIVISION

The Director General, Government Property Division, 
notifies that:-

Sealed tenders will be received at the Government 
Property Division, Auberge de Baviere, Valletta up to 
10.00 a.m. of Thursday, 1st November 2007, for:-

Advt. No. GPD-PSC02/2007. Supply of Paper Folding 
and Inserting System (PFIS) for the Government Property 
Division

A fee of Lm5 (€11.56) will be charged for each copy 
of tender document. Payments are to be made by cheque or 
money order.

Tender documents and further information may be 
obtained from the Government Property Division, Auberge 
de Baviere, Valletta, on any working day between  8.00 a.m. 
and noon.

5th October, 2007

MALTA INFORMATION TECHNOLOGY AND 
TRAINING SERVICES LTD

Iċ-Chief Executive Officer tal-MITTS Ltd, jgħarraf illi:

Sa nofsinhar ta’ nhar il-Ġimgħa, id-9 ta’ Novembru, 
2007, fil-Kaxxa ta’ l-Offerti li tinsab f’Gattard House, Triq 
Nazzjonali, Blata l-Bajda, jintlaqgħu offerti magħluqin 
għal:–

Avviż Nru. M399/2007. Provvista ta’ servizzi ta’ 
manutenzjoni u support tas-sistema ta’ arja kondizzjonata 
ta’ MITTS Ltd.

L-offerti għandhom ikunu f’envelops magħluqa u mmarkati 
“Provvista ta’ servizzi ta’ manutenzjoni u support tas-sistema 
ta’ arja kundizzjonata ta’ MITTS Ltd. - M399/2007”.

Kopja elettronika tad-dokument tista’ titniżżel minn fuq 
is-sit tal-MITTS LTD, http://www.mitts.gov.mt mingħajr ħlas, 
waqt li kopja stampata ta’ l-istess dokument tista’ tinkiseb 
permezz ta’ talba bl-email mibgħuta lil ssas@gov.mt fuq ħlas 
ta’ Lm25 (€58.23).

Aktar dettalji jistgħu jinkisbu minn fuq numru tat-telefon 
25992581, jew email lil ssas@gov.mt

Il-ħlas huwa dovut meta jintefgħu l-offerti u jkun pagabbli 
lill-MITTS Ltd. Kull offerta li tintbagħat b’ċekk li ma jiġix 
onorat tiġi invalidata.

Il-5 ta’ Ottubru, 2007

MALTA INFORMATION TECHNOLOGY AND 
TRAINING SERVICES LTD

The Chief Executive Officer of MITTS Ltd, notifies that:

Sealed tenders will be received in the tender box at 
Gattard House, Triq Nazzjonali, Blata l-Bajda, up to noon 
of Friday, 9th November, 2007, for:–

Advt. No. M399/07. Provision of maintenance and support 
of MITTS Ltd air-conditioning system.

Tenders should be in sealed envelopes and marked with 
“Provision of maintenance and support of MITTS Ltd air-
conditioning system - M399/2007”. 

An electronic copy of the document can be downloaded 
free of charge from MITTS Ltd website http://www.mitts.gov.
mt.  A printed copy can be obtained through an email sent to 
ssas@gov.mt for a fee of Lm25 (€58.23).

Further information may be obtained from telephone 
number 25992581, or an email to ssas@gov.mt.

Payment for a submission must be effected when submitting 
the tender and must be payable to MITTS Ltd.  A submission 
accompanied by a dishonoured cheque will invalidate the bid.

5th October, 2007
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Ministry for the Family 
and Social Solidarity

The Director of Corporate Services within the Ministry 
for the Family and Social Solidarity notifies that sealed 
tender documents will be received in the Tender Box of the 
Department, situated at the Top Floor (near Room 417) at 
38, Triq l-Ordinanza, Valletta, by 10.00 a.m. of Tuesday, 
16th October, 2007, for:-

Advt. No. 11/2007. Supply and delivery of bunk beds and 
mattresses to Ħal Far Open Centre for Refugees.

Tender documents may be collected from the Finance 
Section, Department of Corporate Services, Ministry for the 
Family and Social Solidarity, 19, Triq Mikiel Anton Vassalli, 
Valletta, during normal office hours, against a fee of Lm10 
(€23.29).

5th October, 2007

MinisterU gĦALL-FAMILJA
U SOLIDARJETÀ SOĊJALI

Id-Direttur tas-Servizzi Korporattivi fi ħdan il-Ministeru 
għall-Familja u Solidarjetà Soċjali jgħarraf illi sal-10.00 a.m. 
ta’ nhar it-Tlieta, is-16 ta’ Ottubru, 2007, jintlaqgħu offerti 
magħluqin fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment, li tinsab 
fis-Sular ta’ Fuq (ħdejn Kamra 417) f’38, Triq l-Ordinanza, 
Valletta, għal:–

Avviż Nru. 11/2007. Provvista u konsenja ta’ bunk beds u 
saqqijiet għall-Open Centre għar-Rifuġjati f’Ħal Far.

Id-dokumenti ta’ l-offerta jistgħu jinkisbu mit-Taqsima 
tal-Finanzi, Dipartiment tas-Servizzi Korporattivi, Ministeru 
għall-Familja u Solidarjetà Soċjali, 19, Triq Mikiel Anton 
Vassalli, Valletta, matul il-ħinijiet normali ta’ l-uffiċċju, wara 
li jitħallas dritt ta’ Lm10 (€23.29).

Il-5 ta’ Ottubru, 2007

GOVERNMENT PHARMACEUTICAL SERVICES

The Director, Government Pharmaceutical Services, 
Guardamangia notifies that:

Sealed tenders will be received in the Tender Box 
No. 2 (Colour Brown) up to 10.00 a.m. on Monday, 5th 
November, 2007, for the supply of:-

Advt. No. MST 699/07. Catheters suction size 6fg.
Advt. No. MST 700/07. Consumables for PCL Plus Act 

machines.
Advt. No. MST 701/07. Pulse oximeter probes - finger 

reusable.
Advt. No. MST 702/07. Chlorbutol and paradichlorobenzene 

ear drops.
Advt. No. MST 703/07. Pilocarpine hydrochloride 4% 

eye drops.
Advt. No. MST 704/07. Single use humidification 

chamber.
Advt. No. MST 705/07. Ultrasound probes for swiss 

lithoclast master.
Advt. No. MST 706/07. Parenteral fat emulsion LCT 20% 

x 500ml.
Advt. No. MST 707/07. Holmium laser single use 

lightguide probes.
Advt. No. MST 708/07. Resuscitators baby (neonatal).
Advt. No. MST 709/07. Polyurethane foam dressing.
Advt. No. MST 710/07. Alchohol swabs for cytotoxic 

reconstitution.
Advt. No. MST 711/07. Povidone-Iodine 7.5% surgical.
Advt. No. MST 712/07. Amino acid with glucose solution 

x 500ml.

SERVIZZI FARMAĊEWTIĊI TAL-GVERN

Id-Direttur tas-Servizzi Farmaċewtiċi tal-Gvern, 
Guardamangia jgħarraf illi:-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, il-5 ta’ Novembru, 
2007 fil-Kaxxa ta’ l-Offerti Nru. 2 (Kulur Kannella) 
jintlaqgħu offerti magħluqin għall-provvista ta’:-

Avviż Nru. MST 699/07. Catheters suction size 6fg.
Avviż Nru. MST 700/07. Consumables for PCL Plus Act 

machines.
Avviż Nru. MST 701/07. Pulse oximeter probes - finger 

reusable.
Avviż Nru. MST 702/07. Qtar ta’ l-għajnejn Chlorbutol 

and paradichlorobenzene.
Avviż Nru. MST 703/07. Qtar ta’ l-għajnejn Pilocarpine 

hydrochloride 4%.
Avviż Nru. MST 704/07. Single use humidification 

chamber.
Avviż Nru. MST 705/07. Ultrasound probes for swiss 

lithoclast master.
Avviż Nru. MST 706/07. Parenteral fat emulsion LCT 

20% x 500ml.
Avviż Nru. MST 707/07. Holmium laser single use 

lightguide probes.
Avviż Nru. MST 708/07. Resuscitators baby (neonatal)
Avviż Nru. MST 709/07. Polyurethane foam dressing.
Avviż Nru. MST 710/07. Alchohol swabs for cytotoxic 

reconstitution.
Avviż Nru. MST 711/07. Povidone-Iodine 7.5% surgical
Avviż Nru. MST 712/07. Amino acid with glucose solution 

x 500ml.
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Government Pharmaceutical Services

The Director, Government Pharmaceutical Services, 
Guardamangia, notifies that:-

Sealed quotations are to be dropped in the White Box 
at the reception area of the Government Pharmaceutical 
Services, Guardamangia, Msida, Malta, up to 9.00 a.m. 
of Thursday, 25th October, 2007, for:- 

Quot. No. E0705. Female catheter 16FG.
Quot. No. E0706. Adult oxygen face masks.
Quot. No. E0707. Balfour retractors.
Quot. No. E0708. Pressure monitoring cables.
Quot. No. E0709. Mckissocks dura scissors.
Quot. No. E0710. Bowls lotion x 5 litres.
Quot. No. E0711. Teals vulsellum.
Quot. No. E0712. Spare sucker.

All quotations listed above can be downloaded from http://
www.sahha.gov.mt/pages.aspx?page=241.

Further information regarding the quantities and conditions 
of these quotations may be obtained from the Government 
Pharmaceutical Services, Guardamangia, between 8.00 a.m. 
and noon.

5th October, 2007

Servizzi FarmaĊewtiĊi tal-Gvern

Id-Diret tur,  Servizzi  Farmaċewtiċi  tal-Gvern, 
Guardamangia, jgħarraf illi:‑

Sad-9.00 a.m. ta’ nhar il-Ħamis, il-25 ta’ Ottubru, 
2007, fil-Kaxxa l-Bajda fir-reception area tas-Servizzi 
Farmaċewtiċi tal-Gvern, Guardamangia, l-Imsida, Malta, 
jintlaqgħu kwotazzjonijiet magħluqin għal:‑

Kwot. Nru. E0705. Female catheter 16FG.
Kwot. Nru. E0706. Adult oxygen face masks.
Kwot. Nru. E0707. Balfour retractors.
Kwot. Nru. E0708. Pressure monitoring cables.
Kwot. Nru. E0709. Mckissocks dura scissors.
Kwot. Nru. E0710. Bowls lotion x 5 litres.
Kwot. Nru. E0711. Teals vulsellum.
Kwot. Nru. E0712. Spare sucker.

Il-kwotazzjonijiet kollha msemmija hawn fuq jistgħu 
jinkisbu minn fuq http://www.sahha.gov.mt/pages.
aspx?page=241.

Aktar informazzjoni dwar il-kwantitajiet u kundizzjonijiet 
ta’ dawn il-kwotazzjonijiet jistgħu jinkisbu mis-Servizzi 
Farmaċewtiċi tal-Gvern, Guardamangia, bejn it-8.00 a.m. u 
nofsinhar.

Il-5 ta’ Ottubru, 2007

Avviż Nru. MST 713/07. Charcoal cloth dressings - 
approx. size 20 - 25cms x 15 - 20cmx

Avviż Nru. MST 714/07. Polyurethane foam dressing.
Avviż Nru. MST 715/07. Polyurethane foam dressing.
Avviż Nru. MST 716/07. Accessories for Erbe APC 300
Avviż Nru. MST 717/07. Oral hygiene packs.
Avviż Nru. MST 718/07. Chlorpheniramine maleate BP 

10mg injections.
Avviż Nru. MST 719/07. Ear probe for use with Biochem 

Monitor.
Avviż Nru. MST 720/07. Diphteria and tetanus vaccine 

- paediatric.
Avviż Nru. MST 721/07. Accessories for Propaq 

monitor
Avviż Nru. MST 722/07. Cleaning detergent.
Avviż Nru. EXMST 181/07. Haoloperidol 50mg 

injections.

L-offerti kollha msemmija hawn fuq tal-Medical Stores jistgħu 
jinkisbu minn fuq http://www.health.gov.mt/gps/mst.htm.

Aktar tagħrif jista’ jinkiseb mis-Servizzi Farmaċewtiċi 
tal-Gvern, Pjazza San Luqa, Guardamangia, f’kull ġurnata 
tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

Il-5 ta’ Ottubru, 2007

Advt. No. MST 713/07. Charcoal cloth dressings - approx. 
size 20 - 25cms x 15 - 20cmx.

Advt. No. MST 714/07. Polyurethane foam dressing.
Advt. No. MST 715/07. Polyurethane foam dressing.
Advt. No. MST 716/07. Accessories for Erbe APC 300.
Advt. No. MST 717/07. Oral hygiene packs.
Advt. No. MST 718/07. Chlorpheniramine maleate BP 

10mg injections.
Advt. No. MST 719/07. Ear probe for use with Biochem 

Monitor.
Advt. No. MST 720/07. Diphteria and tetanus vaccine 

- paediatric.
Advt. No. MST 721/07. Accessories for Propaq monitor
Advt. No. MST 722/07. Cleaning detergent.
Advt. No. EXMST 181/07. Haoloperidol 50mg 

injections.

All the above Medical Stores Tenders can be downloaded 
from http://www.health.gov.mt/gps/mst.htm.

Further information may by obtained from the Government 
Pharmaceutical Services, Pjazza San Luqa, Guardamangia, 
on any working day between 8.30 a.m. and noon.

5th October, 2007
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DIPARTIMENT TAS-SAĦĦA 

Id-Direttur Ġenerali (Saħħa) jgħarraf illi:-

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta, it-30 ta’ Ottubru, 2007, 
fil-kaxxa ta’ l-offerti jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. MCH 176/2007. Provvista ta’ tagħmir tal-
catering ta’ l-istainless steel għall-canteen ta’ l-Isptar Monte 
Karmeli.

Il-formoli ta’ l-offerta u aktar tagħrif dwar il-kundizzjonijiet 
ta’ din l-offerta jistgħu jinkisbu mit-Taqsima ta’ l-Accounts, 
Sptar Monte Karmeli, Triq Notabile, Ħ’Attard, mit-Tlieta, 
id-9 ta’ Ottubru 2007, mit-8.00 a.m. sa nofsinhar.

Qabel jinġabru d-dokumenti ta’ l-offerta, l-offerenti 
għandhom iħallsu dritt ta’ Lm10 (€23.29) lid-Direttur ta’ l-
Uffiċċju Finanzi u Amministrazzjoni, Sptar Monte Karmeli, 
Triq Notabile, Ħ’Attard. 

Il-5 ta’ Ottubru, 2007

DEPARTMENT OF HEALTH 

The Director General (Health) notifies that:-

Sealed tenders will  be received in the tender box up to 
noon of Tuesday, 30th October, 2007, for:- 

Advt. No. MCH 176/2007. Supply of stainless steel catering 
equipment for the canteen at Mount Carmel Hospital.

Forms of tender and further information regarding the 
conditions of this tender may be obtained from the Accounts 
Section, Mount Carmel Hospital, Triq Notabile, Attard from 
Tuesday, 9th October 2007, from 8.00 a.m. to noon.

Before collecting the tender documents, prospective 
tenderers are to pay a fee of Lm10 (€23.29) at the Director of 
Finance and Administration Office, Mount Carmel Hospital, 
Triq Notabile, Attard.

5th October, 2007

GOVERNMENT PHARMACEUTICAL SERVICES

The Director, Government Pharmaceutical Services, 
Guardamangia notifies that:-

Sealed quotations are to be dropped in the Green Box 
at the reception area of the Government Pharmaceutical 
Services, Guardamangia, Msida, Malta, by 9.00 a.m. of 
Tuesday, 9th October, 2007, for:-

Quot. PFI No. 2945. Silk G4/0 16mm Rb.
Quot. PFI No. 2946. Accessories for Calcutript 

electrohydraulic.
Quot. PFI No. 2947. D-Bakey castenada.
Quot. PFI No. 2948. Proguanil hydrochloride 100mg, 

scored tablets.
Quot. PFI No. 2949. Paracetamol 10mg/ml intravenous 

infusion.

All the above PFI’s can be downloaded from http://www.
sahha.gov.mt/pages.aspx?page=240.

Further information may by obtained from the Government 
Pharmaceutical Services on any working day between 8.30 
a.m. and noon.

5th October, 2007

SERVIZZI FARMAĊEWTIĊI TAL-GVERN

Id-Direttur tas-Servizzi Farmaċewtiċi tal-Gvern, 
Guardamangia jgħarraf illi:-

Sad-9.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, id-9 ta’ Ottubru, 
2007 fil-Kaxxa Ħadra fir-reception area tas-Servizzi 
Farmaċewtiċi tal-Gvern, Guardamangia, l-Imsida, Malta, 
jintlaqgħu kwotazzjonijiet magħluqin għal:-

Kwot. PFI Nru. 2945. Silk G4/0 16mm Rb.
Kwot. PFI Nru. 2946. Accessories for Calcutript 

electrohydraulic.
Kwot. PFI Nru. 2947. D-Bakey castenada.
Kwot. PFI Nru. 2948. Proguanil hydrochloride 100mg, 

scored tablets.
Kwot. PFI Nru. 2949. Paracetamol 10mg/ml intravenous 

infusion.

Il-PFI’s imsemmija hawn fuq jistgħu jinkisbu minn fuq  
http://www.sahha.gov.mt/pages.aspx?page=240.

Aktar tagħrif jista’ jinkiseb mis-Servizzi Farmaċewtiċi 
tal-Gvern, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. u 
nofsinhar.

Il-5 ta’ Ottubru, 2007
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DIVIŻJONI TA’ L-EDUKAZZJONI

Id-Direttur ta’ l-Edukazzjoni jgħarraf illi sa l-10.00 
a.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-22 ta’ Ottubru, 2007, jintlaqgħu 
sottomissjonijiet magħluqin għal:

Espressjoni ta’ Interess biex jiġu provduti servizzi psikoloġiċi 
fid-Direttorat għal Servizzi fl-Edukazzjoni.

Psikologi kwalifikati u b’esperjenza huma mitluba 
jissottomettu proposta għal servizzi psikoloġiċi fid-Direttorat 
għal Servizzi fl-Edukazzjoni.

Is-servizzi li mistennija jiġu pprovduti huma:

1. Casework għal tfal u żgħażagħ minn età ta’ qabel l-iskola 
sa meta jkunu fi stadju post sekondarju;

2. Jipprovdu sapport, skond kif jiddelegawlhom ix-xogħol, 
jidentifikaw u jimmonitorjaw tfal u studenti bi bżonnijiet 
speċjali fl-edukazzjoni;

3. Regolarment jagħtu pariri lill-istaff li jgħallem dwar 
programmi edukattivi meħtieġa biex jieħdu ħsieb il-bżonnijiet 
speċjali tat-tfal u l-istudenti;

4. Jikkordinaw mal-ġenituri, staff ta’ l-iskola u aġenziji 
oħra sew fid-Direttorat tas-Servizzi Edukattivi kif ukoll fid-
Direttorat għall-Kwalità u Standards  fl-Edukazzjoni u ma’ 
aġenziji esterni kif meħtieġ;

5. Jagħtu kontribut għall-iżvilupp ta’ l-iskola u taħriġ in-
service;

6. Joffru pariri u taħriġ lill-ġenituri u nies professjonali li 
jkunu qed jaħdmu mat-tfal u żgħażagħ;

7.  Jagħtu kontribut għall-iżvilupp jew organizzazzjonijiet 
u istituzzjonijiet li jaħdmu fil-welfare tat-tfal;

EDUCATION DIVISION

The Director of Education notifies that sealed submissions 
will be received up to 10.00 a.m. of Monday, 22nd October, 
2007, for:

Expression of Interest for the provision of psychological 
services in the Directorate for Educational Services.

Qualified and experienced psychologists are invited to 
submit a proposal for the provision of psychologist services 
in the Directorate for Educational Services.

These services which are expected to be provided are:

1. Casework with children and young people from pre-
school to post-secondary age;

2. Provide support, in terms of assessment, identification 
and monitoring of children and students with special educa-
tional needs;

3. Regularly advise teaching staff on educational pro-
grammes needed to cater for the child and student’s special 
educational needs;

4. Liaise with parents, school staff and other agencies 
both within the Directorate of Educational services and the 
Directorate for Quality and Standards in Education and also 
with external agencies as appropriate;

5. Contribute to school development and in service train-
ing;

6. Offer advice and training to parents and professionals 
working with children and young people;

7. Contribute towards the development of organisations 
and institutions concerned with children’s welfare;

DIVIŻJONI TA’ L-EDUKAZZJONI

Id-Direttur ta’ l-Edukazzjoni jgħarraf illi:‑

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, is-26 ta’ Ottubru, 
2007, jintlaqgħu kwotazzjonijiet magħluqin għal:‑

Kwot. Nru.  22/2007. Sistema ta’ fire alarm.

Il-kwotazzjonijiet għandhom isiru fuq il-formola preskritta 
li, flimkien mal-kundizzjonijiet relattivi u dokumenti oħra, 
jistgħu jinkisbu fuq applikazzjoni mill-uffiċċju tas-Segretarja 
fi Blokk Ċ fil-Junior Lyceum tal-Bniet Maria Regina, Triq 
Mountbatten, Blata l-Bajda, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn 
it-8.30 a.m. u nofsinhar.

Il-kwotazzjonijiet għandhom ikunu magħluqa f’envelop 
indirizzat minn qabel u mitfugħa fil-Kaxxa tal-Kwotazzjonijiet, 
li tinsab fl-uffiċċju tas-Segretarja fi Blokk Ċ, Junior Lyceum 
tal-Bniet Maria Regina, Triq Mountbatten, Blata l-Bajda.

Il-5 ta’ Ottubru, 2007

EDUCATION DIVISION

The Director of Education notifies that:‑ 

Sealed quotations will be received up to 10.00 a.m. of 
Friday, 26th October, 2007, for:‑

Quot. No. 22/2007. Fire alarm system.

Quotations should be made on the prescribed form which, 
together with the relative conditions and other documents, are 
obtained on application from the Secretary’s office in Block 
C at Maria Regina Girls’ Junior Lyceum, Triq Mountbatten, 
Blata l-Bajda, on any working day between 8.30 a.m. and 
noon.

Quotations should be enclosed in the ready-addressed 
envelope and deposited in the Quotation Box, located in Block 
C at Maria Regina Girls’ Junior Lyceum, Triq Mountbatten, 
Blata l-Bajda.

5th October, 2007
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8. Jiggwidaw, iħarrġu u jissorveljaw trainees konnessi 
mas-servizz kif meħtieġ.

Il-proposti għandhom jindikaw lid-Direttorat għas-Servizzi 
Edukattivi b’mod ċar ir-rata fis-siegħa, bil-VAT, li tkun trid 
titħallas għal dawn is-servizzi.

Il-kwotazzjonijiet magħluqin għandhom jintefgħu fil-
kaxxa ta’ l-offerti ħdejn l-Uffiċċju Nru. 130 tad-Diviżjoni ta’ 
l-Edukazzjoni (Is-Sular Terran), il-Furjana.

Il-5 ta’ Ottubru, 2007

8. Provide guidance, training and supervision to trainees 
attached to the service as necessary.

Proposals should indicate clearly the rate per hour, inclu-
sive of VAT, which is to be charged to the Directorate for 
Educational Services for such services.

 
Sealed submissions shall be deposited in the tender box 

near Office No. 130 of the Education Division (Ground 
Floor), Floriana.

5th October, 2007

Kummissjoni Nazzjonali
gĦall-Edukazzjoni OgĦla

L-Uffiċjal Kap Eżekuttiv jgħarraf illi:

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, id-19 ta’ Ottubru, 
2007, jintlaqgħu kwotazzjonijiet magħluqin għal:

Kwot. Nru. Q01-07. Xiri ta’ għamara għall-boardroom 
għall-Kummissjoni Nazzjonali għall-Edukazzjoni Ogħla, 
il-Belt Valletta.

Il-kwotazzjonijiet għandhom isiru fuq il-formola preskritta 
li, flimkien mal-kundizzjonijiet relattivi u dokumenti 
oħra, jistgħu jinkisbu fuq applikazzjoni mill-Kummissjoni 
Nazzjonali għall-Edukazzjoni Ogħla, l-Università l-Qadima, 
Triq San Pawl, Valletta VLT 1216 f’kull ġurnata tax-xogħol 
bejn id-9.00 a.m. u l-5.00 p.m.

Il-kwotazzjonijiet għandhom ikunu magħluqa f’envelop 
indirizzat minn qabel u mitfugħa fil-Kaxxa tal-Kwotazzjonijiet 
għand il-Kummissjoni Nazzjonali għall-Edukazzjoni 
Ogħla.

Il-Kummissjoni Nazzjonali għall-Edukazzjoni Ogħla 
tgħarraf illi partijiet interessati jistgħu jattendu u jaraw il-ftuħ 
u l-iskedar tal-kwotazzjonijiet fid-data u l-ħin stipulati.

Il-5 ta’ Ottubru, 2007

National Commission for
Higher Education 

The Chief Executive Officer notifies that:

Sealed Quotations will be received up to 11.00 a.m. on 
Friday, 19th October, 2007, for:

Quot. No: Q01-07. Supply of boardroom furniture for the 
National Commission for Higher Education, Valletta

Quotations should be made on the prescribed form which, 
together with the relative conditions and other documents, are 
obtained on application from the National Commission for 
Higher Education, Old University Building, Triq San Pawl, 
Valletta VLT 1216 on any working day between 9.00 a.m. 
and 5.00 p.m.

Quotations should be enclosed in the ready-addressed 
envelope and deposited in the Quotation Box, located at the 
National Commission for Higher Education.

The National Commission for Higher Education notifies 
that interested parties may attend and witness the opening and 
scheduling of quotations on the appointed date and time.

5th October, 2007

L-UNIVERSITÀ TA’ MALTA

Ir-Rettur jgħarraf illi:-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, il-31 ta’ Ottubru 
2007, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. UM/1240. Xogħlijiet ġenerali ta’ kostruzzjoni 
u finituri f’diversi lokazzjonijiet fl-Università ta’ Malta.

Għandu jitħallas dritt ta’ Lm5.25 (€12.23) inkluża l-VAT 
għal kull dokument ta’ l-offerta.

UNIVERSITY OF MALTA

The Rector notifies that:-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on 
Wednesday, 31st October, 2007 for:-

Advt. No. UM/1240. General building works and finishes 
at various locations at the University of Malta.

A document fee of Lm5.25 (€12.23) inclusive of VAT 
should be paid.
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L-AWTORITÀ TA’ MALTA DWAR 
IL-KOMUNIKAZZJONI

L-Awtorità ta’ Malta dwar il-Komunikazzjoni tgħarraf 
illi:-

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta, 16 ta’ Ottubru, 2007, fl-
Awtorità ta’ Malta dwar il-Komunikazzjoni, ix-Xatt ta’ Pinto, 
Valletta, jintlaqgħu offerti għall-provvista ta’ Radio Analyser 
għal 2G u 3G Technologies.

Kopja ta’ l-offerta tista’ titniżżel minn fuq il-website ta’ 
l-Awtorità ta’ Malta dwar il-Komunikazzjoni:- www.mca.
org.mt.

Il-5 ta’ Ottubru, 2007

MALTA COMMUNICATIONS
AUTHORITY

The Malta Communications Authority notifies that:- 

Tenders will be received up to noon of Tuesday, 16th 
October, 2007, at the Malta Communications Authority, Pinto 
Wharf, Valletta for the supply of Radio Analyser for 2G and 
3G Technologies.

Copies of tender can be downloaded from the Malta 
Communications Authority website at:- www.mca.org.mt

5th October, 2007

L-offerti għandhom isiru biss fuq il-formola preskritta, 
li flimkien mal-kundizzjonijiet relattivi u dokumenti oħra 
jistgħu jinkisbu mit-Taqsima tal-Purchasing u Supplies, 
id-Dipartiment tal-Finanzi, l-Università ta’ Malta, l-Imsida, 
(Kamra 317, Bini ta’ l-Amministrazzjoni) f’kull ġurnata 
tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar. Il-ħlas għandu jsir 
fil-Cash Office, Bini ta’ l-Amministrazzjoni, matul l-istess 
ħinijiet.

Il-pubbliku jista’ jattendi matul il-ftuħ u l-għoti ta’ l-
offerti nhar l-Erbgħa, il-31 ta’ Ottubru, 2007, fl-10.15 a.m. 
f’Kamra 300A, Bini ta’ l-Amministrazzjoni, l-Università ta’ 
Malta, l-Imsida.

Il-5 ta’ Ottubru, 2007

Tenders should be made only on the prescribed form, which 
together with the relative conditions and other documents 
may be obtained from the Purchasing and Supplies Section, 
Finance Department, University of Malta, Msida, (Room 
317, Administration Building) on any working day between 
8.30 a.m. and noon. Payment should be effected at the Cash 
Office, Administration Building, during the same times.

The public may attend during the opening and scheduling 
of tenders on Wednesday, 31st October, 2007 at 10.15 a.m. 
in Room 300A, Administration Block, University of Malta, 
Msida.

5th October, 2007

MINISTERU GĦAL GHAWDEX

Il-Kunsill tal-Kultura fi ħdan il-Ministeru għal Għawdex 
jgħarraf illi:

Sas-2.00 p.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, id-19 ta’ Ottubru, 2007, 
fil-kaxxa ta’ l-offerti indirizzati lit-Taqsima tal-Kultura, 
Għawdex, fl-Uffiċċju tat-Teżor (Taqsima ta’ l-Accounts), Min-
isteru għal Għawdex, jintlaqgħu offerti magħluqin, għal:

Armar u Tiżjin ta’ Dawl Dekorattiv għall-Milied 2007

Il-formoli ta’ l-offerta u aktar tagħrif u speċifikazzjonijiet oħra 
jistgħu jinkisbu mill-Uffiċċju tal-Kultura, Pjazza Indipendenza, 
ir-Rabat, Għawdex, matul il-ħinijiet ta’ l-uffiċċju.

Il-5 ta’ Ottubru, 2007

MINISTRY FOR GOZO

The Cultural Council within the Ministry for Gozo noti-
fies that:-

Sealed tenders are being accepted and should be deposited 
in the tender box and addressed to the Culture Section at the 
Treasury Section (Accounts Section), Ministry for Gozo, St. 
Francis Square, Victoria by not later than 2.00 p.m. of Friday, 
19th October, 2007, for:

Decorative Lights for Christmas 2007

Tender forms and further information and other specifications 
may be obtained from the Culture Section, Independence Square, 
Victoria, Gozo during normal office hours.

5th October, 2007
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KUNSILL LOKALI DINGLI

Il-Kunsill Lokali Dingli jgħarraf illi:-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, id-29 ta’ Ottubru 2007, 
jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. DLC 02/2007. Espressjoni ta’ interess - 
Interpretative Centre f’Ħad-Dingli.

Id-dokumenti relattivi jinkisbu mill-Uffiċċju tal-Kunsill 
Lokali, Ċentru tal-Komunità, Daħla tas-Sienja, Ħad-Dingli 
(Numru tat-Telefon: 21456060) bejn it-8.00 a.m. u l-11.00 
a.m. fuq ħlas ta’ Lm25 (€58.23) għal kull kopja.

Il-Kunsill iżomm id-dritt li jirrifjuta kwalunkwe jew kull 
offerta.

Il-5 ta’ Ottubru, 2007

DINGLI LOCAL COUNCIL

The Dingli Local Council notifies that:-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of 
Monday, 29th October 2007, for:-

Advt. No. DLC 02/2007. Expression of interest - 
Interpretative Centre at Dingli.

Relative documents can be obtained from the Local 
Council’s Office, Ċentru tal-Komunità, Daħla tas-Sienja, 
Dingli (Telephone Number: 21456060) between 8.00 a.m. and 
11.00 a.m. at a fee of Lm25 (€58.23) for each copy.

The Council reserves the right to refuse any or all tender.

5th October, 2007

AVVIŻI TAL-QORTI  – COURT NOTICES

1362

Ikun jaf kulħadd illi l-Prim Awla tal-Qorti Ċivili 
permezz ta’digriet mogħti fl-14 ta’ Ġunju 2007, fl-atti tar-
Rikors Numru 1064/06 JRM, fl-ismijiet Maurice Micallef 
Eynaud et vs Edward Cassar Torregiani, ordnat is-segwenti 
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ l-
intimat Edward Cassar Torregiani, a tenur ta’ l-Artikolu 
187(3) tal-Kap. 12.    

Permezz ta’ Rikors Ġuramentat ippreżentat fil-Prim Awla 
tal-Qorti Ċivili, fl-ismijiet Maurice u Lilian konjuġi Micallef 
Eynaud u binhom Michael Micallef Eynaud, karta ta’ identità 
numru rispettivament 437622(M) u 170223(M), fis-27 ta’ 
Novembru 2006, ir-rikorrenti talbu lil din Onorabbli Qorti;

1. Tiddikjara lill-intimat responsabbli ta’ spoll privileġġjat  
kif  espost fir-rikors;

2. Tikkundanna lill-intimat sabiex, fi żmien qasir 
u perentorju u okkorrendo taħt id-direzzjoni ta’ periti 
nominandi, jirreintegra lir-rikorrenti fil-pussess tal-proprjetà 
minnhom posseduta fl-istat pristinu tagħha u  fl-għamla 
li kienet din il-proprjetà qabel ir-rikorrenti ġew spoljati 
minnha;

3. Fin-nuqqas, tawtorizza lir-rikorrenti sabiex a spejjeż ta’ 
l-intimat tirripristina l-proprjetà għall-istat oriġinali tagħha 
taħt id-direzzjoni ta’ periti nominandi.

Bl-ispejjeż kontra l-intimat.

 Lista ta’ xhieda.
Intimat: 39, Villa Marina,

It is hereby notified that the First Hall Civil Court, by 
means of a decree given on the 14th June 2007, in the records 
of the Application Number 1064/06 JRM, in the names 
Maurice Micallef Eynaud et vs Edward Cassar Torregiani, 
ordered the following publication for the purpose of service 
of the respondent Edward Cassar Torregiani, in terms of 
Article 187(3) of Chapter 12. 

By means of a Sworn Application, filed in the First Hall 
Civil Court, in the names Maurice and Lilian spouses Micallef 
Eynaud and their son Michael Micallef Eynaud, identity card 
number 437622(M) and 170223(M) respectively, on the 27th 
November 2006, the applicants asked this Honourable Court;

1. To declare the respondent guilty of molestation as 
described in the application;

2. To condemn the respondent so that within a short and 
peremptory period and if necessary under the direction of 
architects to be appointed, reintegrate the applicant in the 
possession of the property possessed by them in its original 
state and in the form in which this property was before the 
applicants were despoiled of it;

3. Failing which to authorize the applicants so that at the 
expense of the respondent to restore the property to its original 
state under the direction of architects to be appointed.

With costs against the respondent.

List of Witnesses.
Respondents: 39, Villa Marina,
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Ix-Xatt ta’ Ta’ Xbiex,
Ta’ Xbiex.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum l-1 ta’ Ottubru 2007.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Ta’ Xbiex Seafront,
Ta’ Xbiex.

Registry of the Superior Courts, today 1st October 2007.

Adv. Dr. Frank Portelli, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kulħadd illi b’digriet tat-Tribunal għal Talbiet 
Żgħar, tad-19 ta’ Ġunju 2007, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni 
ta’ l-estratt li jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skond 
l-Artikolu 187(3) tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12).

Maltacom plc (C22334) ta’ Spencer Hill, Marsa, 
ippreżentaw Talba fit-12 ta’ April 2007, fejn talbu lit-
Tribunal sabiex jikkundanna lil John Tabone (ID315366M) 
u Dorothy Tabone (ID348473M) ta’ 37, Shanisha, Triq il-
Qalb Imqaddsa, Birkirkara, sabiex iħallsu lis-soċjetà attriċi 
s-somma ta’ mija u wieħed u ħamsin lira Maltija u tlieta u 
disgħin ċenteżmu Lm151.93 (€353.90) liema ammont huwa 
dovut lis-soċjetà attriċi.

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet.

Il-kawża (330/07PBC) hija differita għas-17 ta’ Ottubru 
2007 fis-1.00 p.m.

Reġistru tal-Qorti Maġistrati (Malta) illum 1 ta’ Ottubru 
2007.

Alexandra Debattista
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims 
Tribunal of 19th June 2007, the publication of the following 
extract was ordered for the purpose of service in terms 
of Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil 
Procedure (Cap. 12).

Maltacom plc (C22334) of Spencer Hill, Marsa, filed 
a Claim on the 12th April 2007 whereby they asked the 
Tribunal to condemn John Tabone (ID315366M) and 
Dorothy Tabone (ID348473M) of 37, Shanisha, Triq il-
Qalb Imqaddsa, Birkirkara, to pay the plaintiff company 
the sum of one hundred and fifty one Maltese liri and ninty 
three cents Lm151.93 (€353.90) which amount is due to the 
plaintiff company.

With costs and  interests. 

The case (Claim Number 330/07PBC) is put off on the 
17th October 2007 at 1.00 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 1st 
October 2007.

Alexandra Debattista
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1363

1364

Ikun jaf kulħadd illi b’digriet tat-Tribunal tal-Konsumaturi, 
ta’ l-14 ta’ Settembru 2007, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni ta’ 
l-estratt li jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skond l-
Artikolu 187(3) tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12).

Joe Schembri ta’ 19, Kotlint, Triq l-Imsaġar, Attard, 
ippreżenta Talba fis-7 ta’ Awissu 2007, fejn talbu lit-Tribunal 
sabiex jikkundanna lil Dimbros Ltd – Ultimate Vision ta’ 
No. 4, Dun S. Ciappara Street, Żebbuġ, sabiex tħallas lill-
attur is-somma ta’ mitt lira Maltija Lm100 (€232.94) liema 
ammont huwa dovut lill-attur.

Il-kawża (CCT 179/07) hija differita għat-18 ta’ Ottubru 
2007 fis-1.30 p.m.

Reġistru tal-Qorti Maġistrati (Malta), illum 1 ta’ Ottubru 
2007.

Alexandra Debattista
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Consumer 
Claims Tribunal of 14th Settembru 2007, the publication of 
the following extract was ordered for the purpose of service 
in terms of Article 187(3) of the Code of Organisation and 
Civil Procedure (Cap. 12).

Joe Schembri of 19, Kotlint, Triq l-Imsaġar, Attard, filed a 
Claim on the 7th August 2007 whereby he asked the Tribunal 
to condemn Dimbros Ltd – Ultimate Vision of No. 4, Dun S. 
Ciappara Street, Żebbuġ, to pay the plaintiff the sum of one 
hundred Maltese liri Lm100 (€232.94) which amount is due 
to the plaintiff.

The case (CCT Number 179/07) is put off on the 18th 
October 2007 at 1.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 1st 
October 2007.

Alexandra Debattista
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kulħadd illi b’digriet tal-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) tat-13 ta’ Lulju 2007 ġiet ordnata l-pubblikazzjoni 
ta’ l-estratt li jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skond 
l-Artikolu 187(3) tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12).

Maltacom plc    
vs
Carmen Frendo (22443M) 

Is-soċjetà kummerċjali Maltacom p.l.c. (C22334) 
ippreżentat rikors fit-8 ta’ Mejju 2007 fejn talbet illi l-
kawża fl-ismijiet fuq premessi (Avv. Nru. 1526/01PM)  li 
ġiet deċiża mit-Tribunal għal Talbiet Żgħar fis-27 ta’ Frar 
2002, il-konvenuta ġiet ikkundannata tħallas is-somma ta’ 
elf  mija u żewġ liri Maltin u sbatax-il ċenteżmu Lm1,102.17 
(€2,567.37) in konnessjoni mas-servizz telefoniku bin-
numru 21689834;

Illi mill-imsemmija somma l-konvenuta ma ħallset xejn, 
u b’hekk l-ammont dovut huwa tas-sorte indikat oltre mija 
u ħdax-il lira Maltija Lm111 (€258.56) spejjeż u drittijiet 
professjonali skond taxxa annessa immarkata Dokument A 
kif ukoll erba’ mija u ħamsa u ħamsin lira Maltija u sitta 
u ħamsin ċenteżmu Lm455.56 (€1,061.17) imgħax legali 
kalkolat bit-tmienja fil-mija (8%) fis-sena mis-27 ta’ Frar 
2002 sas-27 ta’ Frar 2007, u għalhekk l-ammont dovut huwa 
ta’ elf ħames mija u disgħa u tmenin  lira Maltija u tlieta u 
għoxrin ċenteżmu Lm1,589.23 (€3,701.91) salv kull imgħax 
ulterjuri sad-data tal-pagament effettiv.

Illi mid-data tas-sentenza għaddew aktar minn ħames (5) snin 
u s-soċjetà esponenti għandha interess illi tipproċedi permezz 
tal-mandati opportuni sabiex tiġbor l-ammont lilha dovut.

Għaldaqstant l-esponenti filwaqt illi tagħmel riferenza 
għall-artikolu 258 et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni 
u Proċedura Ċivili (Kap. 12) tal-Liġijiet ta’ Malta titlob bir-
rispett illi dina l-Onorabbli Qorti jogħġobha tawtorizzaha 
tipproċedi bil-mandati opportuni sabiex tesegwixxi s-
sentenza fl-ismijiet indikati.

Rikorrenti: Spencer Hill, il-Marsa
Intimat: Carmen Frendo, 5, Triq il-Warda, iż-Żurrieq.

Fil-Qorti tal-Maġistrati ta’ Malta
Maġistrat: Dott. Michael Mallia  

Il-Qorti, 

Rat ir-rikors, Tordna notifika lill-kontroparti b’għaxart 
(10) ijiem żmien għar-risposta.

Illum 9 ta’ Mejju 2007.
			 
Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 1 ta’ 

Ottubru 2007.

Alexandra Debattista
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Courts of 
Magistrates (Malta), of 13th July 2007, the publication of the 
following application which appears hereunder was ordered 
for the purpose of service in terms of Article 187(3) of the 
Code of Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

Maltacom plc 
vs
Carmen Frendo (22443M)

The commercial company Maltacom p.l.c (C22334) 
presented an application on the 8th May 2007 whereby it 
asked that the claim in the names above mentioned (Not.No. 
1526/01PM) decided by the Small Claims Tribunal on the 
27th February 2002, the defendant was ordered to pay the 
sum of one thousand one hundred and two Maltese liri and 
seventeen cents Lm1,102.17 (€2,567.37) in connection with 
telephone service number 2168983.

From the said sum the defendant has not paid anything, so 
the amount due is that of the amount indicated and also one 
hundred and eleven Maltese liri Lm111 (€258.56) expenses 
and professional fees as indicated in the annexed bill of 
cost marked Document A and also four hundred and fifty 
five Maltese liri and fifty six cents Lm455.56 (€1,061.17) 
interest calculated at eight percent (8%) per year from the 
27th February 2002 till the 27th February 2007, and so the 
amount due is one thousand five hundred and eighty nine 
Maltese liri and twenty three cents Lm1,589.23 (€3,701.91) 
saving any further interest till the effective payment.

From the date of the sentence more than five (5) years have 
passed and the applicant has an interest to proceed by means 
of the opportune warrants to gather the amount due to it.

Thus the applicant, whilst reference is made to article 
258 et sequitur of the of the Code of Civil Procedure and 
Orginasation (Cap. 12) of the Laws of Malta, prays with 
respect to this Honorable Court that they be authorized 
to proceed with the opportune warrants to execute the 
judgement in the names above mentioned.   

Plaintiff: Spencer Hill, Marsa.
Defendant: Carmen Frendo: 5, Triq il-Warda, Żurrieq. 

In the Court of Magistrates Malta
Magistrate: Dr Michael Mallia  

The Court,

Saw the application, Orders that the debtor be notified 
and he has to file a reply within ten (10) days.

Today 9th May 2007.

Registry of the Magistrates Court (Malta), today 1st 
October  2007.

Alexandra Debattista
For the Registrar, Civili Courts and Tribunals
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Ikun jaf kulħadd, illi b’digriet tat-13 ta’ April, 2005, 
mogħti mill-Prim Awla tal-Qorti Ċivili, dina l-Qorti ordnat 
il-pubblikazzjoni ta’ l-estratt li jidher hawn taħt biex iservi 
ta’ notifika skond l-artikolu 187(3) tal-Kodiċi tal-Proċedura 
u Organizzazzjoni Ċivili (Kap. 12).

  
B’digriet mogħti mill-QORTI ĊIVILI, PRIM AWLA fit-

23 ta’ Awissu, 2007 fuq rikors ta’ Johan Zammit et ġie ffissat 
il-jum tat-Tlieta, 27 ta’ Novembru, 2007 mid-9.00 a.m. sa 
nofsinhar għall-BEJGĦ BL-IRKANT li kien ġie ordnat 
b’digriet tat-13 ta’ April, 2005 li għandu jsir fl-ewwel sular 
ta’ dawn il-Qrati tal-Ġustizzja, Triq ir-Repubblika, Valletta 
tal-propjetà hawn taħt deskritta.

(i) Il-garaxxijiet fil-livell semi-basement, immarkati bl-
ittri “A”, “B”, “Ċ”, “D”, “E” u “F” fil-pjanta tal-perit hawn 
taħt imsemmi u infilzata fil-proċess ta’ l-istess subbasta numru 
31/05, sottostanti għall-blokk ta’ appartamenti u maisonettes, 
magħrufa bħala “Pico Ruivo”, fi Triq Għeriexem, ir-Rabat. 
Il-garaxx immarkat bl-ittra “A” huwa stmat li jiswa Lm7,000 
(€16,305.61) filwaqt illi l-garaxxijiet immarkati bl-ittri 
“B”, “Ċ”, “D”, “E” u “F” huma stmati li jiswew Lm6,000 
(€13,976.24) il-wieħed. 

(ii) L-arja sovrastanti għall-korp ta’ bini konsistenti minn 
semi-basement garages, sitt appartamenti u tliet maisonettes, 
liema korp imiss mat-Tramuntana ma’ Triq Għeriexem 
Rabat, hija stmata li tiswa Lm90,000 (€209,643.61).

L-imsemmija fondi huwa proprjetà ta’ Saint Albans 
Company Limited.

N.B. L-imsemmija fondi jinbiegħu bħalma ġew deskritti 
mill-AIC Valerio Schembri fir-relazzjoni tiegħu maħlufa fil-
15 ta’ Mejju 2007.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 2 ta’ Ottubru, 2007.

Alan K. Zerafa, B.A. (Hons), M.A.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree given on the 13th 
April, 2005 by the Civil Court First Hall, the Court ordered 
that the extract hereunder mentioned be published for the 
purpose of service according to article 187 subsection 3 of 
the Code of Organisation and Civil Procedure (Chapter12).

By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL 
on 23rd August, 2007 on the application of Johan Zammit 
et, Tuesday 27th November, 2007 from 9.00 a.m. to twelve 
noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION ordered 
by a decree given on the 13th April 2005 to be held in the 
first floor of these Law Courts, Republic Street, Valletta of 
the following property.

(i) Garages on semi-basement level, marked with the 
letters “A”, “B”, “C”, “D”, “E” and “F” on the site plan of 
the under mentioned architect and filed in the process of the 
Judicial Sale by Auction number 31/05, underlying a block 
of apartments and maisonettes known as “Pico Ruivo”, in 
Għeriexem Street, Rabat. The garage marked with the letter 
“A” is valued at Lm7,000 (€16,305.61), while the garages 
marked with letters B”, “C”, “D”, “E” and “F” are valued at 
Lm6,000 (€13,976.24) each. 

(ii) The overlying air space to the building complex consisting 
of semi-basement garages, six apartments and three maisonettes, 
which complex stands from the North with Għeriexem Street, 
Rabat, valued at Lm90,000 (€209,643,61).  

The said tenement is the property of Saint Albans 
Company Limited.

N.B. The said tenement will be sold as described in the 
report sworn by AIC Valerio Schembri on 15th May 2007.

Registry of the Superior Courts, this 2nd October, 2007.

Alan K. Zerafa, B.A. (Hons), M.A.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1367

Ikun jaf kulħadd illi l-Prim Awla tal-Qorti Ċivili permezz 
ta’ digriet mogħti fl-20 ta’ Awissu 2007, fl-atti taċ-Ċitazzjoni 
Numru 904/06 AF fl-ismijiet Carabott Angelo vs Mifsud 
Saviour pro et noe et, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni 
biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ l-intimati a tenur ta’ 
l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Prim Awla tal-Qorti Ċivili

Ċitazz. Numru: 904/06 AF

It is hereby notified that the Civil Court First Hall, by means 
of a decree given on the 20th August 2007, in the records of the 
Writ of Summon Number 904/06 AF, in the names Carabott 
Angelo vs Mifsud Saviour pro et noe et, ordered the following 
publication for the purpose of service, of the respondents, in 
terms of Article 187(3) of Chapter 12.

In the First Hall Civil Court

Writ of Summons Number: 904/06 AF
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Diff: 24/05/2007

Angelo Carabott
Vs
Saviour Mifsud pro et noe et.

Rikors ta’ Angelo Carabott:

Jesponi bir-rispett:

Illi l-esponenti innotifika lill-intimati pro et noe et bl-atti 
tar-rikors ossija ċitazzjoni nhar it-23 ta’ Ottubru, 2006.

Illi l-intimati ppreżentaw r-risposta tagħhom nhar is-17 
ta’ Novembru 2006.

Illi din ir-risposta, u dan kif jirriżulta mill-atti tal-proċess 
ġiet ippreżentata tardivament u dan bi ksur ta’ l-Artikolu 158 
tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta, u cioè oltre l-perjodu ta’ 
għoxrin jum (20) lilhom konċess mill-Qorti.

Għaldaqtant, l-esponenti, filwaqt li jġib ’il fuq espost a 
formali konjizzjoni ta’ din l-Onorabbli Qorti, jitlobha bir-
rispett tordna l-isfilz tar-risposta tal-konvenuti u dan għar-
raġunijiet esposti.

Iff. Avv. Joseph M. Sammut.                                 
Iff. P.L. Nicholette Aquilina.
                                                    

Qorti Ċivili Prim’ Awla

 Imħallef

Onor. Anna Felice, B.A., LL.D.

Rikors Numru 904/06 AF

Angelo Carabott

Vs

Saviour Mifsud pro et noe et.

Il-Qorti;

Rat ir-Rikors;

Tordna n-notifika lill-kontroparti li jkollha sal-jum tad-
differiment għar-risposta.

Illum 18 ta’ Mejju 2007.

Iff. Saviour Aquilina,
Deputat Reġistratur.

Put off: 24/05/2007

Angelo Carabott
vs
Saviour Mifsud pro et noe et.

Application of Angelo Carabott;

Pleads with respect;

That the applicants notified the respondents pro et noe, 
with the records of the application or rather writ of summons, 
on the 23rd October, 2006.

That the respondents filed their reply on the 17th 
November 2006.

That this reply, and this as results from the records of the 
proceedings, was filed lately and this in violation of Article 
158 of Chapter 12 of the Laws of Malta, and this exceeding 
the period of twenty days (20) concedeed to them by the 
Court.

Thus, the applicants, whilst bringing, the above to the 
formal notice of this Honourable Court, prays with respect, 
that the reply of the defendants be deleted and this for the 
reasons premised.

Sgd. Adv. Joseph M. Sammut.                                 
Sgd. L.P. Nicholette Aquilina.   

Civil Court First Hall
                             

Judge

Hon. Anna Felice, BA., LL.D.

Application Number 904/06 AF

Angelo Carabott

Vs 

Saviour Mifsud pro et noe et.

The Court,

Saw the Application,

Orders that the respondents, be notified who shall be 
allowed to reply up to the day of the next sitting.

Today 18th May 2007.

Sgd: Saviour Aquilina,
Deputy Registrar.
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Notifika: 1. Saviour Mifsud - 31, Flat 6, Penthouse, Dingli 
Street, Sliema.

 
2. Maria Assunta sive Marie Mifsud - 31, Flat 6, 

Penthouse, Dingli Street, Sliema.

3. Ace Shipping Limited - 110, Cross Road, Marsa.

Ir-Rikors Numru 904/2006 AF, fl-ismijiet Carabott 
Angelo vs Mifsud Saviour pro et noe jinstab differit għall-
31 ta’ Ottubru 2007, fid-9.00 a.m.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 1 ta’ Ottubru 2007.

Avv. Dott. Frank Portelli, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Notify: 1. Saviour Mifsud - 31, Flat 6, Penthouse, Dingli 
Street, Sliema.

2. Maria Assunta sive Marie Mifsud - 31, Flat 6, 
Penthouse, Dingli Street, Sliema.

3. Ace Sghipping Limited - 110, Cross Road, Marsa.

The Application Number 904/2006 AF, in the names 
Carabott Angelo vs Mifsud Saviour pro et noe, has been put 
off to the 31st October 2007, at 9.00 a.m.

Registry of the Superior Courts, today 1st October 2007.

Adv. Dr. Frank Portelli, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1368

Ikun jaf kulħadd illi l-Prim Awla tal-Qorti Ċivili permezz 
ta’ digriet mogħti fis-27 ta’ Awissu 2007, fl-atti ta’ l-Ittra 
uffiċjali numru 1059/2007, fl-ismijiet Joseph Debono et vs 
André Guelfi, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi 
ta’ notifika fil-konfront ta’ l-intimat, a tenur ta’ l-Artikolu 
187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti Ċivili

Illum, 29 ta’ Marzu 2007.

Lil André Guelfi

Bil-preżenti Joseph (KI 313448(M) u Valerie (413352M) 
konjugi Debono jżommu ferm u integru kwalsijasi azzjoni 
spettanti lilhom kontra tiegħek skond il-Liġi, senjatament 
dik għad-danni illi l-mittenti qegħdin isofru u jistgħu 
jsofru fil-proprjetà tagħhom ‘Koh–l-Noor’, Triq Fomm il-
Għeliem, High Ridge, Madliena, minħabba li ma osservajtx 
id-distanza rikjesta mil-Liġi għat-tħawwil tas-siġar ta’ zokk 
għoli mil-linja li taqsam il-fond tiegħek mill-fond tagħhom, 
liema siġar jaqbżu l-għoli tal-ħajt diviżorju.

Bl-ispejjeż tal-preżenti.

Mittenti: ‘Koh-l-Noor’, Triq Fomm il-Għeliem, High 
Ridge, Madliena.

Intimat: 1) ‘Villa Falcon’ Triq Fomm il-Għeliem, High 
Ridge, Madliena.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 1 ta’ Ottubru 2007.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

It is hereby notified that the First Hall Civil Court by 
means of a decree given on the 27th August 2007, in the 
records of the Judicial letter number 1059/2007, in the names 
Joseph Debono et vs André Guelfi, ordered the following 
publication for the purpose of service of the respondent, in 
terms of Article 187(3) of Chapter 12.

In the First Hall Civil Court

Today, 29th March 2007.

To André Guelfi.

By the present Joseph (ID 313448M) and Valerie 
(413352M) spouses Debono hold firm and unimpaired any 
action due to them according to Law, especially that for 
damages which the interpellants are suffering and can suffer 
in their property ‘Koh-l-Noo’, Fomm il-Għeliem Street, 
High Ridge, Madliena, as you did not observe the distance 
required by Law for the planting of trees with a branch higher 
that the line which divides your premises from theirs, which 
trees exceed the hight of the dividing wall.

With costs of the present.

Interpellant: ‘Koh–l-Noor’, Fomm il-Għeliem Street, 
High Ridge, Madliena.

Respondent: 1) ‘Villa Falcon’, Fomm il-Għelliem Street, 
High Ridge, Madliena.

Registry of the Superior Courts, today 1st October 2007.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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IKUN jaf kulħadd illi bis-setgħat mogħtija lilha bl-
artikolu 257 tal-Kodiċi Ċivili, il-Qorti tar-Reviżjoni ta’ l-
Attijiet Nutarili, b’digriet tal-11 ta’ Settembru, 2007, ordnat 
il-korrezzjoni ta’ l-Att ta’ twelid ta’ Jeanne D’Arc Einholz 
li jġib in-numru 873 tas-sena 1951 fis-sens illi fil-kolonna 
intestata “Isem il-Wild”, jiġi sostitwit l-isem ‘Jane’ ma’ l-
isem ‘Jeanne D’Arc’.  

Reġistru tal-Qorti tar-Reviżjoni ta’ l-Attijiet Nutarili 
Illum, 25 ta’ Settembru, 2007.

LORIANNE CAMILLERI	
Għar-Reġistratur,
Qorti tar-Reviżjoni ta’ l-Atti Nutarili

IT IS hereby notified in virtue of the powers conferred on 
it by Section 257 of the Civil Code, the Court of Revision of 
Notarial Acts, by a decree dated the 11th day of September, 
2007, ordered the correction of the Act of birth of Jeanne 
D’Arch Einholz bearing number 873 of the year 1951 in 
the sense that in the column entitled “Name of the child”, 
be cancelled the name ‘Jane’ and substituted by the name 
‘Jeanne D’Arc’.

Registry of the Court of Revision of Notarial Acts
This 25th day of September, 2007.

LORIANNE CAMILLERI
F/ Registrar
Court of Revision of Notarial Acts

1369

1370

Ikun jaf kulħadd illi l-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex) 
Ġurisdizzjoni Superjuri permezz ta’ digriet mogħti fl-4 ta’ 
Lulju, 2007, ordnat il-pubblikazzjoni ta’ l-estratt li jidher 
hawn taħt biex iservi ta’ notifika skond l-artikolu 187(3) tal-
Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili (Kap. 12), lil 
Louisa Dalli, 272, Main Street, Balzan, Malta. 

Emanuel Stellini, ta’ 12, Għajn Abdul Street, Santa Luċija, 
Kerċem, Għawdex, ippreżenta ċitazzjoni fit-28 ta’ Ottubru, 
1994, kontra Brend De Jonge, ‘Tal-Fenka’, Bir-Rix Street, 
Santa Luċija, Kerċem, Għawdex, u aktar tard ġiet kjamata 
fil-kawża Louisa Dalli, fejn talab lill-Qorti sabiex:

Tiddikjara illi l-konvenut ikkommetta spoll vjolenti u 
klandestin, għad-dannu ta’ l-istess attur, eċċetra …

Bl-ispejjeż kontra l-konvenut.

Din il-kawża bin-numru Ċitazz Nru.: 183/1994 (PC) 
tinsab differita għat-13 ta’ Marzu, 2008, fid-9.00 a.m.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex) Superjuri.

Illum, 1 ta’ Ottubru, 2007.

Francis Attard
Deputat Reġistratur

It is hereby notified that the Courts of Magistrates (Gozo) 
superior Jurisdiction by a decree dated 4th July, 2007, ordered 
the publication of the extract which appears hereunder for 
the purpose of service in terms of section 187(3) of the Code 
of Organisation and Civil Procedure (Cap. 12) to Louisa 
Dalli, 272, Main Street, Balzan, Malta.

 Emanuel Stellini of 12, Għajn Abdul Street, Santa Luċija, 
Kerċem, Gozo, filed a writ of summons on the 28th October 
1994, against Brend De Jonge, ‘Tal-Fenka’, Bir-rix Street, 
Santa Luċija, Kerċem, Gozo, and later Louisa Dalli was 
included as defendant, wherein it requested the Court:

 To decide and declare that the defendant has committed 
a violent and clandestine spoliation to the detriment of 
plaintiff, eccetra …

With costs against the defendants.

The case bearing number 183/1994 (PC) has been put off 
for the sitting of the 13th March, 2008 at 9.00 a.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Gozo) Inferior 
matter.

Today, 1st October, 2007.

Francis Attard 
Deputy Registrar
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B’digriet mogħti mill-QORTI ĊIVILI, PRIM AWLA fl-
24 ta’ Awissu, 2007 fuq rikors ta’ MICALLEF VICTOR ġie 
ffissat il-jum tat-Tnejn, 26 ta’ Novembru, 2007 mid-9.00 a.m. 
sa nofsinhar għall-BEJGĦ BL-IRKANT li kien ġie ordnat 
b’digriet tal-24 ta’ Awissu, 2007 li għandu jsir f’149, Triq 
id-Dejqa, Valletta ta’ l-oġġetti hawn taħt deskritti maqbudin 
mingħand ABELA ROSE.

1. Salott ta’ żewġ biċċiet, senduq u mejda.           

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum it-Tlieta, 2 ta’ Ottubru, 
2007.

Michael Portelli, B.A (Hons)
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL 
on 24th August, 2007 on the application of MICALLEF 
VICTOR, Monday, 26th November, 2007 from 9.00 a.m. to 
twelve noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION 
ordered by a decree given on the 24th August, 2007 to be 
held at 149, Strait Street, Valletta of the following items 
seized from the property of ABELA ROSE.

1. 2-piece sitting room suite, wooden chest and table.       

Registry of the Superior Courts, this Tuesday, 2nd 
October, 2007.

Michael Portelli, B.A (Hons)
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1371

1372

Ikun jaf kulħadd illi l-Qorti Ċivili Prim’Awla permezz 
ta’ digriet mogħti fis-26 ta’ Jannar 2007, fl-atti tar-Rikors 
Numru 1048/03 GCD, fl-ismijiet Cilia Martin pro et noe vs 
X, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika  
a tenur ta’ l-Artikolu 510(2) tal-Kodiċi tal-Kummerċ.

B’digriet tal-Prim’Awla tal-Qorti Ċivili, mogħti fis-27 
ta’ Ottubru 2006, fl-atti tar-Rikors Nru 1048/2003 GCD, 
Falliment ta’ Martin Cilia, wara li l-Qorti semgħet ix-xhieda 
ta’ Martin Cilia u tal-Kredituri tiegħu ddeċidiet;

1. Illi n-negozjant Martin Cilia proprio, waqaf mill-
ħlasijiet tiegħu fid-9 ta’ Ottubru 1998 u huwa fi stat ta’ 
falliment, b’dan illi għandu jitqies fallut doluż billi ma 
żammx kotba tal-Kummerċ;

2. Taħtar lill-Avukat David Grech, bħala kuratur tal-
falliment, bis-setgħat u dmirijiet skond it-Taqsima 111 tal-
Kodiċi tal-Kummerċ; u

3. Tiddefferixxi l-kawża għas-26 ta’ Jannar 2007, fid-9.30 
a.m. għall-eżami ta’ l-inventarju li l-Kuratur għandu jħejji 
skond l-Art. 502 et seq. tal-Kodiċi tal-Kummerċ, u tal-lista 
tal-Kredituri skond l-Artikolu 510(1) ta’ l-istess Kodiċi u 
sabiex tissejjaħ laqgħa tal-Kredituri skond l-Artikolu 510(2) 
u (3) ta’ l-istess Kodiċi.

B’ordni ta’ l-istess Qorti tas-26 ta’ Jannar 2007 is-smigħ 
tar-Rikors ġie differit għat-8 ta’ Ġunju 2007, u differit għall-
4 ta’ Diċembru 2007, fl-10.30 a.m.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 1 ta’ Ottubru 2007.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

It is hereby notified that the Civil Court First Hall, by 
means of a decree given on the 26th January 2007, in the 
records of the Application Number 1048/03 GCD, in the 
names Cilia Martin pro et noe vs X, ordered the following 
publication for the purpose of service in terms of Article 
510(2) of the Commercial Code.

By a decree of the First Hall Civil Court, given on the 
27th October 2006, in the records of the Application Number 
1048/2003 GCD, Bankruptcy of Martin Cilia, after the Court 
heard the evidence of Martin Cilia and his creditors , the 
Court decided;

1. That the trader Martin Cilia proprio, stopped making 
his payments on the 9th October 1998 and he is in a state of 
bankruptcy, and that he must be considered as a fraudulent 
bankrupt since he did not keep the commercial books;

2. Appoint Lawyer Dr. David Grech as a curator of the 
bankruptcy, with all the powers and duties according to Part 
111  of the Commercial Code; and

3. Deferred the cause to the 26th January 2007, at 9.30am,  
for the examination of the inventory that the Curator, has to 
prepare according to Art 502 et seq. of the Commercial Code 
and of the list of Creditors according to Article 510 (1)  of 
the same Code and so that a meeting of Creditors is called 
according to Article 510(2) and (3) of the same Code.

By order of the same Court of the 26th January 2007, the 
hearing of the Application was put off to the 8th June 2007 
and put off to the 4th December 2007, at 10.30 a.m.

Registry of the Superior Courts, today 1st October 2007.

Adv. Dr. Frank Portelli, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kulħadd, illi b’digriet tat-12 ta’ Lulju, 2007, 
mogħti mill-Prim Awla tal-Qorti Ċivili, dina l-Qorti ordnat 
il-pubblikazzjoni ta’ l-estratt li jidher hawn taħt biex iservi 
ta’ notifika skond l-artikolu 187(3) tal-Kodiċi tal-Proċedura 
u Organizzazzjoni Ċivili (Kapitolu 12).

B’digriet mogħti mill-QORTI ĊIVILI, PRIM AWLA 
fit-30 ta’ Awissu, 2007 fuq rikors ta’ George Pace Estates 
Limited ġie ffissat il-jum tat-Tlieta, 22 ta’ Jannar, 2008 mid-
9.00 a.m. sa nofsinhar għall-BEJGĦ BL-IRKANT li kien ġie 
ordnat b’digriet tat-13 ta’ Ġunju, 2005 li għandu jsir fl-ewwel 
sular ta’ dawn il-Qrati tal-Ġustizzja, Triq ir-Repubblika, 
Valletta tal-propjetà hawn taħt deskritta.

Maħżen bla numru uffiċjali, inkluża l-arja libera tiegħu, 
f’Old Mill Street, Ħal Qormi, mibni fuq il-plot numru tnejn 
(2) tat-terran imsejjaħ “Tal-Fossi”, imiss mix-xlokk ma’ Old 
Mill Street, mill-punent ma’ beni ta’ Agricultural Trading 
Coperative Limited u mil-Lvant ma’ beni ta’ George Pace, 
kif soġġett għaċ-ċens annwu u temporanju għal żmien mija u 
ħamsin sena dekorribbli mill-25 ta’ April 1977, stmat li jiswa 
Lm105,000 (€244,584.21).

L-imsemmi propjetà tappartjeni lil Fino Fers Limited.

N.B. L-imsemmi fond jinbiegħ bħalma ġie deskritt mill-
AIC Simon Saliba fir-relazzjoni tiegħu maħlufa fl-14 ta’ 
Novembru, 2005.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 1 ta’ Ottubru, 2007.

Alan K. Zerafa, B.A. (Hons), M.A.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree given on the 12th 
July, 2007 by the Civil Court First Hall, the Court ordered 
that the extract hereunder mentioned be published for the 
purpose of service according to article 187 subsection 3 of 
the Code Of Organisation and Civil Procedure (Chapter12).

By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL on 
30th August, 2007 on the application of George Pace Estates 
Limited, Tuesday, 22nd January, 2008 from 9.00 a.m. to 
twelve noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION 
ordered by a decree given on the 13th June, 2005 to be held 
in the in the first floor of these Law Courts, Republic Street, 
Valletta of the following property.

Warehouse without an official number, including its free 
air-space, in Old Mill Street, Qormi, built upon plot number 
two (2) on the terrain known as “Tal-Fossi”, bounded on the 
South East with Old Mill Street, with properties belonging 
to Agricultural Trading Coperative Limited on the West 
and with George Pace’s properties on the East, subject to 
an annual and temporary ground rent for one-hundred and 
fifty years starting on 25th April 1977, valued at Lm105,000 
(€244,584.21).

The said tenement is the property of Fino Fers Limited.

N.B. The said tenement will be sold as described in the 
report sworn by AIC Simon Saliba on 14th November, 
2005.

Registry of the Superior Courts, this 1st October, 2007.

Alan K. Zerafa, B.A. (Hons), M.A.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1374

B’digriet mogħti mill-QORTI ĊIVILI, PRIM AWLA fil-
25 ta’ Lulju, 2006 fuq rikors ta’ Paul Briffa et ġie ffissat il-
jum tal-Ħamis, 17 ta’ Jannar, 2008 mid-9.00 a.m. sa nofsinhar 
għall-BEJGĦ BL-IRKANT li kien ġie ordnat b’digriet tat-
28 ta’ Settembru, 2007 li għandu jsir fl-ewwel sular ta’ dawn 
il-Qrati tal-Ġustizzja, Triq ir-Repubblika, Valletta tal-fond 
hawn taħt deskritt.

Il-fond bin-numru uffiċjali ħmistax (15) fi Triq Inguanez, 
Rabat, liberu u frank u l-pertinenzi kollha stmat li jiswa 
Lm76,000 (€177,032.378).

L-imsemmi fond huwa propjetà ta’ Joseph Tanti.

N.B. L-imsemmi fond jinbiegħ bħalma ġie deskritt mill-
AIC Renato Laferla fir-relazzjoni tiegħu maħlufa fl-20 ta’ 
Settembru 2007.

By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL 
on 25th July, 2006 on the application of Paul Briffa et, 
Thursday, 17th January, 2008 from 9.00 a.m. to twelve noon, 
has been fixed for the SALE BY AUCTION ordered by a 
decree given on the 28th September, 2007 to be held in the 
first floor of these Law Courts, Republic Street, Valletta of 
the following property.

Property officialy numbered fifteen (15), Triq Inguanez, 
Rabat free and unencumbered with all it’s rights and 
belongings, valued Lm76,000 (€177,032.378).

The said tenement is the property of Joseph Tanti. 

N.B. The said tenement will be sold as described in the 
report sworn by AIC Renato Laferla on 20th September 
2007.
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B’digriet mogħti mill-QORTI ĊIVILI, PRIM AWLA fil-
25 ta’ Settembru, 2007 fuq rikors ta’ Maria Dolores Colombo 
ġie ffissat il-jum tal-Ħamis, 31 ta’ Jannar, 2008 mid-9.00 a.m. 
sa nofsinhar għall-BEJGĦ BL-IRKANT li kien ġie ordnat 
b’digriet tal-24 ta’ Mejju, 2007 li għandu jsir fl-ewwel sular 
ta’ dawn il-Qrati tal-Ġustizzja, Triq ir-Repubblika, Valletta 
tal-fond hawn taħt deskritt.

Il-fond bin-numru uffiċjali tlieta u disgħin (93) fi Triq 
Ħerba, Birkirkara, liberu u frank u l-pertinenzi kollha stmat 
li jiswa Lm20,000 (€46,587.467).

L-imsemmi fond huwa propjetà ta’ Christopher 
Colombo.

N.B. L-imsemmi fond jinbiegħ bħalma ġie deskritt mill-
AIC Mario Cassar fir-relazzjoni tiegħu maħlufa fl-14 ta’ 
Settembru 2007.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 28 ta’ Settembru, 
2007.

Alan K. Zerafa, B.A. (Hons), M.A.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL on 
25th September, 2007 on the application of Maria Dolores 
Colombo, Thursday, 31st January, 2008 from 9.00 a.m. to 
twelve noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION 
ordered by a decree given on the 24th May, 2007 to be held 
in the in the first floor of these Law Courts, Republic Street, 
Valletta of the following property.

Tenement officialy numbered ninety three (93), Triq 
Ħerba, Birkirkara free and unencumbered with all it’s rights 
and belongings, valued Lm20,000 (€46,587.467).

The said tenement is the property of Christopher 
Colombo. 

N.B. The said tenement will be sold as described in 
the report sworn by AIC Mario Cassar on 14th September 
2007.

Registry of the Superior Courts, this 28th September, 
2007.

Alan K. Zerafa, B.A. (Hons), M.A. 
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 28 ta’ Settembru, 
2007.

Alan K. Zerafa, B.A. (Hons), M.A.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Registry of the Superior Courts, this 28th September, 
2007.

Alan K. Zerafa, B.A. (Hons), M.A. 
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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B’digriet mogħti mill-QORTI ĊIVILI, PRIM AWLA fl-
24 ta’ Awissu, 2007 fuq rikors ta’ AUTO SALES LTD ġie 
ffissat il-jum ta’ l-Erbgħa, 14 ta’ Novembru, 2007 mid-9.00 
a.m. sa nofsinhar għall-BEJGĦ BL-IRKANT li kien ġie 
ordnat b’digriet tal-24 ta’ Awissu, 2007 li għandu jsir f’Auto 
Sales Ltd, Mosta Road, Lija ta’ l-oġġetti hawn taħt deskritti 
maqbudin minghand PACE LOUIS U MEXICO GARAGE 
LTD.

1. Renault Megane kulur blu bin numru tar-reġistrazzjoni 
KKK 767 u Renault Clio kulur griż bin numra tar-
registrazzjoni IAK 289.                         

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum it-Tlieta, 2 ta’ Ottubru, 
2007.

Michael Portelli, B.A (Hons)
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL on 
24th August, 2007 on the application of AUTO SALES LTD, 
Wednesday, 14th November, 2007 from 9.00 a.m. to twelve 
noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION ordered 
by a decree given on the 24th August, 2007 to be held at 
Auto Sales Ltd, Mosta Road, Lija of the following items 
seized from the property of PACE LOUIS AND MEXICO 
GARAGE LTD.

1. Renault Megane blue registration number KKK 767 
and Renault Clio grey registration number IAK 289.  

Registry of the Superior Courts, this Tuesday, 2nd 
October, 2007.

Michael Portelli, B.A (Hons)
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals



Il-5 ta’ Ottubru, 2007 	 9005

1377

B’digriet mogħti mill-QORTI ĊIVILI, PRIM AWLA fil-
25 ta’ Settembru, 2007 fuq rikors ta’ Joseph Camilleri ġie 
ffissat il-jum tat-Tnejn, 22 ta’ Jannar, 2008 mid-9.00 a.m. 
sa nofsinhar għall-BEJGĦ BL-IRKANT li kien ġie ordnat 
b’digriet tal-4 ta’ Diċembru, 2006 li għandu jsir fl-ewwel 
sular ta’ dawn il-Qrati tal-Ġustizzja, Triq ir-Repubblika, 
Valletta tal-fond hawn taħt deskritt.

Il-fond St. Paul, Flat 3, Triq Birżebbuġa, Birżebbuġa, 
stmat li jiswa Lm38,000 (€88,516).  

L-imsemmi fond huwa propjetà ta’ Margaret 
Baldacchino.

N.B. L-imsemmi fond jinbiegħ bħalma ġie deskritt mill-
AIC Alan Saliba fir-relazzjoni tiegħu maħlufa fit-18 ta’ 
Settembru 2007.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 27 ta’ Settembru, 
2007.

Alan K. Zerafa, B.A. (Hons), M.A.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL on 
25th September, 2007 on the application of Joseph Camilleri, 
Monday, 22nd January, 2008 from 9.00 a.m. to twelve noon, 
has been fixed for the SALE BY AUCTION ordered by a 
decree given on the 4th December, 2006 to be held in the in 
the first floor of these Law Courts, Republic Street, Valletta 
of the following property.

St. Paul, Flat 3, Triq Birżebbugia, Birżebbugia, valued 
Lm38,000 (€88,516).

The said tenement is the property of Margaret 
Baldacchino. 

N.B. The said tenement will be sold as described in the 
report sworn by AIC Alan Saliba on 18th September 2007.

Registry of the Superior Courts, this 27th September, 
2007.

Alan K. Zerafa B.A. (Hons), M.A. 
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1378

Ikun jaf kulħadd illi b’digriet mogħti mill-Qorti tal-
Maġistrati (Malta) bħala Qorti Istruttorja fis-27 ta’ Settembru 
2007, ġiet milqugħa t-talba tal-Prosekuzzjoni fl-Atti tal-
Kumpilazzjoni ‘Il-Pulizija (Spettur Norbert Ciappara) 
kontra:

Gordian Azuogu Ohaegbu ta’ 32 sena, iben Romanus u 
Catherine Ohaegbu, mwieled Ahiara, Ahiazu Mbasie LGA 
Niġerja fit-3 ta’ Jannar 1975 u residenti Blokk A, Flat 4, Triq 
il-Qawra, San Pawl il-Baħar, detentur ta’ karta ta’ l-identità 
bin-numru 336099(M).

Ordnat li jiġu sekwestrati f’idejn terzi persuni b’mod 
ġenerali, il-flejjes u l-propjetà mobbli kollha li huma 
dovuti u/jew imissu lill-imputat imsemmi iktar ‘l fuq, jew 
li huma propjetà tiegħu u pprojbiet lill-istess imputat milli 
jittrasferixxi jew xort’oħra jiddisponi minn kull propjetà, 
mobbli jew immobbli, ai terminu tal-Kap. 101 tal-Liġijiet 
ta’ Malta.

Reġistru tal-Qrati ta’ Ġurisdizzjoni Kriminali (Malta), 
illum l-1 ta’ Ottubru 2007.

PAUL MIRUZZI
Reġistratur, Qrati u Tribunali Kriminali (Malta)

It is hereby notified that by a decree given by the Court 
of Magistrates (Malta) as a Court of Criminal Inquiry on the 
27th September 2007, the Court acceded to the request of 
the Prosecution in the Preliminary Investigation ‘The Police 
(Inspector Norbert Ciappara)’ versus:

Gordian Azuogu Ohaegbu, 32 years old, son of Romanus 
and Catherine Ohaegbu, born at Ahiara, Ahiazu Mbasie LGA 
Nigeria on the 3rd January 1975 and residing Block A4, Flat 
4, Triq il-Qawra, San Pawl il-Baħar, holder of identity card 
bearing number 336099(M).

Ordered that there shall be attached in the hands of 
third parties in a general manner, all monies and moveable 
property which may be due to or belonging to the accused 
mentioned above, or which are his property and prohibited 
the same accused from transferring or in any other way 
dispose from all property, moveable or immoveable, this in 
terms of Chapter 101 of the Laws of Malta

Registry of the Courts of Criminal Jurisdiction (Malta), 
today 1st October 2007 

PAUL MIRUZZI
Registrar, Criminal Courts and Tribunals
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B’digriet mogħti mill-QORTI ĊIVILI, PRIM AWLA fis-
17 ta’ Settembru, 2007 fuq rikors ta’ Mosta Auto Dealer Co 
Ltd (C 3923) ġie ffissat il-jum tal-Ħamis, 6 ta’ Diċembru, 
2007 mid-9.00 a.m. sa nofsinhar għall-BEJGĦ BL-IRKANT 
li kien ġie ordnat b’digriet tad-9 ta’ Ottubru, 2006 li għandu 
jsir fl-ewwel sular ta’ dawn il-Qrati tal-Ġustizzja, Triq ir-
Repubblika, Valletta tal-fondi hawn taħt deskritti.

1. Il-garaxx internament immarkat bin-numru ħamsa 
(5), sottostanti blokk apartamenti bl-isem “Tulip”, fi Triq l-
Imgħażel, Swieqi stmat li jiswa Lm9,000 (€20,964.36).

2. Il-fond numru tlieta (3), Sqaq il-Karmnu, Sliema stmat 
li jiswa Lm3,500 (€8,152.80).

3. Il-garaxx internament immarkat bin-numru wieħed (1) 
fil-livell ta’ basement f’ta’kumpless garaxxijiet f’Naxxar 
Road, San Ġwann stmat li jiswa Lm24,000 (€55,904.96).

4. Il-garaxx internament immarkat bl-ittri “BG” formanti 
parti minn kumpless garaxxijiet fi Triq Għar il-Ġobon 
Birkirkara stmat li jiswa Lm8,000 (€18,634.99).

L-imsemmija fondi huwa propjetà ta’ Richard (I.D. 
481789M) u martu Sharlon (I.D. 305874M) konjugi 
Cuschieri. 

N.B. L-imsemmija fondi jinbiegħu bħalma ġew deskritti 
mill-AIC Godwin Abela fir-relazzjoni tiegħu maħlufa fis-17 
ta’ April 2007.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 1 ta’ Ottubru, 2007.

Alan K. Zerafa, B.A. (Hons), M.A.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL 
on 17th September 2007 on the application of Mosta Auto 
Dealer Co Ltd (C 3923), Thursday 6th December, 2007 from 
9.00 a.m. to twelve noon, has been fixed for the SALE BY 
AUCTION ordered by a decree given on the 9th October, 
2006 to be held in the in the first floor of these Law Courts, 
Republic Street, Valletta of the following properties.

1. Garage internally numbered five (5), underneath 
apartment block by the name ‘Tulip’, in Imgħażel Street, 
Swieqi, valued at Lm9,000 (€20,964.36).

2. Property number three (3), in Sqaq il-Karmnu, Sliema, 
valued at Lm3,500 (€8,152.80).

3. Garage internally numbered one (1), at basement level 
in a complex of garages in Naxxar Road, San Ġwann, valued 
at Lm24,000 (€55,904.96).

4. Garage internally marked with the letters “BG” 
forming part of a complex of garages in Għar il-Ġobon 
Street, Birkirkara, valued at Lm8,000 (€18,634.99).

The said tenements are the property of Richard (I.D. 
481789M) and Sharlon (I.D. 305874M) spouses Cuschieri. 

 

N.B. The said tenement will be sold as described in the 
report sworn by AIC Godwin Abela on 17th April 2007.

Registry of the Superior Courts, this 1st October, 2007.

Alan K. Zerafa, B.A. (Hons), M.A.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kulħadd illi l-Qorti Ċivili Prim Awla permezz ta’ 
digriet mogħti fit-8 ta’ Awissu 2007, fl-atti tar-Rikors Numru 
831/07 FS, fl-ismijiet Konkors ta’ Kredituri ta’ Victor 
Zammit et, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni a tenur ta’ l-
Artikolu 416(1) et. tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta.

Permezz ta’ Rikors ippreżentat fil-Prim Awla tal-Qorti 
Ċivili, bis-segwenti ‘occhio’ Konkors ta’ Kredituri ta’ Victor 
Zammit, direttur ta’ kumpanija, bin Joseph Zammit u l-mejta 
Agnes Zammit neé Attard, imwieled Birkirkara u joqgħod 
in-Naxxar, ID Card Nru.: 783349(M) u martu Rose Zammit, 
bint il-mejjtin Edgar O’Flaherty u Antonia o’Flaherty neé 
Vella, imwielda Floriana u toqgħod in-Naxxar, ID Card 
Nru.: 608847(M), fl-1 ta’ Awissu 2007, ir-rikorrenti HSBC 
Bank Malta p.l.c. (C 3177) espona bir-rispett;

Illi wara subasta bin-numru: 135/2004 fl-ismijiet: HSBC 
Bank Malta p.l.c. vs Victor Zammit et, ġiet depożitata 

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by 
means of a decree given on the 8th August 2007, in the 
records of the Application Number 831/07 FS, in the names 
Competition of Creditors of Victor Zammit et, ordered the 
following publication for the purpose of  Section 416 (1) et. 
of Chapter 12 of the Laws of Malta.

By means of an Application, filed, in the First Hall Civil 
Court, with the following ‘ heading’ Competition of Creditors of 
Victor Zammit, company director son of Joseph and the deceased 
Agnes Zammit neé Attard, born in Birkirkara and residing in 
Naxxar, ID Card No.: 783349(M) and his wife Rose Zammit, 
daughter of the late Edgar O’Flaherty and Antonia O’Flaherty 
neé Vella, born in Floriana and residing in Naxxar, ID Card No.: 
608847(M) on the 1st August 2007, the applicant HSBC Bank 
Malta p.l.c. (C 3177) pleaded with respect;

That following judicial sale bearing number: 135/2004 in 
the names: HSBC Bank Malta p.l.c. vs Victor Zammit et, 
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garanzija bankarja bin-numru: 8820071018 għall-ammont ta’ 
erba’ mija u tletin elf lira maltija Lm430,000 (€1,001,630.57) 
mill-istess bank esponenti permezz ta’ ċedola numru: 
856/2007 (Dokument HSBC1) u dana ai termini ta’ l-
Artikolu 338 tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kapitolu 12 tal-Liġijiet ta’ Malta) sabiex tkopri l-
ammont offrut mill-istess bank animo compensandi fl-istess 
subasta u wara l-opppożizzjoni magħmula mill-Kummissarju 
tat-Taxxa Fuq il-Valur Mizjud u mill-Kummissarju tat-Taxxi 
Interni għaċ-Ċedola ta’ kompensazzjoni ppreżentata mill-
Bank esponent;

Illi wara l-oppożizzjoni magħmula mill-Kummissarju 
tat-Taxxa Fuq il-Valur Miżjud u mill-Kummissarju tat-Taxxi 
Interni għaċ-Ċedola ta’ kompensazzjoni ppreżentata mill-
Bank esponent, din l-Onorabbli Qorti, permezz ta’ digriet 
datat 24 ta’ Novembru 2006, ordnat lill-Bank esponent 
jiddepożita taħt l-awtorità ta’ l-istess Qorti garanzija 
adegwata skond il-liġi;

Illi l-Bank esponent jinsab kreditur tal-konjugi Victor 
Zammit bħala garanti tas-soċjetà Biochemicals Limited, 
fis-somma ta’ miljun, erba’ mija u tlieta u għoxrin elf, 
disa’ mija u seba’ liri Maltin u ħamsa u sebgħin ċenteżmu 
Lm1,423,907.75c (€3,316,812.84) oltre l-imgħaxijiet legali 
skond kuntratt ta’ kostituzzjoni ta’ debitu fl-atti tan-Nutar 
Dottor Clyde La Rosa, datat 10 ta’ Ġunju 2003 u reż eżekuttiv 
permezz ta’ ittra uffiċjali, datata 11 ta’ Settembru 2003;

Illi l-Kreditu tal-HSBC Bank Malta p.l.c. jippregradwa 
fuq dawk tal-Kummissarju tat-Taxxa fuq il-Valur Miżjud 
u l-Kummissarju tat-Taxxi Interni, kif se jiġi ppruvat fit-
trattazzjoni tal-kawża u dawn ta’ l-aħħar m’għandhomx dritt 
jopponu għall-iżbank tal-garanzija bankarja fuq imsemmija; 

Ghaldaqstant, is-soċjetà esponenti titlob bir-rispett li dina 
l-Onorabbli Qorti jogħġobha tordna l-ftuħ tal-Konkors ta’ 
Kredituri kontra l-konjugi Victor u Rose Zammit.

Rikorrenti: HSBC Bank Malta p.l.c. 116, Triq l-Arċisqof, 
Valletta.

Ir-Rikors numru 831/07 FS, fl-ismijiet Konkors ta’ 
Kredituri ta’ Victor Zammit et. jinsab appuntat għas-smigħ  
għall-11 ta’ Diċembru 2007, fil-10.45 a.m.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 2 ta’ Ottubru 2007.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Ghar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

a bank guarantee was deposited with number: 8820071018 
for the amount of four hundred and thirty thousand Maltese 
Liri Lm430,000 (€1,001,630,57) by the same interpellant 
bank by means of schedule number: 856/2007 (Document 
HSBC1) and this in terms of Article 338 of the Code of 
Organisation and Civil Procedure (Chapter 12 of the Laws of 
Malta) to cover the amount offered by the same bank animo 
compensandi, in the same judicial sale and following the 
opposition made by the Commissioner for Value Added Tax 
and by the Commissioner of Inland Revenue, to the Schedule 
of Compensation filed by the interpellant Bank;

That following the opposition made by the Commissioner 
for Value Added Tax and by the Commissioner for Inland 
Revenue to the Schedule of Compensation filed by the 
interpellant Bank, this Honourable Court, by means of a 
decree dated 24th November 2006, ordered the interpellant 
Bank, to deposit under the authority of the same Court, an 
adequate guarantee according to law;

That the interpellant Bank is a creditor of the spouses Victor 
Zammit as surety of the company Biochemicals Limited 
in the sum of one million, four hundred and twenty three 
thousand nine hundred and seven Maltese liri and seventy 
five cents Lm1,423,907.75c (€3,316,812.84) besides legal 
interest according to the contract of constitution of debt, in 
the records of Notary Dr. Clyde La Rosa, dated 10th June 
2003 and rendered executive, by means of a judicial letter 
dated 11th September 2003;

That the Credit of HSBC Bank Malta p.l.c. ranks prior 
to that of the Commissioner for Value Added Tax and the 
Commissioner for Inland Revenue, as shall be proved during 
the pleadings and the latter do not have any right to oppose 
the withdrawal  of the bank guarantee above mentioned;

Thus the interpellant company prays with respect that this 
Honourable Court orders the opening of the Competition of 
Creditors of the spouses Victor and Rose Zammit.

Applicant: HSBC Bank Malta p.l.c. 116, Archbishop 
Street, Valletta.

The Application number 831/07 FS, in the names Competition 
of Creditors of Victor Zammit et, had been appointed for hearing 
for the 11th December 2007, at 10.45 a.m.

Registry of the Superior Courts, today 2nd October 
2007.

Adv. Dr. Frank Portelli, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kulħadd illi b’digriet tal-15 ta’ Marzu 2007 il-Prim 
Awla tal-Qorti Ċivili, ordnat il-pubblikazzjoni tal-bandu li 
jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ l-Artikolu 931(3) tal-Kodiċi 
ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili (Kap. 12). 

 

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qorti

Billi b’ digriet mogħti minn din il-Qorti, fil-15 ta’ Marzu 
2007, fuq talba ta’ Marco Gaffarena noe, ġie ordnat biex 
jintgħażlu Kuraturi Deputati sabiex jirrappreżentaw lil Car-
mel Vella, fl-atti ta’ l-Ittra Uffiċjali Numru 889/07 fl-ismijiet 
Marco Gaffarena vs Kuraturi Deputati u fl-atti l-oħra relattivi 
u sussegwenti.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fl-14 ta’ Marzu 2007 
lil Charles u Joseph aħwa Grima - Flamingo, Triq il-Bidnija 
Żebbuġ, Malta, Joe Vella - 17, Bien Venu, Triq l-Għonnella 
Mosta, Paul Vella - 80, Triq Ta’ Qarabus, Mġarr, Malta, Rosa-
rio Muscat – Rosmar House, Skorba, Żebbiegħ, Mġarr, Malta, 
Rosaria Muscat - 107, Żebbiegħ Road, Mġarr, Malta, John 
Mary Galea - 114, Żebbiegħ Road, Mġarr, Malta, Giuseppi 
Muscat - 312, St. Paul Str, St. Paul’s Bay, Joseph Abela - 22, 
Father Edgar Street, Mġarr, Malta, Joe Zammit -15, Żebbiegħ 
Road, Mġarr, Malta, Carmel Vella - St. Rita, St. Mary Street, 
Mġarr, Malta, u Kuraturi Deputati.  

Sabiex jirrapreżentaw lill-eredi ta’ Paul Vella isimhom 
mhux magħruf – F/H, Triq iż-Żebbiegħ, Mġarr, Malta

  
Bil-preżenti Marco Gaffarena (ID No. 447176M) ta’ 

Farm House, Luqa Road, Qormi jinterpellakom sabiex fi 
żmien tmienja u erbgħin (48) siegħa toħorġu u tiżgumbraw 
mill-għalqa li qiegħda ż-Żebbiegħ limiti ta’ l-Imġarr, Malta, 
imlaqqma Tal-Qala tal-kejl ċirka tnejn u għoxrin elf mitejn 
tlieta u tletin (22233) metru kwadru u qiegħda via Binġemma 
u tmiss min-Nofsinhar ma’ l-imsemmija Triq, mill-irjieħ l-
oħra ma’ beni tal-familja Attard Montaldo jew irjieħ verjuri 
proprjetà ta’ l-esponenti u li intom qegħdin tokkupaw mingħajr 
ebda titolu validu fil-liġi.

Javżakom illi jekk tonqsu milli tottempraw ruħkom mal-
fuq espost ser imexxi kontra tagħkom skond il-liġi.

Tant biex tgħarrfu tirregolaw irwieħkom.

Bl-ispejjeż. 

 Inti għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 

It is hereby notified that by means of a decree of the 15th 
March 2007, the First Hall Civil Court ordered the publica-
tion of the bann which appears hereunder for the purpose of 
Article 931(3) of the Code of Organisation and Civil Proce-
dure (Chapter 12).

Bann for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court

Whereas  by a decree given by this  Court on the 15th 
March 2007, following a request of Marco Gaffarena noe, 
it was ordered that Deputy Curators be chosen to represent 
Carmel Vella, in the records of the Official letter number 
889/07 in the names Marco Gaffarena vs Deputy Curators 
and in the relative and subsequent act.

By means of a judicial letter filed on the 14th March 2007 
against Charles and Joseph brothers Grima - Flamingo, Bidnija 
Street, Żebbuġ, Malta, Joe Vella - 17, Bien Venu,  Għonnella 
Street, Mosta, Paul Vella - 80, Qarabus Street, Mġarr, Malta, 
Rosario Muscat - Rosmar House, Skorba, Żebbiegħ Mġarr, 
Malta, Rosaria Muscat - 107, Żebbiegħ Road, Mġarr, Malta, 
John Mary Galea - 114, Żebbiegħ Road, Mġarr Malta, Gi-
useppi Muscat - 312, St. Paul Str, St. Paul’s Bay, Joseph 
Abela - 22, Father Edgar Street, Mġarr, Malta, Joe Zammit 
- 15, Żebbiegħ Road, Mġarr, Malta, Carmel Vella - St. Rita, 
St. Mary Str, Mġarr, Malta and Deputy Curators.

To represent the heirs of Paul Vella whose names is not 
known – F/H, Żebbiegħ Street, Mġarr, Malta

By the present Marco Gaffarena (ID No. 447176M) of 
Farm House, Luqa Road, Qormi calls upon you so that within 
forty eight (48) hours you leave and vacate the field which 
is in Żebbiegħ in the limits of Mġarr, Malta, known as Tal-
Qala of the area of circa twenty two thousand two hundred 
and thirty three (22233) square metres and which is situated 
in Binġemma Road and borders on the South with the said 
Street, and on the other boundaries with property of the fam-
ily Attard Montaldo or more correct boundaries  property of 
the interpellant and which you are occupying without any 
valid title at law. 

Warns you that if you fail to comply with th above, legal  
action shall be taken against you.

So that you may know how to proceed.

With Costs.

You are therefore ordered to affix an official copy of this 
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il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri, u sejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala Kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’ dan ir-Reġistru u jagħmel b’ nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Inti ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fi żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel Kuraturi ta’ l-uffiċċju. Wara li tkun 
għamilt dan jew jekk tiltaqa’ ma’ xi xkiel fl-eżekuzzjoni ta’ dan 
il-bandu inti għandek tgħarraf minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Ċivili Prim Awla hawn fuq imsemmija 
bix-xhieda ta’ l-Onor. Imħallef Lino Farrugia Sacco, LL.D, 
Duttur tal-Liġi.

Illum, 15 ta’ Marzu 2007.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 2 ta’ Ottubru  2007.

Avv. Dott. Frank Portelli, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

bann in the lobby of this Superior Court and to summons 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
Registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act. 

You are also ordered to inform each one that if he fails to make 
this declaration within the stipulated time, this Court will proceed 
to the selection of curators of office. And after so acting or if you 
should encounter any difficulty in the execution of the said bann, 
you are to inform forthwith this Court.

Given by the Civil Court First Hall above mentioned with 
the witness of the Hon. Mr. Justice Lino Farrugia Sacco LL.D., 
Doctor of Laws.

Today, 15th March 2007.

Registry of the Superior Courts, today 2nd October 
2007.

Adv. Dr. Frank Portelli, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1382

IKUN jaf kulħadd illi bis-setgħat mogħtija lilha bl-
artikolu 257 tal-Kodiċi Ċivili, il-Qorti tar-Reviżjoni ta’ l-
Attijiet Nutarili, b’digriet tal-25 ta’ Settembru, 2007, ordnat 
il-korrezzjoni ta’ l-Att taż-Żwieġ ta’ Joseph Caruana li jġib 
in-numru 290 tas-sena 1970 fis-sens illi fil-kolonna intestata 
“Isem u Kunjom”, l-isem “Saviour” jiġi kkanċellat u jiġi 
sostitwit bl-isem “Joseph”. 

Reġistru tal-Qorti tar-Reviżjoni ta’ l-Attijiet Nutarili 
Illum, 25 ta’ Settembru, 2007.

LORIANNE CAMILLERI	
Għar-Reġistratur,
Qorti tar-Reviżjoni ta’ l-Atti Nutarili

IT IS hereby notified in virtue of the powers conferred on 
it by Section 257 of the Civil Code, the Court of Revision of 
Notarial Acts, by a decree dated the 25th day of September, 
2007, ordered the correction of the Act of Marriage of 
Joseph Caurana bearing number 290 of the year 1970 in the 
sense that in the column entitled “Name and Surname”, the 
name “Saviour” be cancelled and substituted by the name 
“Joseph”.

Registry of the Court of Revision of Notarial Acts
This 25th day of September, 2007.

LORIANNE CAMILLERI
f/Registrar
Court of Revision of Notarial Acts

1383

It is hereby notified that the First Hall Civil Court by means 
of a decree given on the 6th August 2007, in the records of the 
judicial letter number 1750/07, in the names M & Z Marketing 
Limited (C-23061) vs Nicholsons The Supermarkets Limited 
(C-16188), ordered the following publication for the purpose 
of service of the respondent company in terms of Article 
187(3) of Chapter 12.

In the First Hall Civil Court Eleventh (11) of May two 
thousand and seven (2007) to Nicholsons The Supermarkets 
Limited (C 16188).

By the present the company M & Z (Marketing) Lim-

Ikun jaf kulħadd illi l-Prim Awla tal-Qorti Ċivili, permezz 
ta’ digriet mogħti fis-6 ta’ Awissu 2007, fl-atti ta’ l-ittra uffiċjali 
numru 1750/07, fl-ismijiet M & Z Marketing Limited (C-
23061) vs Nicholsons The Supermarkets Limited (C-16188) 
ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika 
fil-konfront tas-soċjetà intimata, a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) 
tal-Kap. 12.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti Ċivili Ħdax (11) ta’ Mejju, elfejn 
u sebgħa (2007) lil Nicholsons The Supermarkets Limited 
(C 16188).

Permezz tal-preżenti s-soċjetà M &Z (Marketing) Limited 
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(C 23061 - diġà qabel Micallef & Zammit (Marketing) Limited) 
tinterpellak sabiex fi żmien jumejn mid-data tan-notifika lilek 
ta’ dan l-att tħallas is-somma kapitali ta’ ħdax-il elf, sebgħa 
mija u tlieta u sebgħin Lira Maltija u tnejn u għoxrin ċenteżmu 
Lm11,773.22,0 (€27,424.23) rappreżentanti l-bilanċ illum dovut 
fuq bejgħ lilek ta’ merkanzija, liema somma m’hijiex mħallsa 
minn naħa tiegħek.

Bl-ispejjeż u bl-imgħax skond il-liġi.

Dan jiswa lilek b’avviż u sabiex tagħraf timxi.

Mittenti: M& Z (Marketing) Limited (23061) - 31, Old 
Bakery Street, Valletta.

Intimata: Nicholsons The Supermarkets Limited (C 
16188): 61, Triq it-Torri, ta’ San Ġwann, Vittoriosa.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 2 ta’ Ottubru 2007.

Avv. Dott. Frank Portelli, LL.D.
Ghar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

ited (C 23061 - previously Micallef & Zammit (Marketing) 
Limited) calls upon you so that within two days from the 
service of this act you pay the global sum of eleven thousand  
seven hundred and seventy three Liri and twenty two cents 
Lm11,773.22,0 (€27,424.23) representing the balance due 
regarding sale of merchandise to you, which sum is not paid 
on your part.

With costs and legal interest according to law.

This serves as a notice to you and so that you may know 
how to proceed.

Interpellant: M & Z (Marketing) Limited (23061) - 31, 
Old Bakery Street, Valletta.

Respondent: Nicholsons The Supermarkets Limited (C 
16188): 61, St. John’s Tower Street, Vittoriosa.

Registry of the Superior Courts, today 2nd October 
2007.

Adv. Dr. Frank Portelli,LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1384

Ikun jaf kulħadd illi b’digriet tal-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) tat-13 ta’ April 2005 ġiet ordnata l-pubblikazzjoni 
ta’ l-estratt li jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skond 
l-Artikolu 187(3) tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12).

Saviour Farrugia bħala uffiċjal inkarigat mit-Taqsima 
Arretrati, għan-nom u in rappreżentanza tal-Korporazzjoni 
Telemalta   

Vs
Mario Agius (342454M) 

Is-soċjetà kummerċjali Maltacom p.l.c. (C22334) 
ippreżentat rikors fit-2 ta’ Frar 2005 fejn talbet illi l-kawża 
fl-ismijiet fuq premessi (Avv. Nru. 517/94MM)  li ġiet deċiża 
minn din il-Qorti fil-5 ta’ Settembru 1994, il-konvenut ġie 
kkundannat iħallas is-somma ta’ mitejn u tmienja u għoxrin 
lira Maltin u sittax-il ċenteżmu Lm228.60 (€532.49) in 
konnessjoni mas-servizz telefoniku bin-numru 319529 
li kien installat fil-fond numru BLK C4, Flat/7, Housing 
Estate, Ta’ Xbiex bl-imgħax u bl-ispejjeż;

Illi s-soċjetà Maltacom plc illum issuċċediet dik li qabel 
kienet il-Korporazzjoni Telemalta;

Illi mill-imsemmija somma l-konvenut  ma ħallas xejn, u 
b’hekk l-ammont dovut huwa tas-sorte indikat oltre sitta u 
erbgħin lira Maltija u ħamsin ċenteżmu Lm46.50 (€108.32) 

It is hereby notified that by a decree of the Courts of 
Magistrates (Malta), of 13th April 2005, the publication 
of the following application which appears hereunder was 
ordered for the purpose of service in terms of Article 187(3) 
of the Code of Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

Saviour Farrugia as officer in charge of the Arrears 
section, in the name and on behalf of Telemalta Corporation

Vs
Mario Agius (ID342454M)

The commercial company Maltacom p.l.c (C22334) 
presented an application on the 2nd February 2005 whereby 
it asked that the claim in the names above mentioned (Not. 
No. 517/94MM) decided by the said Court on the 5th 
September 1994, the defendant was ordered to pay the sum 
of two hundred and twenty eight Maltese liri  and sixty cents 
Lm228.60 (€532.49), in connection with telephone service 
number 319529 that was installed in the premises number 
Blk. C4, Flat/7, Housing Estate, Ta’ Xbiex with interest and 
costs.

The company Maltacom plc succeeded what was  before 
Telemalta Corporation;

From the said sum the defendant has not  paid anything, 
so the amount due is that of the amount indicated, and 
also forty six hundred and fifty cents Lm46.50 (€108.32) 
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spejjeż u drittijiet professjonali skond taxxa annessa 
mmarkata Dokument A kif ukoll mija u tmienja u tmenin liri 
Maltin u tmienja u disgħin ċenteżmu Lm188.98 (€440.20) 
imgħax legali kalkolat bit-tmienja fil-mija (8%) fis-sena 
mid-data tas-sentenza sal-lum u għalhekk l-ammont dovut 
huwa ta’ erba’ mija u erbgħa u sittin lira Maltija u tmien 
ċenteżmi Lm464.08 (€1,081.02) salv kull imgħax ulterjuri 
sad-data tal-pagament effettiv.

Illi mid-data tas-sentenza għaddew aktar minn ħames (5) snin 
u s-soċjetà esponenti għandha interess illi tipproċedi permezz 
tal-mandati opportuni sabiex tiġbor l-ammont lilha dovut.

Għaldaqstant l-esponenti filwaqt illi tagħmel riferenza 
għall-artikolu 258 et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni 
u Proċedura Ċivili (Kap. 12) tal-Liġijiet ta’ Malta titlob bir-
rispett illi dina l-Onorabbli Qorti jogħġobha tawtorizzaha 
tipproċedi bil-mandati opportuni sabiex tesegwixxi s-
sentenza fl-ismijiet indikati.

Rikorrenti: Spencer Hill, Marsa

Intimat: Mario Agius – 40, Magro, Flat/9, Triq Francesco 
Ximenes, Naxxar.

Fil-Qorti tal-Maġistrati ta’ Malta

Maġistrat: Dott. Michael Mallia  

Il-Qorti, 

Rat ir-rikors, Tordna notifika lill-kontroparti b’erbat (4) 
ijiem żmien għar-risposta.

Illum 7 ta’ Frar 2005.
			 
Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 2 ta’ 

Ottubru 2007.

Alexandra Debattista
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

expenses and professional fees as indicated in the annexed 
bill of cost marked Document A and also one hundred and 
eighty eight Maltese liri and ninty eight cents Lm188.98 
(€440.20) interest calculated at eight percent (8%) per year 
from the date of judgement till today, and so the amount due 
is four hundred and sixty four Maltese liri and eight cents 
Lm464.08 (€1,081.02) saving any further interest till the 
effective payment.

From the date of the sentence more than five (5) years have 
passed and the applicant has an interest to proceed by means 
of the opportune warrants to gather the amount due to it.

Thus the applicant, whilst reference is made to article 
258 et sequitur of the of the Code of Civil Procedure and 
Orginasation (Cap. 12) of the Laws of Malta, prays with 
respect to this Honorable Court that they be authorized 
to proceed with the opportune warrants to execute the 
judgement in the names above mentioned.   

Plaintiff: Spencer Hill, Marsa.

Defendant: Mario Agius – 40, Magro, Flat/9, Triq 
Francesco Ximenes, Naxxar. 

In the Court of Magistrates Malta

Magistrate: Dr Michael Mallia  

The Court,

Saw the application, Orders that the debtor be notified 
and he has to file a reply within four (4) days.

Today 7th February 2005.

Registry of the Magistrates Court (Malta), today 2nd  
October  2007.

Alexandra Debattista
For the Registrar, Civili Courts and Tribunals

1385

Ikun jaf kulhadd illi l-Qorti Ċivili (Sezzjoni ta’ Ġurisdizzjoni 
Volontarja) permezz ta’ digriet mogħti fit-28 ta’ Settembru 
2007, in segwitu għar-rikors ta’ Antoine Agius et, rikors  
numru 614/2007, Antoine Agius, ġuvni, iben Anthony sive 
Antoine Agius u Mary Louise sive Maria Aloisia neé Sultana, 
imwieled San Ġiljan u joqgħod, Rabat, Malta, bil-karta ta’ 
l-identità numru 0357276(M) ġie interdett.

Reġistru tal-Qorti Ċivili (Sezzjoni ta’ Ġurisdizzjoni Volo-
ntarja) illum 3 ta’ Ottubru 2007.

Avv. Dott. Frank Portelli, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

It is hereby notified that the Civil Court (Voluntary Jurisdic-
tion Section) by means of a decree given on the 28th September 
2007, following an application of Antoine Agius et, application 
number 614/2007, Antoine Aġius, bachelor, son of Anthony 
sive Antoine Agius and Mary Louise sive Maria Aloisia neé 
Sultana, born in Saint Julian’s and residing in Rabat, Malta, 
having identity card number 0357276(M) was interdicted.

Registry of the Civil Courts (Voluntary Jurisdiction Sec-
tion) today 3rd October 2007.

Adv. Dr. Frank Portelli, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kulħadd illi l-Prim Awla tal-Qorti Ċivili permezz 
ta’ digriet mogħti fit-28 ta’ Settembru 2007, fl-atti ta’ l-ittra 
uffiċjali numru 2633/07, fl-ismijiet Luke u Davina Bonello 
Ghio, bil-karti ta’ l-identità numri 247471(M)  u 102272(M) 
vs La Palma Imports Limited (C-20394) rispettivament, 
ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika 
fil-konfront tas-soċjetà intimata, a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) 
tal-Kap. 12.

Fil-Prim Awla tal-Qorti Ċivili illum 6 ta’ Lulju 2007.

Lil: La Palma Imports Limited (-20394)
     ‘El Shaddai’
      Triq Balaguer,
      Balzan.

     Redentur Garage
     Trejqet il-Wied,
     Qormi.

Bil-preżenti ittra uffiċjali Luke u Davina konjugi Ghio 
residenti ‘Carwela’, Triq il-Qasab, Swieqi, u detenturi tal-
karti ta’ l-identità numri 247471(M) u 102272(M) rispettiva-
ment filwaqt li qed jesebixxu kopja awtentika tal-kuntratt ta’ 
kostituzzjoni ta’ debitu datat sebgħa ta’ Novembru tas-sena 
elfejn u ħamsa (7.11.2005) fl-atti tan-Nutar Dottor Elisa 
Falzon, minnek iffirmat qed jirrenduh eżekuttiv għat-termini 
tal-liġi.

In oltre huma qed jinterpellawk sabiex tħallsuhom fi 
żmien jumejn mid-data ta’ din l-interpellazzjoni s-somma 
komplessiva ta’ ħdax-il elf sitt mija tnejn u ħamsin lira Maltija 
u tmienja u sebgħin ċenteżmu Lm11,652.78 (€27,143.68) 
dovuta skond l-imsemmi kuntratt ta’ kostituzzjoni ta’ debitu, 
liema somma hija diviża in kwantu għal għaxart elef, tliet 
mija, tlieta u għoxrin lira Maltija Lm10,323 (€24,046.12) 
bħala sorte u in kwantu għal elf tliet mija disgħa u għoxrin 
liri Maltin u tmienja u sebgħin ċenteżmu Lm1,329.78 
(€3,097.55) bħala imgħaxijiet legali, mill-25 ta’ Novembru 
2005, sal-5 ta’ Lulju 2007, b’riserva għall-imgħaxijiet ulter-
juri, sad-data tal-ħlas effettiv.

Jekk inti tonqos milli tagħmel dak lilek avżat fiż-żmien 
hawn fuq stipulat, il-mittenti  ma jkollhomx triq oħra għajr 
li jipproċedu kontrik skond il-liġi.

B’ riserva għall-spejjeż oħra u danni li l-mittenti għamlu 
in konnessjoni ma’ l-imsemmi kuntratt ta’ kostituzzjoni ta’ 
debitu fosthom drittijiet professjonali.

Din l-ittra uffiċjali qegħda issir, inter alia, a tenur ta’ l-
Artikoli 253 et seq. tal-Kapitolu 12 tal-Liġijiet ta’ Malta.

It is hereby notified that the First Hall Civil Court, by 
means of a decree given on the 28th September 2007, in the 
records of the judicial letter number 2633/07, in the names 
Luke and Davina Bonello Ghio, having identity card numbers 
247471(M) and 102272(M) vs La Palma Imports Limited  
(C-20394) respectively, ordered the following publication for 
the purpose of service of the respondent company, in terms 
of Article 187(3) of Chapter 12. 

In the First Hall Civil Court today 6th July 2007.

To:  La Palma Imports Limited (-20394)
       ‘El Shaddai’
        Balaguer Street,
        Balzan. 

       Redentur Garage
       Valley Street,
        Qormi.

By the present judicial letter Luke and Davina spouses 
Ghio residing ‘Carwela’, Canes Street, Swieqi and holders 
of identity card numbers 247471(M) and 102272(M) respec-
tively whilst exhibiting an authentic copy of the constitution 
of debt dated 7th November of the year two thousand and five 
(7.11.2005) in the records of Notary Dr. Elisa Falzon, signed 
by you are rendering it, executive in terms of law.

Furthermore they are calling upon you so that within two 
days from the date of this calling you pay the global sum of 
eleven thousand six hundred and fifty two Maltese Liri and 
seventy eight cents Lm11,652.78 (€27,143.68) due according 
to the said contract of constitution of debt, which sum due 
is due as for ten thousand three hundred and twenty three 
Maltese Liri Lm10,323 (€24,046.12) as capital and as for 
one thousand three hundred and twenty nine liri and seventy 
eight cents Lm1,329.78 (€3,097.55) as legal interests, from 
the 25th November 2005, till the 5th July 2007, saving further 
interests till the date of effective  payment.

If you fail to do that notified to you within the time 
stipulated, the interpellant shall have no other remedy, but to 
proceed against you according to law.

Saving other expenses and damages that the interpellants 
made in connection with the said contract of constitution of 
debt, amongst which professional fees.

This judicial letter is being made inter alia, in terms of 
Article 253 et seq. of Chapter 12 of the Laws of Malta.
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Bl-ispejjeż.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 2 ta’ Ottubru 2007.

Avv. Dott. Frank Portelli, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

With costs.

Registry of the Superior Courts, today 2nd October 
2007.

Adv. Dr. Frank Portelli, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1387

Ikun jaf kulħadd illi b’digriet tat-Tribunal għal Talbiet 
Żgħar, tas-27 ta’ Lulju 2007, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni 
ta’ l-estratt li jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skond 
l-Artikolu 187(3) tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12).

Maltacom plc (C22334) ta’ Spencer Hill, Marsa, 
ippreżentaw Talba fit-18 ta’ Mejju 2007, fejn talbu lit-
Tribunal sabiex jikkundanna lil Martin Borg (ID110257M)  
ta’ Baħbaħa, Flat 1, Triq l-Għaġuża, Marsaskala, sabiex 
iħallas lis-soċjetà attriċi s-somma ta’ mija u tnejn u tmenin 
lira Maltija u sbatax-il ċenteżmu Lm182.17 (€424.34) liema 
ammont huwa dovut lis-soċjetà attriċi.

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet legali.

Il-kawża (449/07ISB) hija differita għad-19 ta’ Ottubru 
2007 fis-12.30 p.m.

Reġistru tal-Qorti Maġistrati (Malta) illum 2 ta’ Ottubru 
2007.

Alexandra Debattista
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims 
Tribunal of 27th July 2007, the publication of the following 
extract was ordered for the purpose of service in terms 
of Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil 
Procedure (Cap. 12).

Maltacom plc (C22334) of Spencer Hill, Marsa, filed a 
Claim on the 18th April 2007 whereby they asked the Tribunal 
to condemn Martin Borg (ID110257M) of Baħbuħa, Flat 1, 
Triq l-Għaġuża, Marsaskala, to pay the plaintiff company 
the sum of one hundred and eighty two Maltese liri and 
seventeen cents Lm182.17 (€424.34) which amount is due 
to the plaintiff company.

With costs and  interests. 

The case (Claim Number 449/07ISB) is put off on the 
19th October 2007 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 2nd 
October 2007.

Alexandra Debattista
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

1388

B’digriet mogħti mill-QORTI ĊIVILI, PRIM AWLA 
fil-25 ta’ Settembru, 2007 fuq rikors ta’ FALCON TOURS 
LTD ġie ffissat il-jum tat-Tnejn, 8 ta’ Ottubru, 2007 mid-
9.00 a.m. sa nofsinhar għall-BEJGĦ BL-IRKANT li kien ġie 
ordnat b’digriet tal-25 ta’ Settembru, 2007 li għandu jsir f’ 
149, TRIQ ID-DEJQA, VALLETTA ta’ l-oġġetti hawn taħt 
deskritti maqbudin minghand NAUDI LOUIS.

1. Television tal-kulur, stereo, DVD player, Microwave 
u fridge.                                       

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum it-Tlieta, 2 ta’ Ottubru, 
2007.

Michael Portelli, B.A (Hons)
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL 
on 25th September, 2007 on the application of FALCON 
TOURS LTD, Monday, 8th October, 2007 from 9.00 a.m. 
to twelve noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION 
ordered by a decree given on the 25 September, 2007 to be 
held at 149, TRIQ ID-DEJQA, VALLETTA of the following 
items seized from the property of NAUDI LOUIS.

1. Colour Television, Stereo, DVD player, Microwave 
oven and a fridge.                                 

Registry of the Superior Courts, this Tuesday, 2nd 
October, 2007.

Michael Portelli, B.A (Hons)
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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B’digriet mogħti mill-QORTI ĊIVILI, PRIM AWLA 
fil-25 ta’ Settembru, 2007 fuq rikors ta’ MUSCAT ANDRE 
ġie ffissat il-jum tat-Tnejn, 10 ta’ Diċembru, 2007 mid-9.00 
a.m. sa nofsinhar għall-BEJGĦ BL-IRKANT li kien ġie 
ordnat b’digriet tal-25 ta’ Settembru, 2007 li għandu jsir 
f’149, TRIQ ID-DEJQA, VALLETTA ta’ l-oġġetti hawn 
taħt deskritti maqbudin mingħand MIFSUD SCIBERRAS 
JOANNE.

1. Vettura tal-marka Opel Astra bin-numru ta’ 
reġistrazzjoni JOO-002.                                   

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum it-Tlieta, 2 ta’ Ottubru, 
2007.

Alan K. Zerafa, B.A (Hons), M.A.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL 
on 25th September, 2007 on the application of MUSCAT 
ANDRE, Monday, 10th December, 2007 from 9.00 a.m. to 
twelve noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION 
ordered by a decree given on the 25th September, 2007 to be 
held at 149, TRIQ ID-DEJQA, VALLETTA of the following 
items seized from the property of MIFSUD SCIBERRAS 
JOANNE.

1. Vehicle Opel Astra with registration number JOO-
002.                                                 

Registry of the Superior Courts, this Tuesday, 2nd 
October, 2007.

Alan K. Zerafa, B.A (Hons), M.A.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kulħadd illi l-Prim Awla tal-Qorti Ċivili permezz 
ta’ digriet mogħti fil-25 ta’ April 2007, fl-atti tal-protest 
Numru 19/07, fl-ismijiet Malta Export Credit Guarantee 
Company Limited vs Seal International Limited (C 12454) 
ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika 
fil-konfront tas-soċjetà intimata a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) 
tal-Kap. 12.

Fil-Prim Awla tal-Qorti Ċivili

Malta Export Credit Guarantee Company 
Limited

Vs

Seal International Limited (C 12454)

Protest ta’ Malta Export Credit Guarantee Company 
Limited;

Tesponi bir-rispett:

Illi b’sentenza ta’ l-1 ta’ April 2005, tal-Qorti ta’ l-Appell 
fl-ismijiet Dott. Gerald Montanaro Gauci, għan-nom u in 

It is hereby notified that the First Hall Civil Court, by 
means of a decree on the 25th April 2007, in the records of 
the protest Number 19/07, in the names Malta Export Credit 
Guarantee Company Limited vs Seal International Limited 
(C 12454) ordered the following publication for the purpose 
of service of the respondent company in terms of Article 
187(3) of Chapter 12.

In the First Hall Civil Court

Malta Export Credit Guarantee Company
Limited

Vs

Seal International Limited ( C 12454)

Protest of Malta Export Credit Guarantee Company 
Limited;

Pleads with respect:

That in virtue of a judgement of the 1st April 2005, of the 
Court of Appeal in the names Dr. Gerald Montanaro Gauci, in 
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rappreżentanza ta’ Seal International Limited, kif debitament 
awtorizzat v Alex Agius Cesareo bħala Chairman u għan-
nom u in rappreżentanza tas-soċjetà Malta Export Credit 
Guarantee Company Limited (Ċitazz Nru. 866/95), il-
kumpannija esponenti ġiet ikkundannata tħallas is-somma 
ta’ Lm29,323.57 (€68,305.54) flimkien ma’ Lm2,936.72 
(€6,840.72) spejjeż skond it-taxxa uffiċjali inkluż il-VAT 
fuq id-drittijiet, kif ukoll l-imgħax leġali mill-31 ta’ Jannar 
2002, sad-data tal-pagament effettiv;

Illi l-kumpannija esponenti resqet sabiex tħallas dan 
l-ammont immedjatament wara li rċeviet ittra datata 4 ta’ 
Lulju 2005, mill-kumpannija attriċi fejn ġie indikat l-
ammont globali dovut u cioè l-ammont ta’ Lm48,681.53 
(€113,397.46) li kien jinkludi l-ammont ta’ Lm8,210.62 
(€19,125.60) dovut bħala imgħax sa dik id-data;

Illi b’sekwestru ppreżentat fl-4 ta’ Awissu 2005, fl-ismijiet 
Stephen Parnis England, Joanna Parnis England, Nicky 
Parnis England u Robin Parnis England bħala eredi tal-
mejjet John Parnis England vs Seal International (Sek. Nru 
1262/05) is-sekwestranti rabtu lill-kumpannija esponenti 
bħala sekwestratarja u waqqfuha milli jħallsu kwalunkwe 
somma dovuta lill-kumpannija protestata Seal International 
Limited u għaldaqstant il-kumpannija protestanti ma setgħetx 
tħallas l-ammont dovut minnha;

Illi sar tentattiv biex jintlaħaq ftehim bejn il-partijiet 
ikkonċernati dwar kif ser jitħallsu l-flus fuq imsemmija però 
bla eżitu.

Illi għaldaqstant il-kumpannija protestanta qiegħda 
tinforma lill-protestati li jekk ma jiġix indikat lilha kif u lil 
min għandu jsir il-ħlas fuq imsemmi fi żmien tliet ijiem min-
notifika ta’ dan il-protest, hija ser tiddepożita l-ammont kollu 
dovut taħt l-awtorità ta’ dina l-Qorti;

Illi peress li hija resqet biex tagħmel dan il-pagament 
f’Lulju tas-sena 2005 u ma setgħetx tagħmel dan il-ħlas 
minħabba raġunijiet li ma kellhiex kontroll fuqhom hija ser 
tħallas l-imgħax biss sa l-aħħar ta’ Lulju 2005;

Għaldaqstant il-kumpannija protestanta filwaqt li 
ġġib il-premess a formali konjizzjoni tal-protestati, qed 
tinterpellahom biex immedjatament javviċinawha sabiex 

the name and in representation of Seal International Limited, 
as duly authorized v Alex Agius Cesareo as Chairman in the 
name and in representation of the company Malta Export 
Credit Guarantee Company Limited (Writ of Summons 
Number 866/95) the applicant company was condemned to 
pay the sum of Lm29,323.57 (€68,305.54) together with 
Lm2,936.72 (€6,840.72) costs according to the taxed bill 
including Vat on fees; as well as legal interest from the 31st 
January 2002, till the date of effective payment;

That the applicant company, came forward to pay the said 
amount immediately after it received a letter dated 4th July 
2005, by the plaintiff company whereby it was indicated that 
the global amount due and that is the amount of  Lm48,681.53 
(€113,397.46) which included the amount of Lm8,210.62 
(€19,125.60) due as interest till that date;

That by a Garnishee Order, filed on the 4th August 2005, in 
the names  Stephen Parnis England, Joanna Parnis England, 
Nicky Parnis England and Robin Parnis England as heirs 
of  the deceased John Parnis England, vs Seal International 
(Garnishee Order number 1262/05) the creditors bound the 
applicant company, as Garnishee  and stopped it from paying 
any sum due, to the respondent company Seal International 
Limited and thus the protesting company could not pay the 
amount due by it;

That an attempt was made to reach agreement between 
the parties  concerned as how the monies above mentioned, 
are to be paid without any result.

That thus the protesting company is informing the 
respondents that if it is not informed how and to whom the 
payment above mentioned is to be made within three days 
from the service of this protest, it shall deposit all the amount 
due under the authority of this Court;

That since it came forward to make this payment in July 
of the year 2005 and could not make this payment due to 
reasons over which it had no control, it shall pay interest, 
only till the end of July 2005;

Thus the protesting company, whilst bringing the above 
to the formal notice of the respondents, it is calling upon 
them so that they immediately contact them in order that 
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Ikun jaf kulħadd illi l-Prim Awla tal-Qorti Ċivili permezz 
ta’ digriet mogħti fl-20 ta’ Frar 2007, fl-atti tar-Rikors numru 
1087/06 RCP fl-ismijiet Golden Harvest Manufacturing Co. 
Ltd (C 176) vs Charles Bartolo (ID 823634M) u Raymond 
Schembri (ID 398063M) ordnat is-segwenti pubblikazzjoni 
biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-konvenut Raymond 
Schembri, a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz tar-rikors hawn fuq imsemmi s-soċjetà Golden 
Harvest Manufacturing Co. Ltd (C 176) u Mark Aquilina 
(ID 175768M) għan-nom ta’ l-istess soċjetà debitament 
awtorizzat talbu l-intimati jgħidu għaliex dina l-Onorabbli 
Qorti m’għandhiex:

1. Taqta’ u tiddeċiedi dina l-kawża bid-dispensa tas-
smigħ ai termini ta’ l-Artikolu 167 tal-Kap. 12 tal-Liġijiet 
ta’ Malta;

2. Tiddikjara illi l-intimati huma debituri in solidum 
tas-soċjetà rikorrenti fis-somma komplessiva ta’ ħmistax-
il elf disa’ mija u disgħin Lira ta’ Malta Lm15,990.10 
(€37,246.91)

3. Tiddikjara xolt il-kuntratt ta’ lokazzjoni Dok. A;

It is hereby notified that the First Hall Civil Court by 
means of a decree given on the 20th February 2007, in the 
records of the Application number 1087/06  RCP, in the 
names Golden Harvest Manufacturing Co. Ltd  (C 176) vs 
Charles Bartolo (ID 823634M) and Raymond Schembri (ID 
398063M) ordered the following publication  for the purpose 
of service of the defendant Raymond Schembri, in terms of 
Article 187(3) of Chapter 12.

By means of the application above mentioned the 
company Golden Harvest Manufacturing Co. Ltd (C 176) 
and Mark Aquilina (ID 175768M) in the name of the same 
company duly authorized, asked the respondents to state 
why this Court should not:

1. Decide this cause without proceeding to a hearing in 
terms of Article 167 of Chapter 12 of the Laws of Malta;

2. Declare that the respondents are debtors in solidum of 
the applicant company in the global sum of fifteen thousand 
nine hundred and ninety Maltese Liri Lm15,990.10 
(€37,246.91).

3. Declare dissolved the contract of lease Doc A;

jindikawlha kif u lil min għandu jsir il-ħlas dovut minnha 
u qiegħda minn issa tpoġġihom f’dolo, colpa u mora għall-
finijiet u effetti kollha tal-liġi.

Bl-ispejjeż.

Protestant: Middle Sea House, Floriana.

Protestata: Seal International,
10B, Medvista,
New Str off St. Mark Str,
St. Julians.

Reġistru tal-Qorti Superjuri, illum 26 ta’ Settembru 
2007.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

they indicate how and to whom the payment due by it is to 
be made and is from now putting them in dolo, colpa and 
mora for all intents and purposes of law.

With costs.

Protesting party: Middle Sea House, Floriana.

Respondent: Seal International,
10 B, Medvista,
New Str off St. Mark Str,
St. Julians.

Registry of the Superior Courts, today 26th September 
2007.

Adv. Dr. Frank Portelli, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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4. Tikkundanna l-intimati in solidum sabiex iħallsu lis-
soċjetà rikorrenti s-somma ta’ ħmistax-il elf, disa’ mija 
u disgħin Lira ta’ Malta Lm15,990.10 (€37,246.91) bl-
imgħaxijiet legali kkalkolati, mill-20 ta’ Ġunju 2006, sal-
ġurnata tal-pagament effettiv; u

5. Tordna l-iżgumbrament ta’ l-intimati mill-fond ‘Suez 
Canal Bar’, Racecourse Street, Marsa, fi żmien qasir u 
perentorju.

Bl-ispejjeż kontra l-intimati li huma minn issa stess 
inġunti għas-subizzjoni.

   Lista ta’ xhieda.

   Lista ta’ Dokumenti.

Intimati: Palazzo Promontorio, Wardija.
41, Eliza, Triq San Ġorġ, Santa Venera.

Ir-Rikors Numru 1087/2006 RCP, fl-ismijiet Golden 
Harvest Manufacturing Co. Ltd (C 176) vs Bartolo Charles 
et, jinsab differit għal-31 ta’ Ottubru 2007, fid-9.00 a.m.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 3 ta’ Ottubru 2007.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

4. Condemn the respondents in solidum to pay the 
applicant company the sum of fifteen thousand nine hundred 
and ninety Maltese Liri Lm15,990.10 (€37,246.91) with 
legal interest calculated from the 20th June 2006, till the date 
of effective payment; and

5. Order the eviction of the respondents from the premises 
‘Suez Canal Bar’, Racecourse Street, Marsa, within a short 
and peremptory period.

With costs, against the respondents who are now 
summoned so that a reference to their evidence be made.

List of Witnesses.

List of Documents.

Respondents: Palazzo Promontorio ,Wardija.
41, Eliza, San Ġorġ Street, Santa Venera.

The Application Number 1087/2006 RCP in the names 
Golden Harvest Manufacturing Co. Ltd (C 176) vs Bartolo 
Charles et, has been put off to the 31st October 2007, at 
9.00 a.m.

Registry of the Superior Courts, today 3rd October 2007.

Adv. Dr. Frank Portelli, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kulħadd illi l-Prim Awla tal-Qorti Ċivili permezz 
ta’ digriet mogħti fl-20 ta’ Frar 2007, fl-atti tar-Rikors numru 
1087/06 RCP fl-ismijiet Golden Harvest Manufacturing Co. 
Ltd (C 176) vs Charles Bartolo (ID 823634M) u Raymond 
Schembri (ID 398063M) ordnat is-segwenti pubblikazzjoni 
biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-konvenut Raymond 
Schembri, a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz tar-rikors hawn fuq imsemmi s-soċjetà Golden 
Harvest Manufacturing Co. Ltd (C 176) u Mark Aquilina 
(ID 175768M) għan-nom ta’ l-istess soċjetà debitament 

It is hereby notified that the First Hall Civil Court by 
means of a decree given on the 20th February 2007, in the 
records of the Application number 1087/06  RCP, in the 
names Golden Harvest Manufacturing Co. Ltd  (C 176) vs 
Charles Bartolo (ID 823634M) and Raymond Schembri (ID 
398063M) ordered the following publication  for the purpose 
of service of the defendant Raymond Schembri, in terms of 
Article 187(3) of Chapter 12.

By means of the application above mentioned the 
company Golden Harvest Manufacturing Co. Ltd (C 176) 
and Mark Aquilina (ID 175768M) in the name of the same 
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awtorizzat talbu l-intimati jgħidu għaliex dina l-Onorabbli 
Qorti m’għandhiex:

1. Taqta’ u tiddeċiedi dina l-kawża bid-dispensa tas-
smigħ ai termini ta’ l-Artikolu 167 tal-Kap. 12 tal-Liġijiet 
ta’ Malta;

2. Tiddikjara illi l-intimati huma debituri in solidum 
tas-soċjetà rikorrenti fis-somma komplessiva ta’ ħmistax-
il elf disa’ mija u disgħin Lira ta’ Malta Lm15,990.10 
(€37,246.91)

3. Tiddikjara xolt il-kuntratt ta’ lokazzjoni Dok. A;

4. Tikkundanna l-intimati in solidum sabiex iħallsu lis-
soċjetà rikorrenti s-somma ta’ ħmistax-il elf, disa’ mija 
u disgħin Lira ta’ Malta Lm15,990.10 (€37,246.91) bl-
imgħaxijiet legali kkalkolati, mill-20 ta’ Ġunju 2006, sal-
ġurnata tal-pagament effettiv; u

5. Tordna l-iżgumbrament ta’ l-intimati mill-fond ‘Suez 
Canal Bar’, Racecourse Street, Marsa, fi żmien qasir u 
perentorju.

Bl-ispejjeż kontra l-intimati li huma minn issa stess 
inġunti għas-subizzjoni.

   Lista ta’ xhieda.

   Lista ta’ Dokumenti.

Intimati: Palazzo Promontorio, Wardija.
41, Eliza, Triq San Ġorġ, Santa Venera.

Ir-Rikors Numru 1087/2006 RCP, fl-ismijiet Golden 
Harvest Manufacturing Co. Ltd (C 176) vs Bartolo Charles 
et, jinsab differit għal-31 ta’ Ottubru 2007, fid-9.00 a.m.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 3 ta’ Ottubru 2007.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

company duly authorized, asked the respondents to state 
why this Court should not:

1. Decide this cause without proceeding to a hearing in 
terms of Article 167 of Chapter 12 of the Laws of Malta;

2. Declare that the respondents are debtors in solidum of 
the applicant company in the global sum of fifteen thousand 
nine hundred and ninety Maltese Liri Lm15,990.10 
(€37,246.91).

3. Declare dissolved the contract of lease Doc A;

4. Condemn the respondents in solidum to pay the 
applicant company the sum of fifteen thousand nine hundred 
and ninety Maltese Liri Lm15,990.10 (€37,246.91) with 
legal interest calculated from the 20th June 2006, till the date 
of effective payment; and

5. Order the eviction of the respondents from the premises 
‘Suez Canal Bar’, Racecourse Street, Marsa, within a short 
and peremptory period.

With costs, against the respondents who are now 
summoned so that a reference to their evidence be made.

List of Witnesses.

List of Documents.

Respondents: Palazzo Promontorio ,Wardija.
41, Eliza, San Ġorġ Street, Santa Venera.

The Application Number 1087/2006 RCP in the names 
Golden Harvest Manufacturing Co. Ltd (C 176) vs Bartolo 
Charles et, has been put off to the 31st October 2007, at 9.00 
a.m.

Registry of the Superior Courts, today 3rd October 2007.

Adv. Dr. Frank Portelli, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kulħadd illi l-Qorti Ċivili (Sezzjoni ta’ Ġurisdizzjoni 
Volontarja) permezz ta’ digriet mogħti, fit-28 ta’ Settembru 
2007, in segwitu għar-Rikors ta’ Andreana Brincat u oħrajn, 
rikors numru 583/2007, Graziella Brincat, xebba, bint il-mejjet 
Paul Brincat u Andreana neé Cassar, imwielda Ħ’Attard u 
toqgħod Ħal Qormi, bil-karta ta’ l-identità numru 0523178(M) 
ġiet inabilitata.

Reġistru tal-Qorti Ċivili (Sezzjoni ta’ Ġurisdizzjoni 
Volontarja) illum 3 ta’ Ottubru 2007.

Avv. Dott. Frank Portelli, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

It is hereby notified that the Civil Court (Voluntary 
Jurisdiction Section) by means of a decree given on the 28th 
September 2007, following an Application of Andreana 
Brincat and others, application number 583/2007, Graziella 
Brincat, nubile, daughter of the late Paul Brincat and Andreana 
neé Cassar, born in Attard and residing in Qormi, having 
identity card number 0523178(M) was incapacitated.

Registry of the Civil Courts (Voluntary Jurisdiction 
Section) today 3rd October 2007.

Adv. Dr. Frank Portelli, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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IKUN jaf kulħadd illi b’digriet tal-11 ta’ Settembru  2007, 
mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta), din il-Qorti ordnat 
il-pubblikazzjoni ta’ l-estratt li jidher hawn taħt biex iservi 
ta’ notifika skond l-Artikolu 187(3) tal-Kodiċi tal-Proċedura 
u Organizzazzjoni Ċivili (Kap. 12).

Illi b’rikors ippreżentat min Alf Mizzi and Sons Marketing 
ltd fis-6 ta’ Ġunju 2007, qed jintalab l-iżbank fl-ammont ta’ 
Lm164.29 (€382.69) depożitat b’ċedola numru 567/2007 
minn HSBC Bank Malta Plc li jappartjenu lil George Mizzi.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum il-5 ta’ 
Settembru 2007.

ALAN ZERAFA.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

It is hereby notified that  by  a  decree of the 11th September  
2007 given by the Magistrates Court (Malta), the Court 
ordered that the extract hereunder mentioned be published 
for the purpose of service according to article 187(3) of the 
Code of Organisation and Civil Procedure (Chapter 12).

That by an application filed by Alf Mizzi and Sons 
Marketing Limited on the 6th June 2007, is asking for the 
withdrawal of the amount of Lm164.29 (€382.69) deposited 
by Schedule of Deposit number 567/2007, lodged by HSBC 
Bank Malta Plc and appertaining to George Mizzi.

Registry of the Magistrates Court (Malta), today the 5th 
September 2007

ALAN ZERAFA.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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B’digriet mogħti mill-QORTI ĊIVILI, PRIM AWLA fit-
3 ta’ Ottubru, 2007 fuq rikors ta’ HSBC BANK LTD ġie 
ffissat il-jum tat-Tnejn, l-10 ta’ Diċembru, 2007 mid-9.00 
a.m. sa nofsinhar għall-BEJGĦ BL-IRKANT li kien ġie 
ordnat b’digriet tas-6 ta’ Ġunju, 2007 li għandu jsir f’MCP 
Car Park, Ground Floor, Level 0, Triq Sarria, Floriana, ta’ 
l-oġġetti hawn taħt deskritti maqbudin mingħand BALZAN 
NATASHA.

1. Vettura Seat Ibiza Reg. No. AAC-252.              

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum il-Ħamis, 4 ta’ Ottubru, 
2007.

Alan K. Zerafa, B.A. (Hons), M.A.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL on 
3rd October, 2007 on the application of HSBC BANK LTD, 
Monday, 10th December, 2007 from 9.00 a.m. to twelve 
noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION ordered 
by a decree given on the 6th June, 2007 to be held at MCP 
Car Park, Ground Floor, level 0, Triq Sarria, Floriana, of 
the following items seized from the property of BALZAN 
NATASHA.

1. Motor vehicle Seat Ibiza Reg. No. AAC-252.          

Registry of the Superior Courts, this Thursday, 4th 
October, 2007.

Alan K. Zerafa, B.A. (Hons), M.A.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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B’digriet mogħti mill-QORTI ĊIVILI, PRIM AWLA fl-
24 ta’ Awissu, 2007 fuq rikors ta’ AUTO SALES LTD ġie 
ffissat il-jum ta’ l-Erbgħa, 14 ta’ Novembru, 2007 mid-9.00 
a.m. sa nofsinhar għall-BEJGĦ BL-IRKANT li kien ġie 
ordnat b’digriet tal-24 ta’ Awissu, 2007 li għandu jsir f’Auto 
Sales Ltd, Mosta Road, Lija., ta’ l-oġġetti hawn taħt deskritti 
maqbudin mingħand PACE LOUIS U MEXICO GARAGE 
LTD.

1. Renault Megane kulur blu bin numru tar-reġistrazzjoni 
KKK 767 u Renault Clio kulur griż bin numru tar-
reġistrazzjoni IAK 289 u Renault Reg. Number IAK-297 u 
Renault Reg Number KAK-345.                         

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum il-Ħamis, 4 ta’ Ottubru, 
2007.

Alan K. Zerafa, B.A. (Hons), M.A.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

By decree given by the CIVIL COURT, FIRST HALL on 
24th August, 2007 on the application of AUTO SALES LTD, 
Wednesday, 14th November, 2007 from 9.00 a.m. to twelve 
noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION ordered 
by a decree given on the 24th August, 2007 to be held at 
Auto Sales Ltd, Mosta Road, Lija. of the following items 
seized from the property of PACE LOUIS AND MEXICO 
GARAGE LTD.

1. Renault Megane blue registration number KKK 767 
and Renault Clio grey registration number IAK 289 and 
Renault Reg number IAK-297, and Renault Reg number 
KAK-345.  

Registry of the Superior Courts, this Thursday, 4th 
October, 2007.

Alan K. Zerafa, B.A. (Hons), M.A.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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IKUN jaf kulħadd illi b’digriet mogħti fit-3 ta’ Ottubru 
2007 mit-Tribunal għal Talbiet Żgħar (Għawdex), ġiet 
ordnata l-pubblikazzjoni ta’ l-avviż li jidher hawn taħt sabiex 
iservi ta’ notifika għall-fini ta’ l-artikolu 187(3) tal-Kap. 12 
tal-Liġijiet ta’ Malta fil-konfront tal-konvenut Sammut Jason 
ta’ 94, Flat 1, Triq Marsalforn, Xagħra, Għawdex.

Is-soċjetà  Maltacom plc ta’ Spencer Hill, Marsa, Malta 
ppreżentat Avviż tat-Talba fit-Tribunal Għal Talbiet Żgħar 
(Għawdex) – Talba numru 37/2007 fl-ismijiet “Maltacom 
plc versus Jason Sammut” – fis-16 ta’ Lulju 2007 fejn talbu 
lit-Tribunal jikkundanna lill-konvenut Jason Sammut ta’ 94, 
Flat 1, Triq Marsalforn, Xagħra, Għawdex iħallas lis-soċjetà 
attriċi s-somma ta’ Lm135.63 (€315.93) bħala arretrati 
dovuti in konnessjoni mas-servizz telefoniku li jġib in-numru 
21551983 (A/c 40067412). Bl-ispejjeż u bl-imgħax relattiv.

Il-każ huwa differit għall-11 ta’ Ottubru 2007 fil-11.30 a.m.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex)

Illum, 3 ta’ Ottubru 2007

Silvana Grech
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali Għawdex

IT IS hereby notified that by virtue of a decree given on 
the 3rd October 2007, the Small Claims Tribunal (Gozo) 
ordered the publication of the following notice for the 
purpose of service in terms of section 187(3) of Chapter 12 
of the Laws of Malta in respect of Sammut Jason of  94, Flat 
1, Marsalforn Street, Xagħra, Gozo.

The commercial enterprise Maltacom plc of Spencer Hill, 
Marsa, Malta filed a Notice of Claim in the Small Claims 
Tribunal (Gozo) – Claim number 37/2007 in the names 
“Maltacom plc versus Jason Sammut” – on the 16th July 
2007 wherein it was requested that the Tribunal condemn 
the defendant Jason Sammut of 94, Flat 1, Marsalforn Street, 
Xagħra, Gozo to pay the plaintiff commercial enterprise the 
sum of Lm135.63 (€315.93) being arrears in connection 
with the telephone service bearing the number 21551983 
(A/c 40067412). With expenses and the relative interest.

The case is differed for the 11th October 2007 at 11.30 a.m.

Registry of the Court of Magistrates (Gozo) Inferior 
Civil Jurisdiction,

This, 3rd October 2007

Silvana Grech
f/Registrar, Gozo Courts and Tribunals
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PUBBLIKAZZJONIJIET MIXXELLANJI
MISCELLANEOUS PUBLICATIONS

			 

Bejtiet il-Lingwa – Aspetti tal-Lingwa fil-Folklor Malti............................................................................   	Lm  2.00 (€4.66)
Child Protection – Procedures for Schools................................................................................................. 	  Lm  1.50 (€3.49)
Geological Maps of Malta.......................................................................................................................... 	  Lm  7.00 (€16.31)
Geological Maps of Gozo........................................................................................................................... 	  Lm  5.00 (€11.65)
Geological Maps of Malta and Gozo.......................................................................................................... 	  Lm10.00 (€23.29)
Il-Bennej.....................................................................................................................................................   	Lm  3.50 (€8.15)
Il-Ġaħan ta’ Binġemma............................................................................................................................... 	  Lm  2.00 (€4.66)
Il-Ħajja ta’ Rużar Briffa – Oliver Friggieri................................................................................................. 	  Lm  1.00 (€2.33)
Il-Miġja tal-Franċiżi f’Malta – Ktejjeb ta’ Tifkira 1798-1998.................................................................... 	  Lm  1.00 (€2.33)
Leli ta’ Ħaż-Żgħir – G. Ellul Mercer.......................................................................................................... 	  Lm  1.00 (€2.33)
Overview of the History & Development of the Public Works Department in the Maltese Islands.......... 	  Lm  5.00 (€11.65)
Santo Spirito Hospital.................................................................................................................................   Lm  2.00 (€4.66)

____________

PUBBLIKAZZJONIJIET STATISTIĊI
STATISTICAL PUBLICATIONS

A Window on the World of Work................................................................................................................   	Lm  2.00 (€4.66)
Benchmarking Malta in Europe.................................................................................................................. 	  Lm  3.00 (€6.99)
Children....................................................................................................................................................... 	  Lm  3.00 (€6.99)
Culture Statistics 2004................................................................................................................................ 	  Lm  2.00 (€4.66)
Demographic Review 2005.........................................................................................................................   	Lm  3.00 (€6.99)
Education Statistics 2004 (CD)...................................................................................................................   Lm  4.50 (€10.48)
Environment Statistics 2006....................................................................................................................... 	  Lm  5.00 (€11.65)
Household Budgetary Survey..................................................................................................................... 	  Lm  8.00 (€18.63)
Malta in Figures 2007................................................................................................................................. 	  Lm  2.00 (€4.66)
Shipping and Aviation Statistics 2002 (CD)...............................................................................................   Lm  4.50 (€10.48)
Social Protection in Malta - A Statistical Analysis of Social Protection Accounting 1998 – 2002............   	Lm  4.00 (€9.32)
Social Welfare - Orientated Non-Governmental Organisations - A Statistical Profile 2001...................... 	  Lm  2.00 (€4.66)
Sports Organisations 2000 – 2002.............................................................................................................. 	  Lm  3.00 (€6.99)
Survey on ICT Usage in Households 2002.................................................................................................   	Lm  2.00 (€4.66)
Trade Statistics 200 (CD)............................................................................................................................   Lm  5.00 (€11.65)
Transport Statistics 2005 (CD)...................................................................................................................   Lm  2.00 (€4.66)

____________
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PUBBLIKAZZJONIJIET UFFIĊJALI
OFFICIAL PUBLICATIONS

Acts of Parliament 2006 on compact disc (CD).......................................................................................... 	  Lm  6.00 (€13.98)
Annual Reports of Government Departments – 2006 on compact disc (CD)............................................. 	  Lm  5.00 (€11.65)
Census of Population and Housing 2005 - Volume 1: Population............................................................... 	  Lm  8.00 (€18.63)
CHOGM & State Visit Highlights in pictures on compact disc (CD)......................................................... 	  Lm  3.00 (€6.99)
Code of Ethics and Conduct for Legal Procurators 1998............................................................................   	Lm  1.00 (€2.33)
Code of Ethics for Members of the Judiciary..............................................................................................   	Lm  1.00 (€2.33)
Creating Inclusive Schools: Guidelines for the Implementation of the NMC Policy on Inclusive Education........ 	  Lm   1.80 (€4.19)
Diskors tal-Budget 2007..............................................................................................................................   Lm  1.00 (€2.33)
Economic Bulletin – September 2006.........................................................................................................   	Lm  2.00 (€4.66)
Economic Survey 2006................................................................................................................................   	Lm  2.00 (€4.66)
Electoral Register, April 2007......................................................................................................................   Lm10.40 (€24.23)
Electoral Register, Local Councils, April 2007...........................................................................................   Lm40.00 (€93.17)
Estimates 2007............................................................................................................................................. 	  Lm  2.00 (€4.66)
Financial Report 2005..................................................................................................................................   	Lm  3.00 (€6.99)
Il-Manwal tal-President tar-Repubblika...................................................................................................... 	  Lm   0.50 (€1.16)
Industry Strategy for Malta: 2007-2010......................................................................................................   Lm  1.00 (€2.33)
Kodiċi ta’ Etika għall-Ġudikanti..................................................................................................................   	Lm  1.00 (€2.33)
Legal Notices and Bye-Laws 2006 on compact disc (CD).......................................................................     Lm  6.00 (€13.98)
Malta’s Parliament – An Official History.................................................................................................... 	  Lm18.00 (€41.93)
Mid-Year Report by the Auditor General – Public Accounts 2005............................................................. 	  Lm  1.75 (€4.08)
National Curriculum on its Way – Strategic Plan........................................................................................   	Lm  1.00 (€2.33)
National Curriculum on its Way – Strategic Plan – Abridged.....................................................................   Lm  0.	25 (€0.58)
Performance Audit – ETC’s Job Matching Service– Report by the Auditor General................................. 	  Lm  1.50 (€3.49)
Performance Audit – Inventory Strategy and Distribution of Pharmaceutical Products – Health Division........ 	  Lm  1.75 (€4.08)
Performance Audit – Quality of Life for the Elderly at St. Vincent de Paul Residence.............................. 	  Lm  1.50 (€3.49)
Performance Audit – School Information System – Education Division.................................................... 	  Lm  2.00 (€4.66)
Performance Audit Report – The Functions of the Tax Compliance Unit................................................... 	  Lm  1.50 (€3.49)
Performance Audit – Reviewing VAT Liability: VAT Investigations and Credit Control Exercises........... 	  Lm  1.50 (€3.49)
Portfolio Assessments.................................................................................................................................. 	  Lm  4.00 (€9.32)
Preliminary Master Plan for the Euro Changeover in Malta....................................................................... 	        no charge
Public Service Management Code (6th Edition – December 2005)............................................................ 	  Lm  7.00 (€16.31)
Report of the Auditor General – Public Accounts 2004.............................................................................. 	  Lm  1.50 (€3.49)
Strateġija għall-Industrija ta’ Malta: 2007-2010..........................................................................................   	Lm  1.00 (€2.33)
The Press Act...............................................................................................................................................   Lm  0.50 (€1.16)
The Registers of the Medical Council (Malta) 2005.................................................................................     Lm  3.00 (€6.99)
Tifkira fl-Okkażjoni tal-Kanonizzazzjoni ta’ Dun Ġorġ – L-aħħar tislima Lulju 1962 (DVD)................... 	  Lm  2.00 (€4.66)
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